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TRANSKRIPSIiYON

Bu ¢alismada asagida verilen transkripsiyon sistemi kullanilmistir:

Sesliler:

-

- : e (kalin okunan Su -

harflerde a)

- =deda s
Sessizler:

e’ > d oid 4:k
~:.b 502 Lt Jod
ot Sor Lz s.m
&S ;.2 C:‘ oln
z-C oS '&Zg 9.V
c-h FS o f »:h
¢c:h o8 sk sly

Yukarida verilen transkripsiyon sisteminden farkli olarak harf-i ta‘rifler, ciimle
basinda da kii¢lik harfle yazilmistir. Harf-i ta‘rif ile gelen kelimenin basindaki semsi
ve kameri harflerin okunusu belirtilmistir. Ornegin: Cemheretu’l-Emsal, ed-Dirhem
ve’d-Dindr. izafet terkibi seklinde bulunan ibarelerde (sahis ads, kitap ad1 vb.) ve vasil
gerektiren yerlerde muzaf ile muzafun ileyhin i‘rab1 yazida gosterilmistir. Ornegin: el-
Mesitatii ve’l-Melitatli. Turkce’ye yerlesmis kelime ve tabirlerde transkripsiyon
uygulanmamustir. Ornegin: Sii, Ismail. Abdullah, Serefiiddevle gibi meshur bilesik

isimler tek kelime halinde yazilmistir.



ONSOZ

Insanoglu tarihin her déneminde yeni seyleri 6grenmeye merakli olmustur.
Yeri geldiginde d6grenecegi sey bir dil olmustur ki bu, yabanci dil bir yana ana dili dahi
olabilmistir. Bu 6grenme ise en temelde kelime diizeyinde baslar ve sonrasinda iizerine
dilin yapis1 bina edilir. Ogrenilen her bir yeni kelimeyle bireylerin s6z dagarcig
gelisir. Bu da basta iletisim olmak {izere, sdzel sanatlardan olan edebiyat gibi alanlarda

kisiyi gelistiren bir durum olur.

Sozlukler, bir dilin sahip oldugu hazineyi baska milletlere, baska caglara
tastyan en Onemli araglardan birisidir. Tarihte yazilmis edebi eserlerde nakis gibi
islenmis olan kelimeleri bize aciklar, hepsini bir biitiin halinde bize sunar. Gerek ana

dilimizde gerek kars1 dilde bir sozliik, ilmi hayatimizin vazgecilmez bir pargasidir.

Bu vesileyle kullanilan, okunulan ya da isitilen pek ¢ok kelimenin anlami
ekseriyetle sozlik yardimiyla Ogrenilir. Sozlikler hemen her ¢esidiyle insanlik
mirasinda vazgecilemez bir yere sahiptir ve ¢ogunlukla anlami bilinmeyen kelimeleri
ya da kelimelerin kullanim alanlarini 6grenmek i¢in kullanilir. Bu hazineden gerektigi
Olclide faydalanabilmek icin de sozliklerin okunmasi ve derinlemesine incelenmesi

gerekmektedir.

Arap Dili sozliiklerine bakildiginda, farkli gayelerle yazilmis pek ¢ok sozlik
gOrtlmektedir. Bunlarin igerisinde sadece kalan nesnelerin anlamini igeren, tema
bakimindan oldukca ilging bir sozlikk vardir. Bu sozlik h. 1V. yy.’da yasamis es-
Swnd ‘ateyn, Divinu’l-Me ‘dni, el-Evail, el-Furlku’l-Lugaviyye, Cemheratu’[-Emsal
gibi dil ve edebiyata dair meshur eserlerin sahibi 6nemli dil bilimci Ebd Hilal el-
‘Askeri’nin yazmis oldugu Esmau Bakdye 'I-Esyd isimli sozliigiidiir. Tiirkiye’de Arap
Dili ve Belagati alaninda bu 6nemli dil bilimci Eba Hilal’in biyografisi ve bu eseri
daha Once detayli olarak ele alinmadigindan EbQ Hilal el-°Askeri’nin hayat1 ile s6z

konusu s6zliigii sekil ve muhteva agisindan incelenmeye deger gorilmiistiir.

Calismamda degerli onerileriyle katkida bulunan danigsman hocam Prof. Dr.

Muhammet Tasa’ya tesekkiirlerimi sunarim.
Sabriye MOHAMMADI

Konya-2022
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iLE
EBU HiLAL EL-‘ASKERI’NIN YASADIGI DONEMIN GENEL
OZELLIKLERI



1. Cahsmanin Konusu ve Onemi

Bu ¢aligmanin konusu, 1V. yy’da yagamis 6nemli bir Arap Dili alimi olan Eb{
Hilal el-°Askeri’nin biyografisi ile onun eserlerinden biri olan Esmau Bakdye’I-Esyad
isimli eseridir. Bu baglamda Ebu Hilal ile birlikte onun hayatina biiyiik etkisi olan ve
nisbeleri ayni olmasi sebebiyle isimleri sik sik karigtirilan hocast Ebli ‘Ahmed el-
‘Askeri’nin biyografisi de calismaya konularma dahil edilmistir. Ayrica Esmau
Bakdye’l-Esya eserinin yaninda zeyli olan el-Mu ‘cem fi Bakiyyeti'l-Esyd mea Zeyli
Esmai Bakiyyeti'l-Esyai li Ebi Hildl el- ‘Askert isimli eser de ¢aligsmaya dahil edilmistir.

Arap Dili Edebiyatiyla ilgilenen herkes, Eb0 Hilal el-*Askeri ismini mutlaka
duymustur. Nitekim kendisi es-Sind ‘ateyn, Divdanu’l-Me ‘dni, el-EVAil, el-Furlku’l-
Lugaviyye, Cemheratu ’-Emsal gibi eserleriyle adindan sikga s6z ettirmektedir. Ancak
bu 6nemli sahsiyetin hayatina dair bir ¢aliyma yapilmamis olmasi, boyle bir ihtiyaci

dogurmustur.

Sozliik tirti eserler, farkli medeniyet ve kiiltiirlerin iletisimine aracilik etmis
kiymetli kultirel hazinelerdir. Bunun yani sira toplumlarin diisiince diinyasini
zenginlestiren degerli bir miras olmustur. Bu noktada, Arapc¢a’nin diinya dilleri
arasinda dnemi yadsinamaz bir konumu vardir. Bu amagla farkli yontem ve gayelerle
yazilmis Arapga sozliiklerin daha iyi anlasilmasi i¢in yapilan arastirma ve geviriler,
Arap Dili ve Belagati alaninda yapilacak bilimsel ¢aligmalar agisindan énemli bir yere

sahiptirler.

2. Cahsmanin Amaci ve Yontemi

Biyografi eserleri incelendiginde, 6lim ve vefat tarihi de buna dahil olmak
Uzere Eb0 Hilal el-* Askeri’nin hayatina dair ihtilaflar mevcut olup, biyografisiyle ilgili
¢ok verimli bilgiler olmadig1 goriilmektedir. Bu ¢alisma, var olan baska rivayetlerle
beraber Ebl Hilal’in siirlerini mercek altina alarak hayatiyla ilgili genel bir tablo

cizmeyi amaglamaktadir.

Eba Hilal’den 6nce kimsenin, hakkinda eser telif etmedigi ilging bir tema olan,

nesnelerin bakiyeleri temasindaki bu sozligii Arap Dili ve Belagati bilim dali



cercevesinde incelemeye deger goriilmektedir. Calisma bu amagla gerceklestirilmis

olup, bu konudaki eksikligi gidermeyi hedeflemektedir.

Calismanin  sekillenmesi siirecinde veri toplama, smiflandirma ve
degerlendirme metodu uygulanmustir. Bu siregte, Eb0 Hilal’in hayati hakkindaki
bilgiler oldukca sinirli olmasina ragmen gerek belli baslh tabakat kitaplarindan gerekse
de sahsinin bir aynas1 mesabesinden olan siirlerinden, hayati hakkinda bilgiler birinci
bolumde verilmeye galisilmistir. Bagvurulan kaynaklarin tamami ¢alismanin sonunda

kaynakga boliimiinde verilmistir.

Ikinci boliimde ise Esmau Bakdye’l-Esya isimli eseriyle ilgili kelimeler
ayrintili  bir sekilde incelenirken zeylindeki kelimelerin yalnizca kalanlar

baglamindaki anlamlar1 agiklanmistir.

Eb0 Hilal eserindeki kelimelere sahid getirirken alinti yaptig: siirlerde, ¢cogu

zaman sairini zikretmeyip “Sair s6yle dedi” mealinde “ sz J6” deyip birakmugtir. Eger

bu sairler eserin muhakkigi tarafindan bulunduysa dipnot olarak esere eklenmistir.
Muhakkik tarafindan tespit edilemeyen sairler, tarafimizca tespit edildiginde
calismanin ilgili kisimlarinda dipnot olarak eklenmistir. iki ihtimalde de bulunmadiysa

mechul bir sairden alintilandig1 s6ylenmistir.

3. Cahsmanin Kaynaklari

EbG Hilal el-‘Askeri’nin biyografisiyle ilgili ilk guvenilir kaynak, Yak{t el-
Hamevi’nin (6. 626/1229) Mu ‘cemu’l-Udeba isimli eseridir. Kendisinin bu eserini
yazarken, EbQ Hilal el-‘Askeri ile hocast Ebii Ahmed el-‘Askeri’nin karistirilmasi
sebebiyle sirf bu iki el-° Askeri meselesini ayirt etmek i¢in 612 yilinda Sam’a geldigi
aktarilir. Burada TuyQriyyat’m sahibi Eb( Tahir es-Silefi’nin® (6. 576/1180) notunu
tastyan Takiyyuddin Ismail b. Abdillah el-Anmati ile karsilasir ve meselenin aslni
ogrenir.? es-Silefi’nin bu risalesinde Ebd Hilal’in, Ebd Ahmed’in dgrencisi oldugu

yazar ve Ebl Hilal’in yalnizca et-Telkls ve es-Sind ‘ateyn kitaplarindan bahseder.

! Muhammet Tasa, Hamid bin Ali el- ‘Imddi’ye Ait “et-Tafsil fi'l-Farki Beyne 't-Tefsir ve 't-Te 'vil
Adli Eserin Tahkiki (Konya: Adal Ofset, 2005), 41.

2 Yakat el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udeba, thk. Thsan Abbas (Beyrut: Daru’l-Garb el-islami, 1994),
7/2890.



Yak(t el-Hamevi ise baska otorite kaynaklardan da alintilar yaparak Eba Hilal’in

eserlerinden daha genis olgiide bahseder, siirlerinden alintilar yapar.3

Temel kaynagin Yak(t el-Hamevi’nin ad1 gegen eseri olmasinin yaninda; Katip
Celebi’nin (6. 1067/1657) Kesfu'z-Zunln’u, Cemaluddin el-Kifti’nin (6. 646/1248)
Inbéhu'r-Ruvdt ‘alé Enbahi'n-Nuhat’r ve Celaluddin es-Suydti’nin (5. 911/1505)
Bugyetu'l-Vu‘ar’t da bu calisma igin kaynaklik edecektir. Modern olarak
nitelendirilebilecek calismalardan Ahmed Bedevi Tabbane’nin Eb( Hilal el-Askeri ve
Mekayisuhu'l-Beldgiyye isimli eseriyle, George J. Kanazi’nin Studies in the Kitab as-
Sind ‘atayn of Abu Hilal al- ‘Askart isimli eserini de bu ¢alismada yararlanilan temel

kaynaklar arasinda zikretmek miimkiindiir.

4. Eb0 Hilal el-‘Askeri’nin Yasadig1 Bolge ve Dénemin Genel Ozellikleri

Bu baslik altinda, Ebli Hilal’in yasadigi cevreye 1s1k tutmak ve EbG Hilal’i daha
iyi tanimaya yardimci olmasi icin yasadigi bolge olan Askerimiikrem ve yasadigi
donem olan h. IV yy.’dan genel hatlariyla bahsedilecektir.

4.1. EbG Hilél el-‘Askeri’nin Yasadigi Bolge olan Askerimukrem

Ebl Hilal’in kiinyesi isminden daha meshurdur ve bu kiinye Askerimiikrem
sehrine nispet edilmektedir. Bundan dolay1 her seyden 6nce, Ebi Hilal el-°Askeri’nin

dogdugu yer olan Askerimiikrem bolgesine deginmek yerinde olacaktir.

Arapca kokenli ‘askerun (:%.2) kelimesi toplanmak, bir araya gelip
konaklamak* anlamlarindaki ruba‘? bir fiil olan “X:.e” fiilinden tiiretilmistir.
Kelimenin asil karsiligi olan “35:2” ismi sozliikte zorluk, sitkint, kuraklik gibi

anlamlara tekabiil etmektedir. Bunun yaninda, Tiirk¢e’ye geg¢mis haliyle de iliskili

olmak tizere ordu, topluluk, asker anlamlarma da gelebilmektedir.®

“Miikrem’in Karargah1” anlamina karsilik gelen tamlama halindeki

Askerimiikrem bdélgesinin, ya Emevi kumandan1 Miikrem b. Mu‘aviye’ye nispetle ya

3 Bkz. el-Hamewvi, Mu ‘cemu’I-Udeba, 2/918.

4 Ahmed Muhtar Omer, Mu ‘cemu l-Lugati'l-’Arabiyyeti'l-Mu dsira (Kahire: Alimu’l-Kutub,
2008), 2/499.

% Ibn Manzir, Lisanu /- ‘Arab (Beyrut: Daru Sadir, 1414), 4/567.



donemin Ahvaz valisi Mikrem b. Mutarrif’e nispetle® bu ismi aldig1 rivayet

edilmektedir. Bu iki tarihi sahsiyet i¢in de iki ayr1 hadise aktarilmaktadir.

[k goriise gore, Emeviler doneminde Irak valiligi yapan Haccac b. Yasuf (6.
95/714) tarafindan gonderilen Mikrem b. Ma‘za el-Haris (6. [?]), Hurzad b. Bas (0.
[?]) onciiliigiinde ¢ikan bir isyan1 bastirmak tizere bolgeye gelmis ve bolgede ordugah
kurmustur.” Diger bir rivayete gore ise, yine Emeviler doneminde Irak valiligi yapan
Mus‘ab b. Ziibeyr (6. 72/691) zamaninda Basra’dan azledilerek Ahvaz’a atanan vali
Mutarrif’i bigaklayarak 6ldiiren ve sonrasinda isyan eden Ubeydullah b. Ziyad b.
Zibyan’1 (6. [?]) yakalamak (zere gonderilen Mikrem b. Mutarrif’in (6. [?])
gonderildigi yere nispet edilmektedir. Miikkrem b. Mutarrif burada bir siire kaldig1 igin,

bolge zamanla yerlesim yeri haline gelmis, mamur bir hiiviyet kazanmistir.®

Ayrica bu sehrin yerinde 6nceden Rustekbaz isimli bir sehir bulundugu, daha
sonra Islam’m ilk dénemlerinde bu sehrin Araplar tarafindan tahrip edildigi ve
sonrasinda bu bdlgenin yakinina, Miikrem b. Ma‘za’nin ordugahinin bulundugu yere

bu sehrin insa edildigi de aktarilmaktadir.®

Sehir, ticari bakimdan da onemli sayilmaktadir ki ¢arsilarinda ekmeklerin
giizel, tatlilarm ucuz oldugundan bahsedilmektedir. Bunun yaninda Islami ilimlerin ve
aralarinda da en ¢ok kelam ilminin tahsil edildigi, alimlerin kusluk vaktine kadar

mescitlerde ders okudugu rivayet edilen bir sehirdir.°

XIV. yy.’a kadar gelisimini stirdiiren Askerimikrem sehrinin adi zamanla
haritadan silinmistir. Giiniimiizde mevcut degildir ancak Iran’in Huzistan eyaletindeki
Ahvaz sehrinin kuzey bolgesinde kalan bir bolgeye karsilik gelmektedir. Bugiin Stister
ilinin 45 km gineyindeki Askerimiikrem’in yerinde Bend-i Kir harabeleri
bulunmaktadir.*! Bu bolgeden Eb( Ahmed el-¢Askeri ve Ebl Hilal el-AskerT gibi iki

6 el-Belazuri, Futithu’l-Buldan (Beyrut: Daru ve Mektebetu’l-Hilal, 1988), 1/372.

" el-Belazuri, Futihu I-Buldan, 1/372.

8 Eb( Cafer et-Taberi, Tarthu't-Taberf - Tarihu'r-Rusul ve'l-Mul(ik (Beyrut: Daru’t-Turds, 1387),
6/160.

% Yakat el-Hamevi, Mu 'cemu’I-Buldan (Beyrut: Daru Sadir, 1995), 4/123.

10 Muhammed b. Ahmed el-Makdist, Ahsenu '+-Tekasim (Kahire: Mektebetu Medb(li, 1991), 410.

11 Mustafa L. Bilge, “Askerimiikrem,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1991), 3/493.



biiyiik alim ¢ikmistir ki zaten ¢alismanin devaminda bu iki isimden detayli olarak

bahsedilmistir.

4.2.EbQ Hilal el-‘Askeri’nin Yasadigi Donem Olan h. IV. Yy.

Bir alimin biyografisi ele alinirken, yasadigi ¢ag ondan ayri disiiniilemez.
Nitekim tim siyasi, ekonomik, kiiltirel durumlarin hepsi onun sahsiyetine ve
eserlerine etki eder. Bu bakimdan her kisi, yasadigi ¢agm bir evladi, ¢cagi da onu

yetistiren ailesi olarak degerlendirilmektedir.

H. IV. yy. genel olarak Biiveyhi Devleti’'nin hakim oldugu bir ¢agdir.
Buveyhiler, h. 1V. yy. basindan h. V. yy. ortalarina kadar hiikiim siirmiis, Deylemi
asilli, Iran’l1 ve Sii bir devlettir. Devletin baskenti Siraz olmakla beraber Fars ve
Hazistan, Kirman, Cibal ve Irak olmak tzere dort kolu bulunmaktadir ve yonetim, bu
dort bolgede ayridir. Bu bolgelerin arasinda her zaman uyumlu ve kusursuz bir iligki

olmasa da devlet biiyiiklerine biiyiik sayg1 duyarlard.*?

Biiveyhiler hakimiyetleri boyunca akrabalik ve Miislimanlik baglariyla
birbirlerine bagl bir hanedanlik olup, kuvvetli bir askeri guce sahiplerdi. Biiveyhi
emirleri ayn1 zamanda ordunun baskumandanlari idiler. Sii bir devlet olan Biiveyhiler,
Stnni halka karst mesruluklarmi ispat etmekte zaman zaman blyUk sikintilarla

karsilasmustir. 3

Donemin iktisadi kosullarina deginilecek olursa, durum ¢ok da parlak degildir.
Biiveyhi Devleti’ne sahit olan ibn Miskeveyh (6. 421/1030) h. 334 yilinda gerceklesen
olaylar ile ilgili su ifadelerde bulunmaktadir: “O yil fiyatlar o derece pahaliydi ki
insanlar ekmek bile yemediler. Les, ot ve ¢iiriimiis et yediler.”** Nitekim Bliveyht
Devleti’nin ¢ok genis bir alanda hikiim stirmesine ragmen mahalli bir hanedan olarak
kalip, Basra Korfezi, Irak ve Bat1 Iran'da ticareti gelistirememis olmas1 bu duruma bir

sebep olarak gosterilebilir.

2 Erdogan Mergil, “Biiveyhiler,” Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1992), 6/497.

13 Mergil, “Biiveyhiler,” 6/498.

4 Tbn Miskeveyh, Tecdribu’l-Umem ve Te ‘akibu’l-Himem , thk. Ebu’l-Kasim Imami (Tahran:
Sortis, 2000), 6/127.



Kurulusundan yaklasik yiiz yil sonra devletin hanedanlar1 arasindaki
¢ekismelerden kaynakli savaglar, devlette zayiflamalara neden olmustur. Basta Tiirk
ve Deylemli ya da Siinni ve Sii unsurlar arasinda olmak tizere, bu dénemde bir ic
karigikliktan s6z etmek miimkiindiir. Her seyden 6nce Biiveyhi Devleti $ii bir devletti
ve bu konuda her tiirlii propaganday1 yapmaktaydi. Kerbela giinii, halktan diikkanlarimi
kapatarak ve siyah giyinerek Hz. Hiiseyin i¢in matem tutmalarini istemekteydi. Bu
gibi zorlamalar halkta bir huzursuzluk yaratmaktaydi. Ayrica Gadir-i Hum giniit®
bayram ilan edilmis ve Bagdat sehrinin her bir yani siislenerek, ¢esitli kutlamalar icra
edilmekteydi. *6 Sonug olarak tiim bu hadiseler devlette bir i¢ karisiklik ve huzursuzluk

ortami yaratmaktaydi.

Biiveyhi Devleti’nin sonu da h. 447 yilinda yine bir Tirk olan Selguklu
Devleti’nin sultant Tugrul Bey’in eliyle olmustur. Ancak Eba Hilal’in h. 1V. yy.’in
sonunda vefat etmis olmasi bu donemleri gormesine imkan vermemistir. Bu sebepten

Biiveyhi Devleti ile ilgili bu kadariyla iktifa edilecektir.

Tiim bunlarin yaninda Biiveyhi Devleti, ilmi ve kiltirel alanlarda 6nemli bir
konumdaydi. Vezirlerinden Ebu’l-Fadl ibnu’l-‘Amid (6. 360/970), Ebu’l-Feth Ibnu’l-
‘Amid (6. 366/976), Séhib b. ‘Abbad (0. 385/995) ve Bagdat’ta Daru’l-‘Ilm’in de
kurucusu olan Sabir b. Erdesir (6. 416/1025) gibi 6nemli ilmi sahsiyetler ¢ikarmustir.
Yine bu donemde ilim adamlari, sair ve edebiyatgilar devlet otoriteleri tarafindan
himaye edilir ve miikafatlandirilirlardi. Bunlarin yaninda pozitif ilimlere de biiyiik bir
onem verilmisti. Ornegin, Adudiiddevle tarafindan Bagdat’ta kurulan hastanenin
etrafinda biiyiik bir tip merkezi gelismistir. Bu merkezde 6nemli hekimler gorev almis
ve bu hekimler basarili Ogrenciler yetistirmislerdir. Bir diger 0©rnek ise
hiikiimdarlarindan Serefiiddevle’dir ki kendisi astronomi ilimleriyle ilgilenmistir ve

bu sebeple sarayin bahgesinde bir gozlemevi inga ettirmistir.t’

15 Sii gruplar tarafindan Hz. Ali’nin imametinin tayin edildigi yer olduguna inanilmas agisindan
Islam tarihinde hususi 6neme sahip olup, gélciikten ibaret bir bélgedir. Detayl bilgi i¢in bk. Ethem
Ruhi Figlal, “Gadir-i Hum,” Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
1996), 13/279.

16 Mergil, “Biiveyhiler,” 6/498.

" Mergil, “Biiveyhiler,” 6/499.



Toplumsal, iktisadi, kiltirel ve en 6nemlisi de siyasi olarak Ebt Hilal’in
yetigsmis oldugu sartlarin iginde bulundugu ¢ag, boyle bir tablo ¢izmektedir. Eb0 Hill
dénemin meshur alim ve edebiyatgilarindan olan Ibn Nubate el-Hatib (6. 374/984),
Hasen b. Abdillah el-‘Askeri (6. 382/992), Rummani (6. 384/994), Darekutni (0.
385/995), Sahib b. ‘Abbad (6. 385/995), Mu‘afa en-Nehrevani (6. 390/1000), ibn
cinni (6. 392/1002), ibn Faris (6. 395/1004), Bediiizzaman el-Hemedani (6.
398/1008), isma‘il b. Hammad el-Cevheri (6. 400/1009°dan &nce), es-Serif er-Rad? (6.
406/1015), Eb0 Hayyan et-Tevhidi (6. 414/1023) ve es-Serif el-Murtada (6. 436/1044)

gibi 6nemli isimlerle ¢agdastir.

Sonug olarak; tip, matematik, geometri, cografya gibi alanlardaki verimliligi
nedeniyle Islam’in altin ¢aglarindan bir yiizyil olarak kabul edilen h. IV. yy., siyasi ve
iktisadi olarak istikrarsiz olmasinin yanmda ilmi ve edebi acidan ilerlemenin

goriildiigii, tezatlari icerisinde barmdan bir yiizyildir.
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1. ismi ve Nisbesi

Biyografi ve tabakat tiirii eserler dikkate alindiginda tam adinin Ebd Hilal el-
Hasen b. Abdillah b. Sehl b. Sa‘id b. Yahya b. Mihran el-Lugavi el-Edib el-Asker?
oldugu ortaya ¢ikmaktadir.'® Kaynaklarda genel olarak bu silsileye rastlansa da
Bagdatli Ismail Pasa (0. 1920) Hediyyetu’l-‘Arifin isimli eserinde, Mihran isimli
dedesinden sonra ona bir de Ahmed el-Bagdadi isimli bir dedesini eklemistir®® ki bu

isme baska bir kaynakta rastlanmamastir.

Arap Edebiyatinda Eb0d Hildl el-‘Askeri’nin kiinyesi, isminden daha
meshurdur. el-Lugavi, bir dilci olarak bu konudaki derinligine; el-Edib edebiyatci

yonune; el-*Askeri ise Askerimiikrem’de dogduguna delalet etmektedir.

Ileride hayatina detayli olarak deginilecegi iizere, Ebti Hilal’in evliligine dair
bir bilgi bulunmamaktadir. Bundan dolay1 kiinyesindeki “Hilal’in babas1” ibaresinin
gercekten onun Hilal ismindeki bir ogluna?® m delalet ettigi, yoksa meshur oldugu

baska bir hasletini mi gosterdigi bilinmemektedir.

EbG Tahir es-Silefi’nin aktardigina gore, EbG Hilal el-Askeri’nin hocasi ve
babasi da yine el-‘Askeri’dir. Ayrica Ebt Hilal, hocasi olan Ebi Ahmed el-° Askerd ile
sik sik karistirilmaktadir. ileride bahsedilecegi iizere, pek ¢ok ortak ozellige sahip
olmalarindan dolay1 biyografi yazarlar: tarafindan siklikla karistirilmis; birbirlerinin
Oltm tarihleri ya da eserlerinin yanlislikla bir digerine atfedildigi dahi olmustur. Clnku
bu iki sahsiyetin kiinyeleri farkli olsa da isimleri aynidir. ikisi de el- Hasen b. Abdillah
el-*Askeri ismine sahiptir. Ancak Eb( Hilal el-Hasen b. Abdillah b. Sehl b. Sa‘id b.

Yahyab. Mihran el-Lugavi el-Askeri denildiginde kastedilen, ‘¢alismanin konusu olan

18 al-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udeba, 2/920; Cemaluddin el-Kuifti, /nbdhu’r-Ruvdt ‘ald Enbdhi’n-
Nuhat, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim (Kahire: Daru’l-Fikr el-‘Arabi, 1982), 4/234; Adil
Nuveyhid, Mu ‘cemu’I-Mufessirin min  Sadri’l-Islam Hatta'l-‘Asri’l-Hadw (Beyrut: Muessesetu
Nuveyhid es-Sekafiyye 1i’t-Te’lif ve’t-Terceme ve’n-Nesr, 1977), 1/141; Celaluddin es-Suy(Qti,
Tabakdtu’I-Mifessirin (Kahire: Mektebetu Vehbe, 1976), 43; Celaluddin es-SuyQti, Bugyetu’l-Vu ‘at
(Sayda: el-Mektebetu’l-Asriyye, 1428), 1/506; Semsuddin ed-Davadi, Tabakdtu’I-Mufessirin (Beyrut:
Daru’l-Kutubi’l-limiyye, 1983), 1/138; Hayruddin ez-Zirikli, el-41am (Beyrut: Daruw’l-ilm 1i’l-
Melayin, 2002), 2/196; Abdu’l-Gani el-Makdist, el-Kemal i Esmdi r-Rical, thk. Sadi b. Muhammed b.
Salim Al-i N0 ‘man (Kuveyt: el-Hey’etu’l-’ Amme 1i’I-’Inye bi Tiba’a ve’n-Nesri’l-Kur’ani’l-Kerim ve
Stinneti’n-Nebevviyye ve *Ultimih4, 2016), 5/340; el-Fir(zabadi, el-Buiga fi Terdcimi Eimmeti 'n-Nahv
ve’l-Luga (Dimesk: Daru Sa‘di’d-Din li’t-T1ba’a ve’n-Nesr ve’t-Tevzi’, 2000), 116.

19 fsmail el-Bagdadi, Hediyyetu'I- ‘Arifin (Beyrut: Daru ihyai’t-Turasi’l-‘Arabi, 1951), 1/273.

20 Arap kiiltiiriinde Hilal ismi erkek ¢ocuklarma verilmektedir.
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el-¢Askeridir.?! Aym bolgeye nispet edilmelerinin yaninda kanistirilmalarinin bir diger
onemli sebebi de bu iki alimin ¢agdas olmalaridir. Ayrica aralarindaki hoca 6grenci

iligkisinin sonucu olarak fikirlerinin yakin olmasi da buna bir etken olmustur.

Arap-islam tarihinde basta Ali b. Muhammed el-‘Askeri (6. 260/874), Ali b.
Sa‘id el-‘Askeri (6. 300), Ca‘fer b. Mustafa el-‘Askeri (6. 1355/1936) gibilerini
sayabilecegimiz lizere el-‘Askeri nisbesine mensup olanlarin sayis1 az degildir.?
Bunlardan en 6nemlileri Ebd Ahmed el-Hasen b. Abdillah b. Sa‘id el-Askeri (0.
382/992) ile onun yegeni ve 6grencisi oldugu sdylenilen, ¢aligmanin ana konusu Ebd
Hilal el-Hasen b. Abdillah b. Sehl el-°Askeri’dir.

2. Hayati

Onceki baslikta da zikredildigi iizere EbQ Hill el-‘Askeri giiniimiizde Iran
smirlart igerisinde bulunan, Askerimikrem isimli beldede diinyaya gelmis ve yine
orada yetismistir.?®> Dogum tarihi ile ilgili kesin bir bilgi bulunmamaktadir. Asagida

aktaracagimiz siirinden hareketle 310 yilinda dogdugu tahmin edilmektedir.>* (Remel)

i Sty &% Be E RN e 4
34 = gt R

85 yasindayim, ancak bu 85 yili olgsem bir yil eder.

Siiphesiz ki kiginin yagsi, onu mutlu eden anlardan ibarettir ve kisi zamanlart

saymaz.

Bu iki beyitten yola ¢ikarak -Eb( Hilal’in vefat tarihi 395 kabul edildiginde-
Ebi Hilal’in dogum tarihinin 310 kabul edilmesi iki agidan sorunludur. Oncelikle Eb(
Hilal’in vefat tarihinin kesin olarak 395 oldugu bilinmemekle birlikte, 400 yilinda
vefat etmis olmasi daha muhtemeldir. Nitekim bu ihtilafli husus, bélimin sonunda
detayl olarak ele alinmistir. ikinci sorun ise bu beyitlerin Eb Hilal’e aidiyetinin

mecghul oldugudur. Ciinkii aymi dizeler Baharzi’nin (6. 467/1075) Dumyetu’l-

2L el-Hamevi, Mu ‘cemu’I-Udeba, 2/918.

22 gz-ZirikIT, el-4 ‘1am, 4/382.

B el|-Kafti, Inbdhu r-Ruvdit ‘ald Enbéhi’n-Nuhat, 4/189.

24 Ahmed Bedevi Tabbane, Eb( Hilal el- ‘Askeri ve Mekdyisuhu’I-Beldgiyye (Kahire: Matbaatu
Muhaymer, 1952), 27.
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Kasr’inda Ca‘fer b. Durusteveyh el-Farisi’den (6. 347/958) aktarilmaktadir.?> Her ne
kadar Dumyetu’l- Kasr’da beytin sahibi zikredilmese de 347 yilinda vefat eden ibn
Durusteveyh’in, h. IV. yy.”mn basinda dogmus olan Ebd Hilal’i 85 yasina gelmisken
gdrmiis olmasina ihtimal yoktur. Kaynaklardaki bilgilerden hareketle de Ibn
Durusteveyh’in 89 yasinda vefat ettigi®® diisiiniiliirse, bu siiri Ibn Durusteveyh’in
sOylemis olmasinda bariz bir engel yoktur. Bir bagka ifadeyle, Ebli Hilal’in séylemis

olmasina ihtimal yoktur.

Eb( Hilal, Fars asillidir.?” Nitekim tam adinda gegen ve bir atasinin ismi olan
Farsca kokenli Mihran ismi de bunu dogrulamaktadir. Ayrica bir siirinde kdkenlerini

overek soyle demistir:?® (Tavil)

2

T e L N S CC RN IO
Onun Sdsdniler arasinda biiyiik bir serefi ve tiim diinyada yayilmig bir iinii

vardir.

Yine devaminda sdyle bir siir daha sdylemistir:?° (Basit)

o

R R P B EAEAN e CE L I

oL C‘“' Lo NG 1% B TR U

P ¥ N = R P E IO
Sdsanogullarimin nesli parlasin diye, Sasanogullarinin ihtisami beni blyutt.
Onlar, kara gecenin kenarlarinda parlayan yidizlar ya da ufukta yiikselen

tepelerdir.

Bir kavim onlara kétiiliik yaptiklarinda oziir dilemezler, iyilik bahsettiklerinde

de minnet etmezler.

el-Askeri, iyi egitimli bir ailenin mensubu olarak Askerimiikrem’de yetismis

ve daha sonra ticaret i¢in farkli bolgelere seyahat etmistir. Yine bu yerlerle ilgili bir

% Ali b. Hasan el-Baharzi, Dumyetu’I-Kasr (Beyrut: Daru’l-Cil, 1414), 1/504.

% Mehmet Resit Ozbalikgi, “Ibn Diiriisteveyh,” Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 1999), 19/420.

2" Omer FerrQh, Tarihu I-Edebi’l- ‘Arabi (Beyrut: Daru’1-ilm 1i’1-Melayin, 1981), 2/589.

28 Eb( Hilal el-Askeri, Divdnu’I-Me ‘ani (Beyrut: Daru’1-Cil, 1900), 1/85.

2 el-Askerf, Divdnu'I-Me ‘anf, 1/89.
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bilgi olmasa da gengliginin bir kismin1 Kasran isimli yerde gecirdigi, yine bir siirinden

ogrenilmektedir.®° (Tavil)

2

i Ok gl g tme Gg s pe oW i
F R = R R
Allah, benim icin Kasran 'da zarif bir kbsk sulad: (nasip etti) de ben de eglence

icerisinde gomlegimin kollarini stvadim.
Ve sanki Kasran'a karin yagisi, Amber Dagindaki kafiir yapraklar: gibidir.

Siirde ad1 gegen Kasran bolgesiyle ilgili iki ayr1 yer zikredilmektedir. Biriyle
Kahire’deki bir bolge, digeri ile ise Sircan eyaletindeki Kirman sehri
kastedilmektedir.3! Firuzabadi de basmnda harf-i ta‘rif olmadig1 haliyle Kasran’in
Rey’de, el- Kasran’m ise Kahire’de oldugunu soylemistir.>? Eb0 Hilal’in yasadig
bolge ve genel olarak biyografisi géz Oniine alindiginda Askerimiikrem’den ve
Askermiikrem’e nispeten yakin olan yerlerden baska bir yer ismi gdze
carpmamaktadir. Bu ylizden Rey bolgesindeki Kirman’da bulunan Kasran olmasi daha

muhtemeldir. Nitekim siirde de harf-i ta‘rifsiz gegmektedir.

Eb0 Hilal seyahat ettigi yerlerde ticaretin inceliklerini 6grenmis ve daha sonra
tekrar, dogdugu yer olan Askerimiikrem’e donmiistiir. Ancak ticaretle ugrasiyor
olmasi, kendisini ilimle ugragsmaktan alikoymamaistir. Bu siire zarfinda Bagdat, Basra
ve Isfahan’da da ilim tahsiline devam etmistir. EbG Hilal’in ileri bir zekaya ve temiz
bir kisilige sahip oldugundan bahsedilmektedir ki** bundan dolay1 telif ettigi eserleri

son derece yetkin ve kalitelidir.

Daha 6nce de deginildigi gibi EbQ Hill bir tiiccardr ve kumag alim satimi ile

ilgilenmekteydi.®* Ayrica Eb( Hilal’in miireffeh bir hayat siirmedigi pek ¢ok kaynakta

% Tabbane, Ebl Hilal el- ‘Askeri ve Mekayisuhu I-Beldgiyye, 25.

81 el-Hamevi, Mu ‘cemu ’I-Buldan, 4/354.

32 el-FirGizabadt, el-Kdmiisu I-Muhit, thk. Mektebu Tahkiki’t-Turas fi Muesseseti’r-Risale (Beyrut:
Muessesetu’r-Risale, 2005), 463.

33 el-Kufti, Inbdhu r-Ruvdit ‘ald Enbédhi n-Nuhat, 4/189.

3 Tabbane, Eb( Hilal el- ‘Askeri ve Mekayisuhu I-Beldgiyye, 29.
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anlatilir.®® Agagidaki siir®® buna bir kamit olmakla beraber, onun sefaletini,
memnuniyetsizligini ve emellerini gerceklestirememesinden dolay1 yasadigi aciyi

kanmitlamak igin ele alinan biyografilerinde ¢ok sik almtilanir.3” (Tavil)

3 L I~ BRI i

3584y RN o sy b N N )
92 <l L e sls s B @ A

Alp sattigim bir pazarda oturmak, insanlarin maymun oldugunun kamitidir.

Aralarinda agagilik kisiler itibar goriir ve yonetici olurken, sayginlarint hakir

goren bir toplumda hayir yoktur,

Kuyafetimin eskiligi, benim adima onlart agir bir sekilde hicvediyor. Fazla soze

ne hacet?

Ebl Hilal’in zor yasam sartlarindaki psikolojik ve sosyolojik ruh hali, onun
siirlerine pek tabii yansimistir. Yine bu baglamda, kendisine bir bagka siir daha nispet
edilmektedir:® (Tavil)

X N ES N L SR (E0 ) B e s b8
N S S L (o v R
Ay by btk EE St s 5o

Eger benim param, meyve c¢ekirdekleri toplayanin parasiysa, benim sizin

aranizdaki durumum, dokumaci ya da hacamat¢inin durumudur.

Asalet ve soyluluktan faydalanmam nerede? Ki avcum ilim ve hikmetten yeterli

miktarda (para gormedi) kazanmadi.

Insanlar icinde kim tarafindan benim durumumu kim gorr de kdgut, miirekkep

ve kaleme lanet etmez.

3 George Kanazi, bu sefalet halinin daimi olmadig1 kanitlamak i¢in Eb( Hilal'in siirlerinden baska
ornekler de zikretmistir. Detayl bilgi i¢in bkz. George J. Kanazi, Studies in the Kitab as-Sina ‘atayn of
Abu Hilal al- ‘Askart (Leiden: Brill Academic Publishers, 1989), 11.

3% Eb( Hilal el-Askeri, el-Evail (Tanta: Daru’l-Besir, 1408), 13.

37 Sin4 er-Reis, “Eb0 Hilal el-‘Askeri,” Arap Encyclopedia (Sam: Institute of the Arab
Encyclopedia, 1981), 21/495.

38 el-Hamevi, Mu ‘cemu’I-Udeba, 2/9109.
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Eba Hilal’in bu siirinde kendi durumuna ya da insanlara olan kizginlig1 agikca
fark edilmektedir. Nitekim Tabbane, bir baska siirini daha 6rnek gostererek, onun bu

kizgmhiginin ve iimitsizliginin son derece dogal oldugunu diisiinmektedir.3® (Remel)

2

% e & G o J\’ﬁ T W vV P

g e g mp s g A Ly

Diinyamin, bizim i¢in onlarda hicbir hayrin olmadigr alg¢ak insanlara
meylettigini goriiyorum.

Bense, bedeni par¢alanmis ve kanatlari kiridmig bir kus gibi bir sahinin

kafesinde kaldim.

Bunun diginda, kaynaklarda onun resmi bir gorev iistlendigine dair bir bilgi
yoktur. Ancak yine de yazdiklarinda, hizmetinde bulundugu biri olduguna dair izlere

rastlanmaktadir.
Tt Ly bk oy gl BT 4 St il palall, 0031 51 sl 2,

Allah biliyor ki, ona vicdanmimla hizmet ediyorum ve sayet bu hizmetim bir
surete biiriinse goren onu, yagmurun suladigi bir bahge, sa¢ilmig siislemeli bir kumas
gibi gorurda.

Eba Hilal’in hizmetinde ¢alistig1 kisinin kim olduguna dair de agik ve net bir
bilgi bulunmazken, yine onun siirlerinden hareketle birkag isim tzerinden tahminler
yuriitiilmiistiir. Bunlardan ilki S&hib b. ‘Abbad’dir. Bu tahmin, Ebt Hilal’in Sahib b.
‘Abbad’in ismi, lakabini ve kiinyesini bir siirinde kullanmis olmasina dayanmaktadir.
(Tavil)

Kooe &y ley W B Wy asl Bope 6
mooSel ¥ s 4 dm e K el ocu

Ebu’l-Kasim, seref ve yiicelikte bir éviingtiir. YUcelik bir bahge ve sen de o
bahcedeki ¢igeksin.

3 Tabbane, EbQ Hilal el- ‘Askeri ve Mekdyisuhu’I-Belagiyye, 27.
40 el-Asker?, Divdnu’I-Me ‘ani, 1/251.
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Bizim memleketimiz sizin sayenizde golgelik yapan bir gok ve onun yildizlar:

sizin ahlakinizindan bir ¢igek oldu.

Ebd Hilal bu beytinde, Sahib b. ‘Abbad’in kiinyesi olan Ebu’l-Kasim’1
kullanmistir. Hocas1 Ebi Ahmed el-Askeri’nin, S&hib b. ‘Abbad ile goristiigiine dair
bir rivayet mevcuttur ve bu konunun detaylarmna ileride deginilecektir. Ebl Hilal’in de
bu goriisme esnasinda hocasmin yaninda olmasi ve Sahib b. ‘Abbad ile gorlismiis

olmasi1 muhtemeldir.

Zeki Mubarek (1892-1952) iki gerekce ile S&hib b. ‘Abbad ve Ebl Hilal
arasindaki iliskiye dikkat ¢ekmektedir. Bunlardan ilki Ebt Hilal’in S&hib b. ‘Abbad’1
Ovmesi, ikincisi ise Ebt Hilal’in sair el-Miitenebbi’ye (0. 354/965) kars1 onyargili
olmasi durumudur. Nitekim tarihte Sahib b. ‘Abbad ile el-Miitenebbi arasinda bir
sogukluk vaki olmustur ki Ibn ‘Abbad Kitdbii'I-Kesf ‘an Mesdvi’i Si ‘ri’I-Mitenebbi
adinda, kendisinin siir konusunda Miitenebbi’den daha mahir oldugunu iddia ettigi bir
eser telif etmistir.*’ Hatta bu durum, devletin 6nemli bir kademesinde olan ve
déneminde buytik bir otorite sahibi olan Sahib b. ‘Abbad’in ¢agdas1 minekkitlerin, el-

Miitenebbi’ye kars1 bir 6nyargiya sahip olmalarina sebep olmustur.?

Ancak her seye ragmen Zeki Miibarek’in bu ¢ikarimlar1 ve Eba Hilal’in bu
yondeki kasideleri, bizi Ebf Hilal’in S&hib b. ‘Abbad’in hizmetinde oldugu sonucuna

goturmekte yetersiz kalmaktadir.

Bunlar disinda George Kanazi, Buiveyhi veziri ibnu’l-*‘Amid’e (6. 360/970) ek
olarak Yahya, ibn ‘Isa, Eba Tahir, Ahmed b. Muhammed, ibn Ahmed, Ebl Ali ve
Bend Zeyd gibilerini Eba Hilal’in 6vdiigl otorite isimler arasinda zikretse de yine bu
sahsiyetlerin EbG Hilal’e hamilik ettigini kanitlayacak agik bir kanit yoktur. Nitekim
bu isimlerin kim oldugunu net olarak tespit etmek de miimk{n goériinmemektedir. Her
ne kadar Kanazi’nin bu tespitleri, konuya 151k tutma adina degerli tespitler olsa da

bunlar1 kanitlayacak hicbir tarihi ve edebi veri olmadigi i¢in sonugsuz bulgular olarak

! flyas Celebi, “Sahib b. Abbad,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 2008), 35/514.
42 Zeki Muibarek, en-Nesru 'I-Fenni fi'I-Karni r-Rabi ‘ (Kahire: Hindavi, 2012), 447.
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tanimlanabilir. Ayrica genel olarak isim ve kiinyelerdeki sahislarin kimligine dair

belirsizlik, Eba Hilal’in eserlerinin pek ¢oguna hakimdir.*®

Ebd Hilal’in evliligi, ¢ocuklari, mensup oldugu ailesi hakkinda da bir bilgi
yoktur. Bu veri eksikliginden dolayr Tabbéane, onun evlenmeyip ¢ocuk sahibi
olmadigim diisiinse de* buna katilmak miimkiin degildir. Bilgi eksikligi diyerek

ge¢cmek daha yerinde olacaktir.

Her ne kadar Eba Hilal’in biyografisine dair sinirli da olsa bilgiler mevcut olsa
da onun sahsiyeti ve kisiligine dair hemen hemen hig bilgi yoktur. Kendisi hakkinda
yazilanlardan ve kendisine ait siirlerden ¢ikarimda bulunmak mimkin olmakla
beraber, George J. Kanazi resmin tamamlanmasina yardimc1 olacak baska kaynaklar
ortaya ¢ikmadikga, ortaya konan bilgilerdeki boslugun daimi olacagmi ve bunun

bosuna bir ¢aba olacagimi diisiinmektedir.*® Bu konuda Kanazi hakli goriinmektedir.

Cok sayida ortagcag Miisliiman aliminin durumunda oldugu gibi, Ebu Hilal'in
de vefat tarihi hakkinda ihtilaflar bulunmaktadir. Yak{t el-Hamevi, vefat tarihini
bilmedigini aktarmakla* birlikte ilging bir yontem takip etmektedir. el-Hamevi, el-
‘Askeri’nin el-Evail isimli risalesinin sonunda “Bu kitabinin yazimimi 395 yilinin
Saban ayinin 10. giinii olan Carsamba giinii tamamladik” dedigini aktarmaktadir’ Ki
bu tarih miladi olarak 22 Mayis 1005 tarihine rastlamaktadir.*® Buradan hareketle
Katip Celebi,* Bagdatl Ismail Paga® ve Yak(t el-Hamevi, Ebu Hilal’in 395 yilinda
vefat ettigini sdylemislerdir ve muhtemeldir ki hatal1 bir ¢ikarimda bulunmuslardir.

Zira kitabin1 o tarihte bitirmis olmasi, o y1l vefat ettigi anlamina gelmez.

Dolayisiyla vefati kesin olarak h. 395 yilindan sonradir. Ancak yine Eb(
Hilal’in vefatiyla ilgili iki ayr1 rivayet vardir. Bir rivayete gére Eb0 Hilal el-*Askerf h.
400, m. 1009 yilindan sonra Bagdat’ta,> bir diger rivayete gore de h. 395, m. 1005

43 Detayh bilgi igin bkz. Kanazi, Studies in the Kitab as-Sina ‘atayn of Abi Hilal al- ‘Askart, 13.
44 Tabbane, EbQ Hilal el- ‘Askeri ve Mekdyisuhu I-Beldgiyye, 30.

4 Kanazi, Studies in the Kitab as-Sina ‘atayn of Abii Hilal al- ‘Askari, 3.

46 Bkz. el-Hamevi, Mu ‘cemu’I-Udeba, 2/921.

47 ez-ZirikIT, el-4 1am, 2/196.

48 FerrQh, Tdrihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, 2/589.

49 Bkz. Haci Halife, Kegfit 'z-Zunln (Bagdat: Mektebetu’l-Musenna, 1941), 2/1548.

50 Bkz. el-Bagdadi, Hediyyetu I- ‘Arifin, 1/273.

S el-Kufti, Inbdahu r-Ruvdit ‘ald Enbdahi’n-Nuhat, 4/189; es-Suyti, Tabakdtu’I-Mifessirin, 44.
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yilinda vefat etmistir.> el-Firuzabadl ise 400 civarinda vefat ettigini sdylemekle
yetinmistir.>® Sonug olarak Eb( Hilal el-‘ Askeri’nin vefat tarihine dair kesin ve net bir

cevap bulunmamaktadir. Ancak onun h. IV. yy.’in basinda dogup, yine ayni yiizyilin
son donemlerinde, ak sagli yasli bir adam olarak vefat ettigi kesindir. Nitekim

siirlerinde kullandig1 yaslilik metaforu da bunu dogrulamaktadir.>* (Tavil)

WS N el g e ke oM pk OIS
Yashiigi 6vmek, bende bir wzun yasamaya sebep oldu. Yashiligi sadece

numaradan oviyor degil midir?

Ben de dedim ki, ondan 6nce bir gencin kalbine act veren bana bak, sonra

ondan virane olana bak.

Benim Omrimden otuz hiiccet gecti. Asurt istekli bir halde onlarla (otuz

hliccetle) genglik kiyafetlerini giydim.

Bu boéliimde daha 6nce deginilen EbG Hilal’in hayata karst memnuniyetsizligi,
yine onun Omriiniin son donemlerinde yazdigi tahmin edilen bir siirinde
gorulmektedir.® Ayrica yine bu siirden, onun yashligindan kaynakli bir hastaliktan

vefat ettigi yorumunda bulunmak mimkindir. (Mecz ur-Remel)

& 1

S 553, e SkE B

w A &«j 6\42”«\5 ML\}
K aV G s LS Yy

Genclik senden gecti, yashlik seni biiriidii.

52 Haci Halife, Kesfit'z-Zuntn, 1/801; Omer Riza Kehhale, Mu ‘cemu’I-Muellifin (Beyrut: Daru
Thyau’t-Turdsi’l-‘Arabi, 1957), 3/240; Corci Zeydan, Tdarihu Adabi’l-Lugati’l-‘Arabiyye (Kahire:
Hindavi, 2012), 410.

53 el-Fir(zabadi, el-Bulga fi Terdcimi Eimmeti’n-Nahv ve’l-Luga, 117.

54 el-Askeri, Divdnu’I-Me ‘ani, 2/159.

5 Tabbane, EbQ Hilal el- ‘Askeri ve Mekdyisuhu I-Beldgiyye, 30.
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Gegmeyen sey (6liim) geldi, geri gelmeyen sey (Omiir) gegti.
Doktorun iyilestir(e)meyecegi bir hastalik icin hazirlan,
Cok uzaklara kapilip gitme, kuskusuz gelecek olan yakindur.

Oliimii karsilama konusunda sogukkanli oldugu icin Tabbane, EbG Hilal’in bu

halini kuvvetli bir inanca sahip olan miimin bir sahsiyet olarak yorumlamistir.5®

EbG Hilal sahip oldugu ilimle ve yazdigi kitaplarla adindan, daha gok
vefatindan sonra soz ettirebilmistir. Hayattayken bodyle bir {ine kavusamamasinin
nedeni birkag sebebe baglanabilir. Bu sebeplerden ilki, hig siiphesiz ki hayatinin biiyiik
bir kismin1 Askerimiikrem’de gegirmis olmasidir. Nitekim tarihte sahit olunan blyik
isimler -istisnalar1 mevcut olmakla birlikte- yaptiklari uzun seyahatlerle isimlerini

duyurmus, ilim ve irfanlarini farkli halklardan kimselere duyurabilmislerdir.

Bunun yaninda, Ebl Hilal’in ailesinin siyasi otoritelerle bir yakinligindan da
bahsedilmemistir. Ailesinin iyi bir egitime sahip oldugu aktarilsa da bu durum onun
undinl duyuracak siyasi bir yetkili kadar etkili olamayacaktir. Ancak yine de Kultrli

bir ortamda yetistigi sdylenebilir.

Bir baska etken de bir sonraki baslikta detayli bir sekilde ele alinmis olan
hocas1 Ebi Ahmed el-‘Askeri ile ayn1 donemde yasamis olmasidir ki belki de bu en
onemli noktadir. Clinkli Ebd Ahmed, kendisine farkli bolgelerden kimselerin ilim talep
etmeye geldigi, Kafi’l-Kufat olarak bilinen S&hib b. ‘Abbad gibi 6nemli devlet
adamlar1 tarafindan sayilip hiirmet edilen, yasadigr donemde adi duyulmus bir ilim
adamiydi. Bunun da Eba Hilal’in adin1 golgede birakan bir durum olmus olmasi

kuvvetle muhtemeldir.>’

Son olarak Ebd Hilal’in ge¢imini saglamak igin ticaretle ugrasmasi dolayistyla
vaktinin ¢ogunu cars1 pazar gibi yerlerde gecirip ilim meclislerine ¢ok katilamamis
olmasi® da yasadifi donemde isminin duyulmama sebepleri arasinda

sayilabilmektedir.

5 Tabbane, EbQ Hilal el- ‘Askeri ve Mekdyisuhu’I-Belagiyye, 30.

57 Kazim Murteza el-*Askeri, Eb( Hilal el- ‘Askeri ve Tahkik ve Nakd-i Kitabihi “el-Vucith ve 'n-
Nezair” (Tahran: Tahran Universitesi).

5 Hamd b. Nasir ed-Dehil, “Eba Hilal el-‘Askeri A‘limu’l-Belaga ve’n-Nakd Nahve 400 H.,”
Daru’l-Melik ‘Abdi’l-‘Aziz 20/1 (1994), 196.
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3. Hocalan

Hocalarma dair zikredilen tek ve en dnemli isim el-¢Askeri’nin day1s1,>® ayni
zamanda doneminin meshur muhaddis, fakih ve edebiyat¢1s1®® Eb(0 Ahmed el-
‘Askeri’dir.

Tam adi Ebl Ahmed el- Hasen b. Abdillah b. Sa‘id b. Ismail b. Zeyd b. Hakim
el-‘Askeri’dir. Hicri 293 yilmin Sevval aymnm 16. giinii olan Persembe giinii
dogmustur. O da Askerimiikrem’de dogdugu icin el-‘Askeri nisbesini almustir.?
Doneminde 6nemli bir dil alimi olmakla beraber her tiirlii ilimle ugrasmis ve 6zellikle
edebiyat, hadis ve filoloji alanlarinda derinlesmistir. Dil konusundaki uzmanlig

sebebiyle Ebli Ahmed el-Lugavi olarak da anilir.%?

Ebd Ahmed el-*Askeri basta Bagdat, Basra ve Isfahan olmak iizere diger baska
sehirlerde Ebu’l-Kasim el-Begavi (0. 317/929), Ebl Bekir b. Dureyd (6. 321/933) ve
Niftaveyh (6. 323/935) gibilerinden dersler almistir.%® Bunlarin yaninda ibn David es-
Sicistan (6. 316/929), ibn Cerir et-Taberi (6. 310/923) gibi alimlerden de ders
almistir.5% Ayrica Eba Nu‘aym el-isfahani (6. 430/1038) ve Eba Sa‘d el-Malini (6.
412/1022) gibi meshur hadisciler de kendisinden hadis rivayetinde bulunmustur. EbQ
Ahmed Huzistan bdlgesinde, kendisinden hadis ve ilim almaya buyik alimlerin
geldigi, derin dirdyet sahibi bir alimdir.®> Bu sohreti, onun vefatina kadar devam

etmistir.
el-*‘Amili, Eb0 Ahmed’in 6nde gelen Sii bir sahsiyet olan Sadik’a (5. 381/991)
hocalik ve yine Sii sahsiyetlerden olan ibn Dureyd’e dgrencilik yapmasi ile Sii-

Mu‘tezili ¢izgi tizerinde olan Sahib b. ‘Abbad’mn onunla tanismak istemesi gibi

%9 ez-Zirikli, el-4 ‘1am, 2/196; es-Suyti, Bugyetu’l-Vu ‘at, 1/506; el-Hamevi, Mu ‘cemu’I-Udeba,
2/920.

60 ez-ZirikI7, el-4 1am, 2/196.

b1 el-Fir(izabadi, el-Bulga fi Terdcimi Eimmeti’n-Nahv veI-Luga, 116.

62 el-Kufti, Inbdahu r-Ruvdt ‘ald Enbdhi’n-Nuhat, 1/345; es-Suy(ti, Bugyetu’I-Vu ‘at, 1/506; el-
Hamevi, Mu ‘cemu’I-Udeba, 2/911; es-Safedi, el-Vafi bi’/-Vefeyat (Beyrut: Daru ihyai’t-Turas, 2000),
20/74.

83 es-Suy(tt, Bugyetu'I-Vu ‘at, 1/506.

6 Ahmet Turan Arslan, “ASKERI, Hasan b. Abdullah,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 1991), 3/491.

65 es-Suytl, Bugyetu 'I-Vu ‘at, 1/506.
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gerekcelerle onun Sii oldugunu diisiintirken;% Tbnu’l-Cevzi, kendisinin Mutezile’ye

meylettigini sOylemektedir.®

Ebd Ahmed el-‘Askeri, dénemindeki en biyik alimlerden biriydi. Blveyhi
veziri S&hib b. ‘Abbad’mn Askerimiikrem’e kendisini ziyarete geldigi aktarilsa da ne
yazik ki bu ziyaret ilk seferinde yiiz yiize karsilagsma seklinde son bulmamustir. Ancak

devaminda gergeklesen olaylar silsilesinde kars1 karsiya geldikleri aktarilmaktadir.

Sahib b. ‘Abbad’in doneminde Askerimiikrem’de karisiklik yasanmaktaydi.
Séhib b. ‘Abbad bolgeyi bizzat kendi gérmeyi istemis ve bununla birlikte Ebd Ahmed
el-*Askeri’yi gérmeyi de ummustu. Ancak oraya gidip el-°Askeri’yi bulamayinca, ona

su beyitleri yazmistir:%8 (Tavil)
e T R - S =
s 0 X gm B B8 o ow e S
s s Y B gk Sy e e e S

Biz zayifladik ve acele etmekte giiclii degiliz deyip (bizi) ziyaret etmeyi
reddettiginizde,

Biz daha dnce ziyaret etmedigimiz yabanct bir evi ziyaret etmek i¢in uzak bir

diyardan size geldik.

(Simdi) Size soruyoruz, bu konugunuz icin sahanlarla degil, gozkapagiyla

(mutlulukla) dolu yemeginiz var midur?

Eb( Ahmed’den Ibnu Hayr’in (6. 575/1179) Fihrist’inde de bahsedilmesi,
onun dénemin Endeliisiinde de biliyor oldugunun kanitidir.®® Nitekim h. IV. yy.’da
Eb0 Ahmed’in sahip oldugu bu iniin, Eba Hilal’i goélgede biraktigi dahi
diistiniilmektedir ki o donem hakkinda bilgi topladigimizda hakli bir iddiadir. Yakat

el-Hamevi’nin eserinde Ebtt Ahmed i¢in sekiz sayfa ayirirken, Ebu Hilal igin dort

8 Muhsin el-Emin, A ‘ydnu’s-Si‘a (Beyrut: Daru’t-Te’aruf, 1983), 5/146.

67 fbnu’l-Cevzi, el-Muntazam fi Térihi’I-Muldk ve'l-Umem, thk. Muhammed Abdu’l-Kadir ‘Ata -
Mustafa Abdu’l-Kadir ‘Ata (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-"Ilmiyye, 1996), 14/387.

88 gs-Safedi, el-Vafi bi’I-Vefeyat, 12/50.

8 Bkz. Ibn Hayr, Fihrist, thk. Bessar ‘Avvad Ma’raf (Tunus: Daru’l-Garbi’l-Islami, 2009), 254.
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kiisur sayfa ayirmis olmasi da buna delil olarak kabul edilebilir.”® Ayrica baz1 tabakat
ve teracim turu eserlerin, Ebl Ahmed’den bahsederken, Ebl Hilal’den bahsetmiyor
olusu da dikkate degerdir. Mustakil olarak Eba Hildl’den bahseden bdlimlerin
¢ogunun yine yukarida zikredilen Ebii Ahmed ile Sahib b. ‘Abbad arasinda gegen olay1

ele almaktadir.

EbG Ahmed el-Askeri h. 382 yilinda Zilhicce aymin 7. giinii olan Cuma giinii

vefat etmistir.”

Eb0 Ahmed el-‘Askeri ¢ok sayida kitap yazmigtir ve EbQ Hilal, eserlerinde
ondan c¢ogu kez alinti yapmistir.”? Sind atu’s-Su ‘ard, et-Tashif ve 't-Tahrf, el-Hikem
ve'l-Emsal™®, Rahatu’l-Ervah en bilinen eserlerindendir.”* Bunlarin yaninda et-
Tasfihdtu’l-Muhaddisin fi  Garibi’l-Hadis, el-Masiin, Risdle fi’t-Tafdil beyne
beldgateyi’l- ‘Arab ve’'l- ‘Acem, ez-Zevacir ve’l-meva ‘iz, Tashihu I-Vuciih ve 'n-Nezair,
el-Mubhtelif ve’I-Mu 'telif fi Mustebihi Esmdi’'r-Ricél, Ma Lahane fihi’[-Havas mine’l-
‘Ulemd, Rebi i’l-Ebrar, es-Sahabe, el-Bedi", el-Mansik, el-Emali gibi eserler de Ebl
Ahmed’e nispet edilmektedir.”™

EbQ Hilal eserlerinde, “Ebi Ahmed bize haber verdi, Eb0 Ahmed bize anlatti,

EbO Ahmed bize siir s6yledi” anlamlarina gelebilecek  of tisl il of Wis il of ot
1 gibi ifadelerle siklikla Eba Ahmed’den alintilar yapmigtir.”® Ayrica bu gibi

ifadelerin devamindan, Ebti Ahmed’in edebi gortsleriyle ilgili de bilgi sahibi olmak

mimkindur.

70 el-Hamevi, Mu ‘cemu’I-Udeba, 2/911-922.

" es-Suy(tt, Bugyetu'I-Vu ‘at, 1/506.

2 George J. Kanazi, Studies in the Kitab as-Sind ‘atayn of Abii Hilal al-‘Askari (Leiden: Brill
Academic Publishers, 1989), XV.

3 Bu eserin Ebl Ahmed el-’Askeri’ye ait olmadigini ileri siiren argiimanlar vardir. Detayl bilgi
icin bkz. Kanazi, Studies in the Kitab as-Sina ‘atayn of Abii Hilal al- ‘Askari, 6.

4 es-Suy(tt, Bugyetu I-Vu ‘at, 1/506.

5 Arslan, “ASKERI, Hasan b. Abdullah,” 3/491.

6 Ornekler icin bkz. el-Askeri, Divdnu’I-Me ‘ani, 1/66, 121, 141, 149, 291;2/197, 202, 205, 215,
216, 217, 235, 236, 237,252; el-Askeri, el-Evail, 103, 133, 134, 152, 206, 266, 316, 357, 361, 372, 378;
Eb0 Hilal el-Askeri, el-Hassu ‘ald Talabi’l-’llm ve’ctihddi fi Cem ihi, thk. Mervan Kannani (Beyrut:
el-Mektebu’l-islami, 1986), 44, 50, 56, 63, 70; Ebl Hilal el-Askeri, es-Sind ‘ateyn, thk. Ali Muhammed
el-Bencavi (Beyrut: Daru’l-’Unsuriyye, 1419), 38, 40, 61, 210; Ebt Hilal el-Askeri, Cemheratu’l-
Emsal, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim - Abdu’l-Mecid Katamis (Beyrut: Daru’l-Cil, 1988), 1/20,
77,207, 453, 486, 505; 2/413 vd.
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Hem bu gibi alintilarindan dolay1 hem de tabakat kitaplarinda Ebt Hilal ve Eba
Ahmed’in beraber zikredilmesinden dolayr Eba Ahmed, Ebd Hilal’in hem rivayet
ilimlerinde hem dirayet ilimlerini tahsilindeki en bariz ve en etkili tek hocasidir. EbQ
Hilal’in hocas1 olarak, EbG0 Ahmed ile kiyaslanabilecek ikinci bir isim

gorinmemektedir.

alint1 yaptig1 babasi ve babasmm amcasi el-Hasen b. Sa‘id’dir (6. [?]).”” Bunlardan da
el-Hasen b. Sa‘id’in, Ebu Hilal’in eserlerinde daha biiyiik bir etkisi oldugu
sdylenebilir.”® Bu ¢alismada incelenmis olan eserinde de “Babamin yazisinda soyle

buldum.” mealine gelen “.f Lz .55 geklinde bir ifadede bulunmustur ki bu da

babasinin ilimle mesgul bir sahsiyet olarak iizerinde bir etkiye sahip olabileceginin
delilidir. Babasinin soziiyle bir aktarimda bulunmayip yazisinda buldugunu aktardigi
icin bir ihtimal daha dogmaktadir ki, o da Ebu Hilal’in babasmin onun ilim tahsili
donemlerine yetisemedigi ve belki de vefat ettigidir. Ancak hala bir ihtimal
mesabesindedir. Yine buradan hareketle Eb0 Hildl’in kigiikliigiinde dayisi1 Eba
Ahmed’in yaninda yetismesi sebebiyle, onuns hayatindaki en etkili isim Eb{ ‘Ahmed
olarak degerlendirilmektedir. Ancak yine de her iki isim, Ebu Ahmed’in, Ebt Hilal’in
tizerindeki etkisi kadar biiylik bir etkiye sahip degiller. Yine de Eb( Hilal’in edebi

kisiliginin gelismesinde etkili olan isimler arasinda zikredilebilirler.

Bu bolumi tamamlamadan 6nce, sdylenmeden gecilmemesi gereken bir husus
daha vardir ki o da Ebii Ahmed el-‘Askeri’nin, Eba Hilal el-‘Askeri’nin dayisi
olmadig1 yoniindeki siiphelerdir. Yukarida, bu bilgi altinda belirtilen kaynaklarin hepsi
onu dayisi olarak kabul eder ancak bu s6z konusu siipheler mantikli bir gerekceye
dayandirilmaktadir. Eb( Hilal ne zaman el-Hasen b. Sa‘id’den bahsedecek olsa,
"babamin amcas1" diye eklemeyi asla ihmal etmezken, Eb0 Ahmed gibi boyle buyuk
bir sahsiyetten bahsederken “dayim” ifadesini kullanmaz. Nitekim Eb0 Ahmed onun

dayist olsayd:r bununla gurur duyar ve ondan bahsederken muhakkak daymm diye

" Kanazi, Studies in the Kitab as-Sina ‘atayn of Abi Hilal al- ‘Askari, 5.

8 Ornek icin bkz. el-Askeri, Divdnu’I-Me ‘ani, 1/45, 126,128, 132, 133, 153, 243; 2/92, 203, 237.

9 Eb( Hilal el-Askert, Esmau Bakdye I-Esyd, thk. Macid ez-Zehebi (Kuveyt: Merkezu’l-MahtQtat
ve’t-Turés ve’l-Vesaik, 1993), 66.
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eklerdi.®® Ancak yine de hocalari arasinda zikredilebilecek en 6nemli isim Eb( Ahmed
oldugundan 6tiirii, belki de Eb( Hilal hocasi olarak onu dyle bir kabul etmis ki dayis1

oldugu artik arka planda kalmaisti.

Ayrica tim bu isimlerin yaninda, Eb Hilal’in eserlerinde alinti yaptigi Eb{

Bekir,8! Eb( Hamid® ve Eb( Halife?® gibi isimlere de rastlanmaktadir.

Eb( Halife’nin ismi sdyle bir isnadin igerisinde gegmektedir: Ebi Halife, ibn
Sellam’dan, o da Muhammed b. el-Kasim’dan. Burada zikredilen isim Ibn Sellam el-
Cumahi (6. 231/846 [?]) ise 0 zaman burada zikredilen Ebl Halife, ibn Sellim’in
yegenidir.®* Ancak bu sahis h. 305 yilinda vefat ettigi icin, Ebl Hilal’in onunla
karsilasmis olmasi imkéansiz gorinmektedir. Bu durumda iki ihtimal ortaya
cikmaktadir ki ya isnadda bir eksiklik vardir ya da burada kastedilen meshur Ibn

Sellam el-Cumahi degildir.8®

Eb( Hilal eserlerinde Ebl ‘Ali el-Hasen b. Ebi Hafs,2® ‘Abdu’l-Hamid
Muhammed b. Yahya b. Dirar,®” Ebu’l-Kasim ‘Abdu’l-Vehhab b. Muhammed el-
Kagidf,®® Ebu’l-Kasmm b. Siran el-Fakih,®® Eb( Tahir Muhammed b. Ysuf,® Ysuf
el-imam® gibi isimlerden de alintilar yapmaktadir. Tabakat tiirli eserlerde bu isimlerin
hicbirinin izine rastlanmasa da Eb( Hilal’in sikga alint1 yaptigi sahsiyetler arasinda
oldugu igin hocalar1 bashgi altinda zikredilmeye degerdir. Kanazi, bu isimlerin

atlanmalarinin sebebinin, onlarin $ii veya Mutezile sempatilerinden kaynaklanmig

80 Kanazi, Studies in the Kitab as-Sina ‘atayn of Abii Hilal al- ‘Askart, 8.

81 el-Askeri, Esmau Bakdye’I-Esyd, 40,41.

82 o|-Asker?, Divdanu’I-Me ‘Gni, 217.

83 el-Asker?, Divdanu’I-Me ‘Gni, 292.

84 es-Safedi, Nektu’I-Himyan fi Nuketi’l- ‘Umyan (Beyrut: Daru’l-Kutub el-‘IImiyye, 2007), 211.

8 Kanazi, Studies in the Kitab as-Sina ‘atayn of Abii Hilal al- ‘Askart, 8.

8 el-Askeri, Divdnu’l-Me ‘ani, 1/78, 189, 192, 250; 2/194, 203; el-Askeri, Cemheratu’l-Emsal,
1/25, 367; Bkz. Eb( Hilal el-Askeri, et-Telhis fi Ma ‘srifeti Esmai’l-Esyd, thK. Izzet Hasan (Dimesk:
Daru Tilas, 1996), 1/217.

87 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 30.

8 By isim, aym isnatla Ebu’l-Kasim, Abdu’l-Vehhab b. Ibrahim ve Abdu’l-Kasim el-Kagidi
olmak iizere ii¢ farkli sekilde karsimiza ¢ikmaktadir. Ornekler igin bkz. el-Askeri, Divinu’I-Me ‘ani,
1/88, 89, 150, 157, 171, 275, 327, 359; 2/62, 62, 112, 198; el-Askeri, Cemheratu’l-Emsal, 1/13, 141,
Eb0 Hilal el-Askeri, el-Kuremd, thk. Mahmid el-Cemali (Kahire: Déaru’s-Sara, 1908), 20.

89 Kanazi, bu kisinin h. 326 vefatli ibn Sirdn ile aym kisi oldugunu diisiinmektedir. (Kanazi,
Studies in the Kitab as-Sina‘atayn of Abu Hilal al-‘Askari, 9). Ayrica 6rnekler igin bkz. el-’Askerd,
Cemheratu’l-Emsal, 1/229, 311; 2/57, 120, 235; el-Askeri, el-Kurema, 24, 35, 36, 37.

90 el-Askeri, Divdnu’I-Me ‘ani, 2/184.

% el-Askeri, es-Sind ‘ateyn, 261.
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olabilecegini diisiinse de® bunu kamitlayacak higbir veri bulunmamaktadir. Bunun
yaninda, bu isimlerin heniliz yaymnlanmamis eserlerde izine rastlanilabilecegi

goriisiinde hakli gorinmektedir.
4. Ogrencileri

Her ne kadar hocalarina dair detayl bilgiler bulunmasa da bu konuda birkag
isim zikredilebilmistir. Ancak Ogrencileri hakkinda gilinlimiize ulasmis eserlerin
hi¢birinde bir bilgiye rastlanmamaktadir. Rey’den Ebi S‘ad es-Semman el-Hafiz,
Ahvaz’dan Ebu’l-Gandim b. Hammad el-Mukri, Askerimiikrem’den Ebt Hakim
Ahmed b. Ismail b. Fadlan, el-Muzaffer b. Tahir b. el-Cerrah el-Esterabadi gibilerinin
de Eb( Hilal el-¢Askeri’den rivayetlerde bulundugundan bahsedilmektedir.®® Ayrica
el-Baharzi, Eba Ishak ibrahim b. ‘Ali’yi% de zikretmektedir.%

5. Ilmi ve Edebi Sahsiyeti

Ebu Hilal el-‘Askeri’nin kitaplarinin adlar1 onun bir mifessir, filolog,
mantikei, taringi ve edebiyatgr oldugunu goéstermektedir. Nitekim onun bu ¢ok
yonliligi, sahip oldugu derin kiiltiirel birikimi, kitaplarinda ele aldigi konularin
farklihigindan da anlagilabilir. Yetistigi ¢evre ve donemin de etkisiyle, oldukca
donanimli ve kiiltiirlii bir sahsiyet olup, Kur’an’1 da ¢ok iyi anlayip yorumladigi
aktarilmaktadir. Bu calismada da goriilecegi iizere, sik sik ayetlerden istishatta
bulunmustur. Tiim bunlarin yaninda onun ahkamlara timuyle vakif bir fakih oldugu

da aktarilmaktadir. %

Kaynaklar onu fakih ve muhaddis olarak zikretse de fikih ve hadis ilimleri igin

miistakil olarak telif edilen tabakat kitaplarinda, Eb( Hilal’in ismine rastlanilmamuistir.

92 Kanazi, Studies in the Kitab as-Sina ‘atayn of Abii Hilal al- ‘Askari, 9.

9 Ayrica ismi gegen bu sahislarla ilgili tabakat ve terAcim kitaplarmda 6liim tarihleri dahil higbir
bilgi bulunamamustir. Elde edilen bilgiler EbG Sa‘d es-Semmaén el-Hafiz’in bir Mutezile imami, Eb
Hakim Ahmed b. Ismail b. Fadlan’in da bir tarihgi oldugu yoniindedir. Bkz. Semsu’d-Din ez-Zehebi,
Siyeru ‘Alami’l-‘Ulema, thk. Suayb el-Arnavit (Beyrut: Muessetu’r-Riséle, 1985), 16/415; ibn Hacer
el-‘Askalani, Lisdnu’l-Mizan, thk. Abdu’l-Fettaih Ebi Gudde (Beyrut: Daru’l-Besairi’l-Islamiyye,
2002), 9/77.

% Buhara’da yetigmis bir dil ve nahv alimidir. Vefat tarihine dair bir bilgi yoktur. Ebii Mansir es-
Sealibi, Yetimetu’d-Dehr, thk. Mufid Muhammed Kamhiyye (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘lImiyye, 1983),
4/171.

% el-Baharzt, Dumyetu’I-Kasr, 1/506.

% Tabbane, Eb Hilal el- ‘Askeri ve Mekdyisuhu’I-Belagiyye, 37.
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Her ne kadar onun c¢ok yonli bir alim oldugu anlatilsa da en meshur oldugu alan pek
tabii ki edebiyattir.?” Edebiyata ve siire olan sevgisi, onun diger ilimlere kars: olan

ilgisine galebe ¢almustir.

Giinlerinin nasil farkli ilimlerin tahsiliyle gectigi yine onun bir siirinde su

ifadelerle gortilmektedir:%® (Hafif)

GA AR @ B B Ul o3 35 S Jd,
Sy e sast & T T~ U
S5 Juh 5 & & ag ey

Geceler, eglenceli bir hayattan ge¢miggesine, ders siiremi uzatti.
Bu gecelerin kimi fikihla, kimi de aldigim siirler ya da nahivie gegti.

Ve (bunlarin i¢inde) baskalarina benim rivayet ettigim ve senin rivayet hadis,

sanki bir guzel koku destesi gibidir.

el-Baharzi, el-‘Askeri ile ilgili sdyle bir rivayet aktarmaktadir:*® “Bu faziletli
kisi yiik tastyarak ¢arsiya gelir, rizkini sagar ve bu mallarin alip satiminda son derece
hassastir. Sozlerini nasil yonlendirdigine bir bak. Ardindan diigiin, bu ¢arsi pazar
isleri onun faziletinden bir sey eksiltmis olabilir mi? Erdemliler toplulugunda onun
iCin bir 6rnek vardwr. Ya da o, bunlardan (erdemli kimselerden) bir elbise odiing almig
gibidir. Bu kimseler sunlardir: Nasr b. el-Hubzerzi (6. 317/939 [?]), Ebu’l-Ferec el-
Ve'vd’ ed-Dimegski (0. 551/1156), es-Ser1 er-Reffa el-Mevsili (6. 360°lar)”

el-Bdharzi burada el-°Askeri’nin tacir kisiliginin ilmine olumsuz bir etkisi
degil, tam tersi olumlu bir etkisi olabilecegini kastetmistir. Bunlarin devaminda, el-
‘Askeri’nin mesleginin onun siirlerinin temasma da yansidigim1 soyleyerek, el-
‘Askeri’nin beyitlerinden bazi 6rnekler vermistir. Paragrafin sonunda zikrettigi Nasr
b. el-Hubzerzi Basra’da bir firinda piring ekmegi imal etmekle beraber siirler

sdylemekte;%° Ebu’l-Ferec el-Ve’va’ ed-Dimeski Sam’da karpuz saticiligi yapmakla

7 ez-ZirikIT, el-4 ‘1am, 2/196.

98 el-Hamewvi, Mu ‘cemu’I-Udeba, 2/922.

9 el-Baharzt, Dumyetu’I-Kasr, 1/509.

10 jbn Bessam es-Senterini, ez-Zehira fi Mehdsini Ehli’I-Cezira, thk. Ihsan Abbas (Libya: Daru’l-
Arabiyye 1i’1-Kitab, 1979), 7/401.
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beraber ¢ok giizel siirler soylemesiyle bilinmekte;%! ve son olarak es-Seri er-Reffa el-
Mevsili ise Musul’da bir diikkanda dikis ve nakisla ugrasmakla beraber Seyfu’d-Devle
b. Hamdan’in (6. 356/967) bir siire siire onun yaninda kalip Bagdat’a dondiik dedikten
sonra kendisini &vdiigii bir sairdir.1%? Iste bu yiizden el-Béharzi, el-*Askeri’yi bu tacir

sairlere benzetmistir.

Ebt Hilal, ilimle ugragsmanin onu zenginlikten uzaklastirdigini ifade etmek icin

ilmi, maddi zenginlikle kiyasladig1 bir siirde sdyle sdylemektedir:1%® (Hafff)
sofy o ome Ay ¥ o oswel awd 1 oge

Allah’a yemin ederim ki, zenginlik sebepleri seni yaniltmamistir. Ciinkii sen,

bir akill ve bir edipsin.

EbG Tahir es-Silefi’nin naklettigine gore, kendisi bir gun Blyuk Selguklular
doneminde yasamis bir sair ve ahbar alimi olan Ebu’l-Muzaffer el-Ebiverdi’ye (0.
507/1113), Eba Hilal el-* Askeri hakkinda sormustur. el-Ebiverdi de kendisini her turli
acgozlulik, al¢aklik ve bayagiliktan uzak olarak tabir ederek ona 6vgulerde
bulunmustur. Yine devaminda 6zetle el-* Askeri’nin dil hakkinda ¢ok faydali bir kitab1

oldugundan bahsetmistir.1%

Ayrica Zeki Miibarek, Ebll Hilal’in nesrine dair: “Eb0 Hilal’in nesri birinci
siniftan sayilmaktadir. Seci‘ sanatin1 ¢ok kullanir ancak yine de ona bagl kalmazdi.
Parlak ve anlagilir ifadesi, onun en One c¢ikan Ozelliklerindendir. Okuyucu onun
nesrinde belirsiz ya da karigik bir ifadeyle karsilasmaz. Serh ve izahinda, zayiflik ve
dolambagli ifadelerin bulunmadigi kolay ve anlasilir bir dille ilerler.”% demis ve
eklemistir: “Sadece miikkemmel yazarlar, yazarlik dilini bu kadar kolay ve dogru bir

sekilde ortaya koyabilir.”10¢

101 es-Senterini, ez-Zehira fi Mehdsini Ehli’I-CeZzira, 8/574.

102 {bn Hallikan, Vefeydtu'I-‘Ayan, thk. ihsan Abbas (Beyrut: Daru Sadir, 1900), 2/359.
103 p|-Askeri, Divdnu’I-Me ‘ani, 2/204.

104 o]l-Hamewi, Mu ‘cemu’I-Udeba, 2/9109.

105 Miibarek, en-Nesru ’I-Fenni fiI-Karni 'r-Rabi *, 450.

106 Miibarek, en-Nesru’I-Fenni fiI-Karni r-Rabi *, 451.
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Mezhebi

Yine Ebu Hilal'in daha onceki biyografilerinde ve siirlerinde dini ve itikadi
goriisleri ile ilgili higbir bilgi yoktur. Boyle bir bilgiye erisilme ihtimali olan tek olasi
kaynak, bugln icin giiniimiize ulasmamis gibi goriinen Kuran tefsiridir. Ayrica
kendisinin Islam diyarmda dogmus olmas1 da béyle bir genelleme yapmakta bir engel
teskil etmemektedir. Nitekim aksi bir hal olsaydi, bu bilinirdi. Ayrica onun S$ii-

Mutezili bir ¢izgide zikredilmesi de aksinin diisiiniilmesini engellemektedir.

‘Aydnu’s-S1 ‘a’nin miellifi el-°Amili, EbG Hilal’in Sif olarak kabul ettigi Ebl
Ahmed el-‘Askeri’nin 6grencisi ve yegeni olmasi sebebiyle onun da sii oldugunu
sdylemeye meyleder.'%” Ayrica, Eb(i Hilal’in sii olarak zikredildigi bir baska eseri de
kaynak gosterir'® ki bu kaynakta da hicbir ispat sunulmamaktadir. Dolayisiyla

bunlardan higbiri, Ebd Hilal’in sii olmasina yeter sebep degildir.

Ayrica Ebl Hilal es-Siné ‘ateyn kitabinin basinda tevhid, adalet, va‘d ve va‘id
gibi Mutezili ilkeleri zikretmesi'® ve yine Mutezile mezhebine ait olan Kur’an’in
yaratilmighig1 goriisii yoniinde bir alintida bulunmasi*? sebebiyle Mutezile mezhebine
mensup oldugu tahmin edilmektedir. Ayrica hocast Ebi Ahmed el-‘Askeri ile
ogrencisi Ebll Sa’d es-Semman’in da Mutezile mezhebine mensup olmasi sebebiyle,

Ebi Hilal’in Mutezili bir ¢evrede yetistigi tahmin edilmektedir.!
Edebi Tenkitciligi

Tiim bunlarin yaninda el-* Askerd bir tenkitcidir. Onun sohreti 6zellikle nesir ve
edebi tenkit alanlarindadir. Nitekim o, lafzin manaya uygun olmas1 gerektigini ve
mananin da lafz1 asmamasi gerektigini diisiinmektedir. Siirin kalitesini de dnce tesbih,
istidre, tevriye ve mutabakat sanatlarinin giizelligine baglamaktadir. Bunlardan sonra

lafiz ve sekil giizelligine bakmaktadir.™?> Ayrica Eb( Hilal, kelamin giizelini

107 el-Emin, ‘Aydnu’s-Si‘a, 5/149.

108 Ayetullah es-Seyyid Hasan es-Sadr, es-$i‘a ve Funiinu’l-Islam, thk. el-Mirsecadi es-Seyyid
Murteza, (Kum: Muessetu’s-Sibteyn, 1326), 414.

109 Bkz. el-Askeri, es-Sind ‘ateyn, 2.

110 Bkz. el-Askert, es-Swnd ‘ateyn, 16.

11 Kanazi, Studies in the Kitab as-Sina ‘atayn of Abii Hilal al- ‘Askart, 15.

Y2 FerrQh, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, 2/589.
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cirkininden ayirmasi bakimmdan belagat ve tenkidi bir gormektedir.'** Bu bir gérme

durumu h. IV. yy.’da genel olarak hakimdir.t4

Ayrica Ebu Hilal’in tenkit konusunda fikir olarak el-Cahiz’dan (6. 255/869),
yontem olarak da Kudame b. Ca‘fer’den (6. 337/948 [?]) etkilendigi gorilmektedir.1®

Siiphesiz ki Ebd Hilal’in bu yoniine en giizel 151k tutacak kaynaklardan birisi,
eserleri bagliginda detaylica ele alinacak olan Divanu ’I-Me ‘ani isimli eseridir. Nitekim
Ebt Hilal bu eserinde, giizel sozii ¢irkininden ayirt etmeyi hedeflemistir ki bunu da

ancak miinekkid vasfina sahip bir kimse yapabilir.

EbG Hilal’in edebi tenkitciligini ele alan oldukca detayli bir eser
bulunmaktadir. Bu ¢alismanin sonucunda Ebi Hilal’in edebf tenkit konusunda 6nemli
bir temel olmasa da Arapga tenkit teorisini temellendirmesi bakimimdan muhim bir

sahsiyet oldugu sonucuna varilmgtir.'*6
Sairligi
Her seyden 6te EbG Hilal biylk bir sairdir. Siirlerinde bahgeler, agaglar,

cicekler, meyveler ve kuslar1 vasfetmeye genis bir yer ayirdigi gériilmektedir. Bunun

yaninda giines, ay ve yildizlar gibi doga tasvirleri de sik¢a goriilen olgulardandir.t’

Ebl Hilal’in siirlerine ¢alismanin farkli bolimlerinde yer verilmistir ancak
onun sairlikteki kabiliyetini g6z dniine sermek i¢in siirlerinden 6rnek vermek yerinde

olacaktir.*® (Basit)

ERUPRC U NS S L adl G o 2 8
Glgy, G Jw J5 0w wi % oYu ik 05 ou

P CU AT G asd W L K2 opyt A

Loy Bl e 3 OF 408 O s e U2

113 el-Askeri, es-Sind ‘ateyn, 2.

114 Emel el-Mesayih, EbG Hilal el- ‘Askeri Nakiden (Amman: Vizaru’s-Sekafe, 2001), 3.

115 Abdu’l-Kerim Mahmidi, “Siindiyyetu’l-Mebna ve’l-Ma‘nd ‘“inde Ebi Hilal el-‘Askerd,”
Mecelletu Luga - Kelam 7/2 (2021), 369.

116 Bk, el-Mesayih, Eb( Hilal el- ‘Askeri Nékiden.

17 Verd Muhammedi Mekavi Azb, “Si‘ru Ebi Hilal el-‘Askeri: Kirietu Nakdiyye Tahliliyye,”
Mecelletu Kulliyyetu't-Terbiyye 10/2 (2004), 56.

118 a|-Askeri, Divdanu’I-Me ‘ani, 1/20.
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Bir genc ki kendinden kendine bir gozcldur (kendini gozetiyor). Ayip ve kusur

sOyleyecek olsa, ona engel oluyor.

Hala mala milke sahip (ancak) sonra onu dagitiyor, ancak yine de mali hala

coktur ve hala dagitmaktadir.

En comert ve en guzeldir ki, (insanlara) ikram: bakimindan yagmura benzer,
onun konumu yildizlardwr (ildizlar gibi yiiksektir) ve gayesi de daglardwr (dag gibi

ylcedir).

Sanki semerinde bir ay ve bir aslan varmuis gibi ona soyler goriindiigiinde, ona

saygi gosterirsin.

Ebi Hilal’in medih tiiriinde olan bu beyitleri, Arap siirlerinin essiz drneklerden
biri olarak kabul edilebilir. Nitekim kendisi edebiyat ve 6zellikle siir alaninda oldukga
yetkindir. Edebi sanatlardan da bolca yararlandig1 bu satirlarda, bunu agik¢a gérmek

mUmkundur.

Ilk beyitteki “ayip ve kusur séyleyecek olsa” kismmnda mecaz-i miirsel
sanatindan yararlanmistir. Cilinkii ay1ip ya da kusur hakiki anlaminda sdylenecek tiirden
seyler degildir. Ancak sdylenilen seyin sonucunda ayip durumu meydana gelebilir.

\ 2

Ikinci beyitteki “.=” ve “s»” ile yine bunlarda ayni kokten tiremis “Lis” ve “Lis

kelimeleri arasinda cinas sanati bulunmaktadir.

(13

Yine ilk beyitte ayip ve kusur anlamina gelen “c.2)” ile “»0” kelimeleri

arasinda murdatu’n-nazir sanat1 uygulanmistir. Ayrica {ligiincii beyitteki yildiz ve dag,

tepe anlammna gelen “.=” ile “sk)” kelimeleri arasinda da yine aymi sanat
uygulanmustir.

“Ikrami bakimindan yagmura benzer” dedigi beyitte benzer anlamina gelen

“ <7 fiili sayesinde tesbih sanatini kullanmustir. “Sanki semerinde bir ay ve bir aslan
varmis gibi” dedigi beytinde de “ois™ edat1 ile tesbih sanatindan yararlanmistir. Yine

ayn1 beyitte onun giizelligi aya benzetmesi, cesurlugunu ise bir aslana benzetmesi

bakimindan istidre sanatini kullanmstir.
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Belagata Dair Goriisleri

Bu basliga kadar pek ¢ok kez el-* Askeri’nin edebi yoniine deginilmisti. Ancak
onun belagata dair goriislerine 6zel olarak deginmemek, onun bu yoniine haksizlik

olacaktir. Nitekim bu alanda zikre deger goriisler serdetmistir.

“Ve ogrendik ki, eger bir kimse beldgat ilminden gafil olursa ve fesahat
bilgisini ihmal ederse, Allah'in derlemesinin guzelligi, terkibinin ustaligi ve bununla
beraber bedi mucizeleriyle dolup tastigi, hos dzet anlatimi bakimindan kendisini
aywrdigi hususlarda Kur'an'm mucizesinin farkinda olmayacaktir... (O Kur’dn)
Tathilik iceriyordu; onu ihtisamin gorkemiyle, kelimesinin kolayligi ve akiciligiyla,
tathihigi ve uyumuyla ve yaratilmislarin yapamadigi diger guzelliklerle yuceltiyor ve

akillart bunda saskina doniiyordu. "**°

“Bu ag¢idan bakildiginda, bu ilmin iktibas edilmesi, Cenab-1 Hakk'in
tevhidinden, adaletinin bilinmesinden, va'd ve tehdidine imandan sonra diger biitiin
ilimlere gore oncelikli olmalidir. Eger bilgi, niibiivvetin sihhatiyle birlikte olursa, o

zaman Allah’in (c.c.) bilgisi takip eder.”’**°

Gortldiigii iizere el-‘Askeri, Kur’dn’in en iyi sekilde anlagilmasi i¢in belagat
O0grenmeyi sart kosmakta ve yine Kur’an’in en iyi sekilde anlagilmasinin da ancak

stinnet 15181nda idrak etmeye ¢aligmakla miimkiin olabilecegini diisiinmektedir.
5. Eserleri

Ebd Hilal el-°Askeri’nin biyografisiyle ilgili ihtilaflar, onun eserlerinde de var
olmaya devam etmistir. Eserlerin sayisinda bir mutabakat olmadig1 gibi, pek cok
eserinin ismiyle ilgili de karisiklik mevcuttur. Eba Hilal’in terceme-i halini Dumyetu’I-
Kasr isimli eserinde ilk kez ele alan kisi olan Baharzi, onun eserlerine dair malumat
vermemistir. Detayli bir sekilde ilk kez ele alan Yakat el-Hamevi ise, Eb( Hilal’e on
bes eser nispet etmistir.*?! Suy(tf, Ebd Hilal’e on iki eser nispet ederken,?? ed-Davidi
ise Suy(ti’nin zikrettigi er-Risdle fi’l- ‘Uzle ve’l-Isti ndf bi’l-Vahde ile el-Mekasin fi

Tefsiri’l-Kur’dn isimli eserlerini disarida birakarak, Eba Hilal’e on eser nispet

119 el-Askeri, es-Sind ‘ateyn, 1.

120 e-Askeri, es-Sind ‘ateyn, 2.

121 a]l-Hamewi, Mu ‘cemu’I-Udeba, 2/920.
122 ps-Suy(tt, Bugyetu’I-Vu ‘at, 1/506.
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etmektedir.22®> Omer Riza Kehhale, onun pek ¢ok eseri oldugunu sdyleyerek yalnizca

bes tanesini sdylemekle yetinmistir, 1?4

Babani Ismail Pasa el-Bagdadi (1839-1920) ise el-Vitr isimli bir eserden
bahsetmekteyse de'? eser daha 6nce higbir kaynakta zikredilmedigi ve bir baskisi
olmadig1 icin bu bashiga dahil edilmemistir. Ismail Pasa, el-Hamevi’nin saydig
eserlerinin say1 ve baslikga aynisini saydigi i¢in, s6z konusu el-Vitr isimli eser
Meni htekeme mine’l-Hulefd ile’l-Kudat isimli eserinin yerine zikredilmis olmasi
muhtemeldir. Ni¢in boyle bir isimlendirme segtigi simdilik muammadir. Mevcut bir
baskist bulunmayan eserin igeriginin de incelenmesine imkan olmadigindan buna

sebep olabilecek bir &mil bulunamamustir.

Ebd Hildl’in eserlerini basilmig olanlar, el yazmasi olarak kiitiiphanelerde
kalmis olanlar ve yalnizca ismi zikredilip hakkinda baska bir bilgi verilmeyenler
olarak (i¢ gruba ayirmak miimkiindiir. Bu baslik altinda, Ebd Hilal’e ait oldugu tespit
edilen eserler, kaynaklarda gecen diger isimleriyle beraber ele alinmustir.

Divan

Divianu’l-Meéni adiyla da bilinen eser, siirlerin konularia gore diizenlenmis
ve bu siirlerde anlamlar1 6n planda tutulmus bir divandir. Esasen divanu’l-me‘ani
yahut da me‘ani’s-s‘ir kavrami, Cahiliyye doéneminden itibaren Muhadramun ve
sonrasindaki Isldmi donem sairlerine ait biiyiiklii kiiciiklii eserlerine verilen, umami
kullanima sahip bir kavramlardir. Bu tiir eserlerde siirlerin anlamlarina daha ¢ok
ihtimam gosterilmis olup, iisluba dair bazi konularla da ilgili olunmustur. Her ne kadar
bu tiirdeki eserlerin cahiliye doneminden basladigi sdylense de bunlarin pek azi
giiniimiize ulasabilmistir. Bunlarin arasinda el-Mufaddal ed-Dabbi lakapli Ebu’l-
Abbas Mufaddal b. Muhammed b. Ya‘la ed-Dabbi el-Kifi’ye (6. 178/794) ait
Me ‘ani’s-S ‘ir isimli eser tarih olarak en eskilerindendir. ibn Kuteybe (6. 276/889) de

Me ‘dni’s-Si ri’[-Kebir isimli eseriyle bu tiirde tiriin veren miielliflerden sayilmaktadir.

123 ed-Davidi, Tabakdtu’I-Mufessirin, 1/138.
124 Kehhale, Mu ‘cemu I-Muellifin, 3/240.
125 o|-Bagdadi, Hediyyetu I- ‘Arifin, 1/273.
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Ancak Eb0 Hilal el-¢Askeri’nin bu eseri, s6z konusu tlirin énemli bir temsilcisi olarak
kabul edilmektedir.126

el-*Askeri bu eserin, 12 babin 500 sayfa tuttugunu goriince hacminin oldukg¢a
biiyiik olacagini diisiindiigiinii ve bu yilizden her bir babi bir kitap haline getirdigini
soylemektedir.*?” Birinci babda medih, kutlama, iftihar; ikinci babda, begenilen
insanlarin 6zellikleri; liglincli babda azarlama, hiciv, 0ziir; dordiincii babda ask siirleri;
besinci babda ates, yemek cesitleri, igki tasviri; altinci babda gokyiizii, yildizlar, gece,
glindiiz; yedinci babda bulutlar, yagmur, simsek, gok giirtiltiisti, su, yagmur, bitki
ortlisu, esinti tasviri; sekizinci babda silah ve savas; dokuzuncu babda divit, belagat,
yazi, kalem; onuncu babda at, deve, tay, vahsi hayvanlar ve kuslarin sifatlari; on birinci
babda renkler, hastaliklar, 6liim ve ziiht ve on ikinci babda da gibi muhtelif konularin

ele alindig: siirler derlenmistir.?®

Bir niishas1 British Museum'da ve bir niishasi1 da Hidiv Kiitiiphanesi'ndeki es-
Sinkiti'nin kitaplarinda bulunan, bu isimle yazilmis, 171 yapraktan (342 sayfa) olusan
el yazmasi bir kitaptir.2° Bir diger niishas1 da Istanbul Atif Efendi Kiitiiphanesinde
(nr. 2108) bulunmaktadir.

Ebl Hilal bu eseri i¢in “Bu kitapta, her sanatta soylenenlerinin en belig
olanlarimi ve her manada rivayet edilenlerin en yaratici olanlarmm topladim.”

demistir.*3°

el-*Askeri bu eserinde siirin kisimlarina dair goriislerini de serdetmistir. Ona
gore Cahilliyye doneminde siir; medih, hica’, vasf, tesebbub ve merasi kisimlarindan

olusmaktadir. 3!

Corci Zeydan, siirsel anlamla ilgilenenler i¢in bu kitabin son derece faydali
olacagini salik vermektedir.’® Nitekim bu eser, Islamiyetten 6nce ve Islamiyetin

gelisini takiben ilk birka¢ asirda yazilmis siirlerde islenen konularin temalarina gore

126 Nihad M. Getin, Eski Arap Siiri (Istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaynlar,
1973), 41.

127 7eydan, Tarihu Adabi’l-Lugati’I- ‘Arabiyye, 710.

128 gl-Askeri, Divanu’'l-Me ‘ani.

129 7eydan, Tarihu Adabi’l-Lugati'l- ‘Arabiyye, T10.

130 o|-Asker?, Divdanu’I-Me ‘ani, 1/7.

131 a|-Askeri, Divdnu’I-Me ‘ani, 1/91.

132 Bkz. Zeydan, Tarihu Adabi’l-Lugati’l- ‘Arabiyye, 710.
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ele alindig1 6nemli bir eserdir. Ayrica bu eserde, Ebu Hilal el-‘Askeri’nin Fars diline
olan yetkinligi de gdze carpmaktadir. Clinkl burada Arap ve Fars atasozleri arasinda

karsilagtirma yapmaktadir.133

Eser, h. 1352 yilinda Husdmeddin el-Kudsi’nin tahkikiyle Mektebetu’l-Kudsi
tarafindan Kahire’de basilmistir.*3* Bu baskinin giris kismina “Muhammed ‘Abduh
(1849-1905) ve Muhammed Mahmad et-Turkuzi es-Sinkiti’nin (1829-1904)
niishalarindandir” yazmaktadir.'® 1984 yilinda ise Ahmed Siileyman Ma‘rif un
tahkikiyle min Kitabi Divdni’l-Me ‘dni ad1 ile Dimesk’te basilmustir.'3¢ Eb Hilal’in bu
eseri  kaynaklarda Me ‘Gni’l-Edeb,*®" 4 lamu’l-Me ‘Gni  fi Me ‘ani’s-Si r,*%8 el-Fark

139

beyne’l-Me ‘ani~*° adlariyla da gecmektedir.

es-Sia‘ateyn

Eba Hilal’in en 6nemli eserlerinden biri olan bu eseri hem gegmiste hem de
giiniimiizde pek ¢ok kimse tarafindan taninmaktadir. Tabbane, bazi1 ¢evrelerde Ebt

Hilal denildiginde “cwebadl >L” yani  “Smd‘ateyn’in  sahibi”  denildigini

aktarmaktadir.’* Bu olgu Suy(ti’nin Bugyetu’l-Vu‘dt’inda da bu sekilde cereyan

etmektedir ki EbQ Hilal el- Askeri bagliginin altinda yine ayni ibare yazmaktadir. 14

Ebd Hilal bu eseri omriiniin son donemlerinde telif etmis olmalidir. Zira
miistensihleri, eserin 395 (1004) yilinda tamamlandi1 aktarmaktadir.’*? Eserin
isminde kastedilen iki sanat, nazim ve nesir sanatlaridir ki eserin admnin es-

Sina ‘ateyi’n-Nazm ve 'n-Nesr seklinde anildig1 da olmustur.

Elli g bolimden meydana gelen, on bébtan olusan eserin bélimleri sirasiyla:

Belagat ve smirlarinin belirlenmesi, giizel konusmay1 kotiisiinden ayirt etmek, kelam

133 Kanazi, Studies in the Kitab as-Sina ‘atayn of Abii Hilal al- ‘Askari, 1.

134 FerrQih, Tarithu I-Edebi’l- ‘Arabi, 2/591.

135 Tabbane, Ebl Hilal el- ‘Askeri ve Mekdyisuhu I-Beldgiyye, 42.

136 Arslan, “ASKERI, Hasan b. Abdullah,” 3/489.

137 Kehhale, Mu ‘cemu 'I-Muellifin, 3/240; el-Hamevi, Mu ‘cemu’I-Udeba, 2/920.

138 Tbnu’s-Sa’1, ed-Durru ’s-Semin fi Esmdi’I-Musannifin, thk. Ahmed Sevki Binbin - Muhammed
Sa’id Hanesi (Tunus: Daru’l-Garbi’l-islami, 2009), 337.

139 ez-ZirikIt, el-4 1am, 2/196.

140 Tabbane, Ebl Hilal el- ‘Asker? ve Mekayisuhu 'I-Beldgyye, 40.

141 es-Suy(ti, Bugyetu 'I-Vu ‘at, 1/506.

142 Hiiseyin Varol, “Ebd Hilal el-‘Askeri, Dort Eseri Arap Edebiyatinda Darb-1 Meseller ve
Onemi,” Atattirk Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 0/7 (1986), 390.
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sanatinin ve lafizlarin tertibinin bilinmesi, s6zdeki dizim ve diizenin giizelligi, sozde
icaz ve itnab, siirin tahlili ve iyi anlasilmasi, tesbih, kafiye, bedi‘ sanatlari, giizel
konusmanin ilkeleri ile fasl ve vasl konulariyla ilgilidir. Eserin adindan da
anlagabilecegi ilizere nazim ve nesir sanati hakkinda yazilmis olup, el-Céhiz basta
olmak tizere farkli ediplerin belagat ve tenkide dair goriislerinin derlendigi ilk belagat
kitaplarindan kabul edilmektedir.}*® Eserde belagatin ve fesahatin tanimlar1 yapilmus,
beyan ve fesahat kisimlara ayrilmistir. Ebd Hildl bu bakimmda bir ilk olarak

gorulmektedir.244

ed-Davadi, Ebu Hilal’in bedi‘sanatini ele aldigi bu eserinden bahsederken, ¢ok

145 el-

faydali bir kitap oldugunu sdylemektedir. ‘Askeri eserin mukaddimesinde bu

eseriyle ilgili sunlar1 sOylemektedir:

Bu emarelerin kelimeleri se¢cmeyi isterlerken bir karisiklik olusturdugunu
gordiigiimde, bu erdemli ilmin konumunun onur ve asalet oldugunu gérdiim ve ayrica

da bu ilme acil bir ihtiya¢ gordiim. Ciinkii bu konuda tasnif edilmis eserlerin sayisi

azdir. 146

Bu yiizden, konusma sanatinda nesri, nazminda gerekli olan her sey ile ihmal
ve ihlal, laf kalabaligi ve gevezelik etmeksizin konusmann diigiimiinde ve ¢oziimiinde
kullanilacak her sey dahil olmak tizere bu kitabuimi hazirlamam gerektigini

diisiindiim 14

Bu kitabin yazilmasinin amaci, kelamcilarin doktrin tutumlar: degildir.'*® Ben
bu kitapta ancak, sair ve yazarlardan olan séz sanatgilarinin maksadina yoneldim.**

Ebi Hilal’in bu eserinde, el-Cahiz’in el-Beyan ve 't-Teybin’i, Muhammed ibn
Sellam'm (6. 231/846 [?]) Tabakatu Fuhuli’s-Su ‘ard's1, Ibn Kuteybe'nin, el-Me ‘Gni'l-

143 Kenan Demirayak, Arap-Islam Edebiyati Liiteratiir Bilgisi (Istanbul: Cantas Yayinlari, 2016),
165.

144 e|-Mesayih, Ebl Hilal el- ‘Askeri Nakiden, 3.

145 es-Suy(ti, Tabakdtu 'I-Mufessirin, 1/138.

146 el-Askeri, es-Sind ‘ateyn, 4.

147 el-Askeri, es-Sind ‘ateyn, 5.

148 Burada kastedilenin cedel ilmi olmas1 muhtemeldir. Nitekim Beyrutlu alim Omer Ferriih (1904-
1987) da bu yonde fikir belirtmistir. Bkz. FerrQh, Tarihu’I-Edebi’l- ‘Arabi, 2/590.

149 g|-Askeri, es-Swd ‘ateyn, 9.
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Kebir’i ve el-Kudame'nin Nakdu’s-Si7’i gibi eserlerinde faydalandigi ettigi

anlagilmaktadir.*>°

Eserin Paris’te!®! ve Istanbul’da Koprilii Yazma Eserler Kitiiphanesi’nde (nr.
1333-35), Fatih Kiitiiphanesi’nde (nr. 3891) ile Beyazit Kiitiiphanesi’nde (nr. 5463)
nishalar1 bulunmaktadir. Eser, h. 1320 yilinda Mahmdd Emin el-Hanci tarafindan
Istanbul’da, 52 belirsiz bir tarihte Mektebetu Sahih tarafindan K&hire’de, m. 1952
yilinda Muhammed el-Becavi ve Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim’in tahkikleriyle
Daru Thyai’l-Kutubi’l-‘Arabiyye tarafindan yine Kahire’de basilmustir.’®® Ayrica
Mifid Kumeyha tarafindan da 1981 yilinda Beyrut’ta yayimlamislardir.*>4

Eb0 Hilal’in en 6nemli eserlerinden birisi olmasi hasebiyle hakkinda farkli
bolge ve donemlerde ¢alismalar yapilmistir. Bunlardan ilki Ahmed Bedevi Tabbéane
tarafindan bir yilksek lisans tezi olarak telif edilen EbO Hilal el-‘Askeri ve
Makdyisuhu 'I-Belagiyye ve 'n-Nakdiyye isimli eseridir ki bu eser ilk defa 1952 yilinda
Kabhire’de basilmistir. Bir digeri de Hamid Hifni Davud tarafindan telif edilen Dir&sat
Fenniyye fi Kitabi’s-Sind ‘ateyn isimli 1955 yilinda yine Kahire’de basilan eserdir.
Bunlar arasinda belki en detayli ve kapsamli olan Studies in the Kitab as-Sina ‘atayn
of Abu Hilal al- ‘Askart isimli, George J. Kanazi tarafindan kaleme alinan eserdir. Bu
eser de 1989 yilinda Leiden’de basilmistir. Ayrica Emel Mesayih tarafindan Eb( Hilal
el- ‘Askeri Nakiden isimli bir eserde yine es-Sind ‘ateyn mihver kabul edilmis ve bu

eser de 2001 yilinda Vizaru's-Sekafe tarafindan Amman’da nesredilmistir.
Yakdt el-Hamevi, Eba Hilal’in bu eserini s6z konusu etmemistir.
el-Furdk

Akl ile libb, siikiir ile hamd; nebe’ ile haber; ilim ile marifet; tefsir ile te’vil;
mizah ile istihza, mizah ile helz; suél ile istifham; ‘izz ile seref, melik ve sultan, Rabb
sifati ile Seyyid ve Malik sifatlar1, afv ile gufran, ci’tuhd ile ci’tu ileyhi fiilleri, min

mali ile fi mali, kada ileyhi ile kada biht, siyaset ile tedbir, kiraat ile te’vil, istiyak ile

150 Varol, “Ebi Hilal el-*Askerd, Dért Eseri Arap Edebiyatinda Darb-1 Meseller ve Onemi,” 391.

151 7eydan, Tarihu Adabi’l-Lugati’l- ‘Arabiyye, T10.

152 Varol, “Ebi Hilal el-*Askerd, Dért Eseri Arap Edebiyatinda Darb-1 Meseller ve Onemi,” 390.

183 7eydan, Tarihu Adabi’l-Lugati'l- ‘Arabiyye, T10.

154 Ahmet Turan Arslan, “Askeri, Eb Hilal,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yayinlari, 1991), 3/489.
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hanin, hifz ile ridyet gibi es anlamli kelimeler arasindaki anlam farkliliklarini
inceleyen, 30 boltime sahip bir eserdir. el-Furlk, Tiirkiye’de bir yiiksek lisans tezinde
detayli olarak incelenmis'® ve 2017 yilinda Arab Dili'nde ve Kur'an'da Farklar

Sozligii ismiyle Veysel Akdogan tarafindan Tiirk¢e’ye kazandirilmistir.

Istanbul R4agib Pasa Kiitiiphanesi’nde (nr. 1429, 1430), Hindistan Asaf’ta (nr.
II, 1440, 172) ve Misir’da Ahmed Teymur (Raad, III, 340) ile Iskenderiyye

Kiitiiphanesi’nde (16, Lugat) niishalar1 bulunmaktadir.*6

H. 1353 yilinda ise Mektebetu’lI-KudsT tarafindan Kahire’de basilan bu eser h.
1393, m. 1973 yillarinda Prof. ‘Adil Nuveyhid’in tahkikiyle Kum’da basilmustir.'5
Ayrica Husémeddin el-Kudsi’nin tahkikiyle Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyyi tarafindan
h.1401, m. 1981 yilinda Beyrut’ta (ts.) nesredilmistir. Ayrica h. 1418, m. 1997 yilinda
Muhammed Ibrahim Selim tarafindan Kéhire’de, ad1 bilinmeyen bir miiellif tarafindan
da Muhitasaru Kitabi’l-Fur(k adiyla h. 1323 yilinda Bulak’ta, 1926 yilinda da

Kahire’de nesredilmistir.1%®

Tiirkge karsihg1 Furiik tan Bir Purilti olabilecek el-Lum ‘a mine’I-FurQk isimli
bir eserin h. 1329 yilinda Matba‘atu’t-Terakki tarafindan Mekke’de basildig: aktarilsa
da®®® eserin izine rastlanmamistir. Adindan miilhem olarak eserin, el-‘Askeri’ye ait el-

Fur(k’tan bir muhtasar olmas1 muhtemeldir.

el-Mu‘cem fi Bakiyyeti’l-Esya

SozIUk turindeki bu eserin, ¢alismanin ana konusu olusturmasi hasebiyle bu
noktaya caligmanin ikinci bolimde detayli olarak deginilecektir.

el-Evail

Bir risale olarak kabul edilen bu eser,'®® evail tiiriinde yazilmis eserlerin
ilklerinden ve en énemlilerinden kabul edilmektedir. Kabe’yi ilk 6rten, ilk kez divan

yazan, ilk kez attan zekat alan, i‘rabu ilk belirleyen, Araplarda ilk kez tabuta konulan

155 Bkz. Hacer Tutar Demir, Eb( Hilal el-Askeri nin el-Furitku’I-Liigaviyye Adli Eserinde Deldlet
Anlayigimn Yansimalar: (Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yiksek Lisans Tezi, 2020).

156 Varol, “Ebi Hilal el-*Askerf, Dort Eseri Arap Edebiyatinda Darb-1 Meseller ve Onemi,” 391.

157 a|-Askeri, Eb( Hilal el- ‘Askeri ve Tahkik ve Nakd-i Kitabihi “‘el-Vuciih ve 'n-Nezdir.”

158 Demirayak, Arap-Islam Edebiyati Liiteratiir Bilgisi, 294.

159 FerrQih, Tdrihu I-Edebi’l- ‘Arabi, 2/591.

160 z-ZirikIT, el-4 1am, 2/196.
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kadin gibi belli bazi olaylar1 ele aldig1 bir eser oldugu i¢in tarih kitaplar1 sinifinda

degerlendirilmektedir. 16!

Eseri ilk kez elen alan kisi olan Suydti (6. 911/1505) tarafindan Kitabu 'I-Vesail
isimli eserde ihtisar edilmistir ve bu muhtasar h. 1401, m. 1980 yilinda Kahire’de
yayimmlanmgtir.16? Eser once Muhammed es-Seyyid el-Vekil’in tahkikiyle tarafindan
1966 yilinda Medine, sonra ise Muhammed el-Misri ve Velid Kasséb’in tahkikleriyle
iki cilt halinde nesretmislerdir 1975-1976 yilinda Dimagk’ta, h. 1401 m. 1981 yilinda
ise Riyad’da yayimlanmistir. Muhammed el-Misri ise bu eseri min Kitdbi’l-
Eva’il adiyla 1984 yilinda Dimask’ta nesretmistir. Ayn1 eser tam adiyla el-Vesd ‘il ila
Ma rifeti’l-Eva’il ve el-Vesa'il fi Musamereti’l-Eva’il adlariyla da anilmakta olup
mechul bir miellif tarafindan eserde tesbit edilen hatalar, Tezkiretii’[-Eva’il fi Islahi
Kitabi’l-Vesa il ild Ma ‘rifeti’l-Eva il adl1 kitabinda nesredilmistir.63

Hayat1 bashig1 altinda vefat tarihiyle ilgili aktarilan bilgiden de anlasilacagi
uzere el-°Askeri bu eserini hayatiin son donemlerinde yazmistir. Ve muhtemeldir ki

son yazdig eseridir.
Cemheretu’l-Emsal

Ebu Hilal bu eserinde, Araplar tarafindan kullanilagelmis darbimeselleri harf
sirasina giire diizenlemis ve her birini agiklamigtir. Nitekim bu eseri, meseller
hakkinda telif edilmis eserlerin en kapsamlilarindan sayilmaktadir. EbG Hilal eserin
mukaddimesinde mesellerin éneminden bahsedip diger edebi sanatlar igerisindeki

yerine deginmistir.
Her bir harf icin bir boliim ayirmig ve “Y” harfine de bir boliim ayirdigi igin

eseri 29 boliimden olusmustur. Her boliimdeki meselleri alfabetik olarak siralamuis,

daha sonra “:. 2= veznindeki meselleri zikretmistir. Eserde yaklasik olarak ii¢ bin

mesel sayilmakla beraber bunlarin yalnizca 1972 tanesini agiklanmistir. EbG Hilal
geriye kalan bu bin kisur tane meseli agiklamaya gerek duymamustir. Ayrica Ebi

Hilal’in bu eseri telif ederken kullanmis oldugu Uslup, onu benzerleri arasinda 6nemli

161 er-Refs, “Ebi Hilal el-*Askeri.”
162 Zeydan, Tarihu Adabi’l-Lugati’l- ‘Arabiyye, T11.
163 Arslan, “Askeri, Ebt Hilal,” 3/490.
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yere koydugu anlasilmaktadir. Nitekim meselleri ele alirken Kur’an, hadis ve
siirlerden sevahid getirmis, diger dilcilerin goriis ve yorumlarina énem vermis,
rivayetler arasinda karsilastirmada bulunmus, mesellerin eski, muvelled ya da avamca

olusuna deginmis ve onlar1 lafiz-mana agisindan tenkit etmistir.'%

1306 yilinda Bombay’da'® 1310°da el-Matba‘a el-Hayriyye tarafindan el-
Meydani’ye ait olmakla beraber Arap atasozlerine dair en kapsamli ¢galigmalardan biri
kabul edilen Mecma ‘u’l-Emsél’in hamisinde Kahire’de basilmistir. Daha sonra da
Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim ve Abdillmecid Katamis’in tahkikleriyle iki cilt
halinde 1964 yilinda Kahire’de basilmistr. 1%

Meni’htekeme mine’l-Hulefa ile’l-Kudat

Kaynaklarda fi Akbdri’l-Kudat ve ma Cerd lehum me ‘a’l-Umera ve’l-Hulefa
ve fi Ahbdri’l-Kudat adlariyla da anilan bu eser,*®’ risale boyutunda olmakla beraber
Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde Asir Efendi, nr. 433/2”de bir el yazmasi bulunmaktadir.

Mevcut bir baskisi bulunmamaktadir.
et-Tebsira

Ebl Hilal’in kayip olarak nitelendirilen eserlerindendir. Kaynaklarda icin

faydal bir kitaptir diye bahsedildikten sonra hakkinda baska bir sey denilmemistir.18
Serhu’l-Hamase

Ebi Temmam’n (6. 231/846) el-Hamase adli eserine yapilan bir serhtir.*6° er-
Risdletii’[-Masse fima lem Yudbat mine’l-Hamase adiyla da bilinmektedir. el-‘ Askeri
bu eserde, el-Hamase’ye ait niishalardan birindeki 70 kadar hatali beyti incelemis ve
serh etmistir. Ayrica eser, bazi kaynaklarda Risale fi Tahkiki baZi Ebydti’l-
Hamase ve Risale fi Dabs ve Tahriri Mevadi ‘a min Dividni’l-Hamase li-EbT

Temmam isimleriyle de zikredilmektedir.t’® Risale hacmindeki bu eser, G. J.

164 Demirayak, Arap-Islam Edebiyati Liiteratiir Bilgisi, 206.

165 7eydan, Tarihu Adabi’l-Lugati'l- ‘Arabiyye, T10.

166 Arslan, “Askeri, Eba Hilal,” 3/489.

187 Fuat Sezgin, Tarihu't-Turdsi’l-Arabi - el-Luga, thk. Arefe Mustafa (Riyad: Cami’atu
Muhammed b. Suudi el-islamiyye, 1988), 2/617; el-Kufti, Inbdhu r-Ruvdt ‘ald Enbdhi n-Nuhat, 4/189.

168 ps-Safedi, el-Vafi bi'I-Vefeyat, 12/51; el-Hamevi, Mu ‘cemu’I-Udeba, 2/920.

169 Hact Halife, Kesfit z-Zun(n, 1/591.

170 Arslan, “Askeri, Ebt Hilal,” 3/490.
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Kanazi’nin tahkikiyle Jerusalem Studies in Arabic and Islam adli dergide

yayimlanmigtir. 1’
ed-Dirhem ve’d-Dinar

Kaynaklarda Mifajaretii’d-Dirhem ve’d-Dindr ismiyle de anilan bu eserin,
giinlimiize ulagsmis bir niishas1 yoktur. Ancak Eba Hilal el-Kurema isimli eserinde “ed-

Dindr ve’d-Dirhem’de bunu zikrettik.” mealinde “wuy il oS 3 o653 demistir.}’2

Hal bdyle olunca, her ne kadar giiniimiize ulasan bir niishas1 yoksa da EbG Hilal bu

isimde bir eseri oldugu konusunda siiphe yoktur.
el-Mehasin fi Tefsiri’l-Kur’an

Adindan da anlasilacagi tizere, Eba Hilal’in Kur’an tefsiri olan bu eseri, onun
miifessirler arasinda zikredilmesine sebep olmus ve tabakatu’l-mifessirin tird

eserlerde admni1 anilir kilmastir.

Mevcut bilgilere gore bu eseri giiniimiize ulagsmamistir. Eserle ilgili ¢ ayr1 el
yazmas zikredilmektedir: ran’in Meshed sehrindeki Asitan-1 Kuds-i Radavi Kiilliyesi
Kiitiiphanesi’nde Tefsirii'I- ‘Askeri isimli yazma eser (Ill, 17, nr. 47/8), istanbul
Siileymaniye Kiitiiphanesindeki yazma eser (Hac1 Besir Aga, nr. 26), Iran’m Tahran
sehrindeki yazma eser. Incelemeleri sonucu Kanazi, bunlardan ilk ikisinin
Isndaseriyye’'nin on birinci imami1 Hasen el-Askeri’ye (6. 260/874) ait oldugu
sonucuna varirken,'”® sozii gecen Tahran el yazmasina ulasamadigini belirtmistir. "
Nitekim bu el yazmasiyla ilgili Tahran’da olmasi disinda baska bir bilgi

bulunmamaktadir.

Her ne kadar bu eserin Eb{ Hilal’e ait olmasi1 konusunda ciddi stipheler bulunsa

da bes ciltlik bir eser olarak pek cok kaynakta ona nispet edilen bir eser sebebiyle,’

1"l George J. Kanazi, “al-Risalatu’l-Massa by Abii Hilal al-‘Askari,” Jerusalem Studies in Arabic
and Islam 2/ (1980), 97-164.

172 g]-Askerd, el-Kurema, 40.

173 Nitekim bu bilgi de ¢ok tutarli ve yerinde goriilmemektedir. Detayli bilgi igin bkz. Arslan,
“Askeri, Ebi Hilal,” 3/490.

174 George J. Kanazi, “The Works of Abu Hilal al-*Askari,” Arabica 22/1 (1975), 67.

5 el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Udebd, 2/920; es-Suy(ti, Tabakdtu’I-Miifessirin, 44; Kehhale,
Mu ‘cemu’I-Muellifin, 3/240.
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Ebt Hilal’in hayatini ve galismalarimi kapsamli bir sekilde ele almay1 hedefleyen bdyle

bir ¢alismada, s6z konusu bu esere deginmek kaginilmazdir.
el-‘Umde

Ebt Hilal’in eseri arasinda hakkinda zerre miktar bir bilgi bulunmayan bir eseri
varsa 0 da bu eserdir. Isminden de igerigine dair bir fikir yiiriitmek miimkiin
gorinmemektedir. Buna ragmen, kaynaklarda zikredilmekten geri kalmamis bir

eserdir.176
el-Kurema

Islamiyetten dnce ve sonra yasamis comertligiyle taninmis kimseleri ele alan
ve bir risale hacmindeki bu eser, 1326 yilinda Mahmad el-Cemali’nin tahkikiyle
Matba‘atu’s-Stra tarafindan 44 sayfa halinde Kahire’de basilmigsa da tabakat, teracim
tlri eserlerde bu kitaba farkli isimlerde rastlanmistir. Dolayisiyla Ebd Hilal el-
‘Askeri’ye aidiyetinde siiphe yoktur. Eserin muhakkiki Mahmdd el-Cemali
mukaddime kisminda, bu eseri Muhammed Mahmud es-Sinkiti’den (1829-1904)

buldugunu sdylemektedir.!’’

Eser, Fadlu’l-I'tai ‘ale’l-‘Usr'™® ya da Risale fi Fadli’l-i‘ta’ ‘ale’l-
‘Usr ve Fadlii’I-Gind’ ‘ale’l- ‘Usr isimleriyle de anilmaktadir. Son zikredilen ismiyle
Mahm(d Muhammed Sakir’in tahkikiyle 1934 yilinda Kahire’de yaymmlamistir.1’®

Ma Telhanu fihi’l-Hassa

Yine giliniimiize bir niishas1 ulasmayan bu eserle ilgili detayli bilgiye
rastlanmamustir.’8 Ancak isminden, igerisinde dilde yapilan hatalarin tespit edildigi
anlasilmaktadir. Kesfir'z-Zunln’da bu eser Lahnu’'l-Hassa adiyla yine el-°Askeri’ye

nispet edilmektedir.18!

176 gs-Safedi, el-Vafi bi’l-Vefeyat, 12/51; el-Hamevi, Mu ‘cemu’[-Udeba, 2/920; ez-Zirikli, el-
A1am, 2/196; Tonu’s-Sa’i, ed-Durru’s-Semin f7 Esmdi’I-Musannifin, 337.

177 el-Askeri, el-Kurema, 3.

178 el-Hamevi, Mu ‘cemu’I-Udeba; ez-ZirikIT, el-4 1am, 2/196.

179 Arslan, “Askeri, Ebt Hilal,” 3/490.

180 gs-Safedt, el-Vafi bi’l-Vefeyat, 12/51; el-Hamevi, Mu ‘cemu’I-Udeba, 2/920; Sezgin, Tdrihu t-
Turasi’l-Arabi - el-Luga, 2/670.

181 Bkz. HAci Halife, Kesfis z-Zun(n, 2/548.
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Nevadiru’l-Vahid ve’l-Cem*¢

Ebt Hilal’in bu eseri, edebiyat ve dil konularindaki pek ¢cok meseleye verilen
cevaplardan olusmaktadir. Aym zamanda eserin, Ispanya’daki El Escorial Kraliyet

Kittiphanesinde bir el yazmasi oldugu da aktarilmaktadir. 8
Divanu’l-‘Askeri

Eserlerde, Eba Hilal’e bir divan nispet edilse de'®® eserin niishasi giiniimiize
ulasmig degildir. Ayrica divanin hacmine dair de bir bilgi verilmemistir. Eb Hilal’in
Divdnu’l-Me ‘ani isminde de bir eseri bulunmasi sebebiyle, yazarin hayatini elen pek
cok tabakat kitabinda bu iki eserinin karistirildigi goriilmektedir. Kimi kaynaklarda iki
eserden ayr1 ayr1 bahsedilirken, kimi kaynaklarda da ya yalnizca Divanu’l-Me ‘dni’den

ya da yalnizca Divan’dan bahsedilmistir.

Ancak bu durum, aragtirmacilarin Ebx Hilal’in siirleri toplayip, onun divani adi
altinda yayimlamalarma engel olmamustir. Biri Muhsin Gabbad, digeri de George

Kanazi’dir ki ikisinin nesrinde bazi farkliliklar bulunmaktadir.

Muhsin Gabbad, Si‘7u Ebi Hildl el-‘Askeri adinda derledigi bu eseri 1578
beyitten olusmaktadir. Bu eser 1975 yilinda Beyrut’ta yayimlanmastir.

George Kanazi, Eba Hilal’e nispet edilen siirleri, kafiyelerine gore 25 ayri
babta Divanu’l-‘Askeri ismiyle, bir eserde toplamistir. Bunu yaparken, baska el-
‘Askeri’nin eserleri basta olmak tizere ‘Abdulkahir el-Curcani’nin (6. 471/1078-79)
Esrdru’l-Belaga’s;, Ebl0 Manslr es-Se‘alibi’nin (6. 429/1038) el-I‘cdz ve 'I-1caz’y,
Ebu’l-Ferec el-Isfehani’nin (6. 356/967) el-Egani’si gibi 46 ayr1 kaynaktan
yararlanmistir. Ayrica kafiyelerine gore ayirdigi bu bablarin igerisinde; cimrilik,
vatana Ozlem, zamanin zulmi, meltem riizgarn gibi konularina gore de
basgliklandirmalarda bulunmustur. Eser 1589 beyitten olusmaktadir. S6z konusu bu

eser, 1979 yilinda el-Matbaatu't-Te'avuniyye tarafinda Dimesk’te nesredilmisgtir. 184

182 o|-Mesayih, EbG Hilal el- ‘Askeri Nékiden, 28.

183 e]-Hamewvi, Mu ‘cemu’I-Udeba, 2/902; es-SuyQti, Bugyetu 'I-Vu ‘At, 1/506.

18 EbG Hilal el-Askert, Divdnu’l-’Askeri, thk. George J. Kanazi (Dimesk: el-Matbaatu’t-
Te’avuniyye, 1979).
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Hatim Salih ed-Damin de Ebx Hilal’in siirlerine dair nesredilen bu iki eserden
sonra 96 beyitlik bir miistedrek yazmistir.18 Ancak Gabbad’in eserini ile ed-Damin’in
mustedrekini goren Kanazi, aradaki farklilardan dolayi siirleri tekrar gozden ge¢irmek

istemis ve buldugu farklilar1 bir makalesinde ele almigtir.'8
en-Nezair

Her ne kadar Eb( Hilal bu eserine, onun biyografisini ele alan kaynaklarda ¢cok
deginilmese de Fuat Sezgin tespitine gore bu eser, Ebll Hilal’e aittir.*®” Zira Eb( Hilal
“Bu konuya daha once el-Vuclh ve 'n-Nezéir’de degindik.” mealinde iki yerde bu

eserine atifta bulunmustur.8

Eser Arap harflerinin her biri ayr1 bir bashk altinda degerlendirilip,
Cemheratu’l-Emsal isimli eserinde de uyguladigi gibi 1am elif igin de ayr1 bir baglik
acildigindan dolay1 yirmi dokuz babdan olusmaktadir. Bablarin igerisinde alfabetik
sira gozetilmemistir. Eserde Kur’an’da gegen 211 isim ve harften olusan vucth
kelimeler ele alinmis ve ilk etapta bunlarin sozliik anlamlar1 verilmistir. Daha sonra
Kur’an’da gectigi sekliyle vecihlerine yer verilmistir,8

Kayseri’deki Rasid Efendi Yazma Eserler Kiitiiphanesinde nr. 1066°da bir el

yazmasi bulunmaktadir. %

Eser, h. 1428, m. 2007 yilinda Muhammed Osman’in tahkikiyle Mektebetu's-
Sekafetu’d-Diniyye tarafindan Kahire’de, 2010 yilinda Ahmed es-Seyyid’in

tahkikiyle Beyrut’ta yayimlanmistir. 1%

et-Telhis fi’l-Luga

Ebd Hilal’in Kitabu -Tellis fi Ma ‘rifeti Esma’i’I-Esya’ adiyla da bilinen bu

eseri, 40 bolimden olusmaktadir. Eserde ilk olarak insanin yaratilmasi konusundan

185 Hatim Salih ed-Damin, “el-Miistedrek ’ala Si’ri Ebi Hilal el-’Askeri,” Mecme 'u’l-Lugati’l-
Arabiyye 67/1 (1992), 37-47.

186 George J. Kanazi, “Ziyadatu Divani’l->Askeri,” Mecme 'u’I-Lugati’I-Arabiyye 70/3 (1995), 570.

187 Sezgin, Tarihu 't-Turdsi’[-Arabi - el-Luga, 1/332.

188 Eb( Hilal el-Askert, el-Furtku'l-Lugaviyye, thk. Muhammed Ibrahim Selim (Kahire: Daru’l-
"Tle ve’s-Sekafe, 1997), 136, 305.

189 EbQ Hilal el-Askert, el-Vucih ve’'n-Nezdir, thk. Muhammed Osman (Kahire: Mektebetu’s-
Sekafe ed-Diniyye, 2007).

19 gd-Dehil, “Eba Hilal el-‘Askeri Alimu’l-Belaga ve’n-Nakd Nahve 400 H.,” 201.

191 Demirayak, Arap-Islam Edebiyati Liiteratiir Bilgisi, 431.
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baslayarak organlarin hepsinden ayr1 ayri bahseder ve ardindan adalet, yalan, aglik,
susuzluk, giilmek ve uyku gibi insanin niteliklerine dair konular1 ele alir. Daha sonra
gokylizii, yildizlar ve zaman konusuna gecer. Devaminda ise agaclarin, bitkilerin ve

meyvelerin isimlerinden bahseder ve en sonunda da cansiz nesneleri ele alir.%2

Eser, Ibn Faris’in Mitehayyiru I-EIfaz’1, es-Se*alibi’nin Fikhu 'I-Luga’s1 ve Ibn

Side’nin (6. 458/1066) el-Mujassas’1 ile ayn1 smifta degerlendirilmektedir. %

Stleymaniye kitlphanesinde (Laleli, nr. 3551, 149 varak) bir ¢l yazmasi
bulunmaktadir. Ayrica eser, izzet Hasan’1n tahkikiyle h. 1389, m. 1969 yilinda iki cilt
halinde Dimesk’te, h. 1413, m. 1993 yilinda da Beyrut’ta nesredilmistir.1%*

Divanu Ebi Mihcen

Eb0 Hilal el-Askeri, muhadramundan sayilan Eba Mihcen es-Sekafi’ye (6.
30/650) ait bu kii¢iik hacimli divan1 derlemis ve serhetmistir. Ilk kez Hollanda’nin
Leiden sehrinde Arap dili bilimcisi Carlo de Landberg tarafindan 1886 yilinda, daha
sonra da yine Leiden’de L. Abel tarafindan 1887 yilinda tahkik edilmistir.% Carlo de
Landberg bu divan1 Primeurs Arabes isimli bir eserinin ilk bdlumiinde,
Kemalpasazade (6. 940/1534), Burhaneddin el-Bika‘i (6. 885/1480), Muhammed
Murtada ez-Zebidi (6. 1205/1791) ve Eb{ Mihcen’e ait bu divami ele almistir.1% Eserin
niishas1 Ayasofya’dadir.'®” Ayrica Selahaddin el-Muneccid’in tahkikiyle 1970 yilinda

Beyrut’ta yayimlanmugtir, 1%

Ebi Hildl, bu siirlerin 6nemli bir kismimndan es-Sind ‘ateyn, Divanu’l-

Me ‘Gni ve Cemheretu /-Emsal gibi eserlerinde alintilarda bulunmustur.°

192 e|-Askeri, et-Telhis ff M agrifeti Esmdi’l-Esya.

193 gd-Dehil, “Eba Hilal el-‘Askeri Alimu’l-Belaga ve’n-Nakd Nahve 400 H.,” 207.

194 Arslan, “Askeri, Ebt Hilal,” 3/490.

195 Mehmet Talu, “Ebt Mihcen es-Sekafi,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yayinlari, 1994), 10/188.

1% Mustafa Cigekler, “LANDBERG, Carlo De,” Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Ankara: TDV Yayinlari, 2003), 27/99.

197 7eydan, Tarihu Adabi’l-Lugati'l- ‘Arabiyye, T11.

198 Arslan, “Askeri, Ebt Hilal,” 3/490.

19 Arslan, “Askeri, Ebt Hilal,” 3/490.
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el-Hassu ‘ala Talebi’l-‘Tlm

Farkli donemden alimlerin, ilim tahsili ugruna katlandiklar1 zorluklarla ilim
dgrenme metotlarindan bahseden bu eser bir risale mesabesindedir.?2% Eser, Mervan
Kabbani’nin tahkikiyle h. 1406/m. 1986 yilinda Beyrut’ta nesredilmistir. Eserin
Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde biri Hamidiye, nr. 1464/3te; digeri Asir Efendi, nr.
433/3’te olmak iizere iki ayr1 yazmasi1 bulunmaktadir.?’! Eser, [lim Yolcusuna ismiyle

2017 yilinda Serkan Unal tarafindan Tiirkceye terciime edilmistir.
er-Riséle fi’l-*Uzle ve’l-Isti’naf bi’l-Vahde

Tiirkge karsihig1 Inzivd ve Yalmizhiga Alisma seklinde olabilecek bu risaleyi es-
Suydt, el-‘Askeri’nin eserleri arasinda zikretse de sadece adimi sdylemekle

yetinmistir. Bagka bir yerde bu risaleye rastlanilmamstir.%?
Serhu’l-Fasih

Cemheratu’l-Emsal  isimli eserinde “Bunu Serhu’l-Fasih’te detaylica

inceledik” mealinde “zeadl 7% & U5 Leait” seklinde bir ifadede bulunmustur.? Bu

eserin, yine bir dilci ve edebiyatgi olan Sa‘leb’in (0. 291/904) el-Fasik’i oldugu

diisiiniilmektedir.?%
San‘atu’l-Kelam

Divanu’l-Me ‘dni ve Cemheratu’l-Emsal isimli eserlerinde, bu isimde bir

eserine gonderme yapsa da?%® Ebi Hilal bu eseri giiniimiize ulasmamustir.
el-Mu‘rib ‘ani’l-Magrib

Siileymaniye Kiitiiphanesinde (Asir Efendi, nr. 3) bir el yazmasi

bulunmaktadir.296

200 o7-Ziriklf, el-4 1am, 2/196.

201 Arslan, “Askeri, Eba Hilal,” 3/490.

202 gs-Suyth, Bugyetu’l-Vu ‘at, 1/506.

203 o|-Askeri, Cemheratu’l-Emsal, 2/304.

204 K anazi, “The Works of Abi Hilal al-‘Askari,” 65.

205 o|-Askeri, Divinu’'l-Me ‘ani, 2189; el-Askeri, Cemheratu’I-Emsal, 1/14.

206 gd-Dehil, “Ebi Hilal el-*Askeri Alimu’l-Belaga ve’n-Nakd Nahve 400 H.,” 203.
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EbQ Hilal el-‘Askeri’ye Nispet Edilmesi Zayif Olan Eserler
5.1.1. el-Mesin fi’l-Edeb

Eserin niishas1 Ispanya’daki El Escorial Kraliyet Kitiiphanesinde bulunan bu

207

eser her ne kadar baz1 kaynaklarda Ebl Hilal nispet edilse de<”" aslinda hocast Ebi

Ahmed’e ait bir eserdir.2%®
5.1.2. et-Tafdil beyne Belagateyi’l-‘Arab ve’l-‘Acem

Bazi kaynaklarda Istanbul’da basildigi sdylenen bu eser Eba Hilal el-
‘Askeri’ye nispet edilse de?® aslinda Ebli Ahmed el-Askeri’nindir.?? Isim
benzerliginden karistirilmis olmasi muhtemeldir. Nitekim Eba Ahmed el-‘Askeri’ye
nispetle h. 1327, m. 2006 yilinda Havliyyatu’l-Adab ve’l-‘Ulumi’l-‘Ictimaiyye
tarafinda ‘Abbas irhile’nin tahkikiyle Kuveyt’te nesredilmistir.

Ayrica belirsiz bir editor tarafindan et-Tuhfetu’l-Behiyye ve’t-Turfetu’s-
Sehiyye isimli i¢inde yirmi yedi adet risalenin derlendigi bir eserde bu risaleye de “16.
Riséle” baslig1 altinda yer verilmistir. Ilgingtir ki bu eserin igindekiler kisminda soz
konusu risale Ebl Hilal el-Askeri’ye nispet edilirken, risdlenin bulundugu 213.
sayfada ayni risale bu sefer hocas: Ebi Ahmed el-Askeri’ye nispet edilmistir. Nitekim
icindekiler kismindan iki yiiz kisiiriincii sayfaya kadar bir kopukluk olabilecegi
ihtimali akla gelse de daha ilginci, risalenin basladig1 yerden bir dnceki sayfada -yani
15. risalenin son sayfasinda- “15. risale bitti ve bunu 16. risale takip ediyor. Eba Hilal

el-Askeri’nin et-Tefdil beyne Belagateyi 'I- ‘Arab ve’l- ‘Acem i’ yazmaktadir.?*!

Dolayisiyla bu konudaki karigik giiniimiizden bir asir dnce nesredilen bu esere
kadar devam etmektedir. Ancak risalenin igerigi incelendiginde “Ebi Bekir b. Dureyd

bana haber verdi.” mealine gelen “x5 % of 3+ seklinde bir ifade bulunmaktadir?'?

ki bu da eserin Ebdl Ahmed’e nispeti ihtimalini kuvvetlendirmektedir. Nitekim daha

once deginildigi tizere EbG Bekir b. Dureyd, Ebi Ahmed’in hocalari1 arasindadir.

27 7eydan, Tarihu Adabi’l-Lugati’l-‘Arabiyye, 711.

208 Kehhale, Mu ‘cemu’I-Muellifin, 2/190.

209 7eydan, Tarihu Adabi’l-Lugati’l- ‘Arabiyye, 711; FerrQh, Tarihu’I-Edebi’l-‘Arabi, 2/591.

210 z-ZirikIT, el-A1am, 2/196.

211 Eb( Ahmed el-Askeri, “et-Tefdil Beyne Belagateyi’l-Arab ve’l-Acem,” et-Tufhatu ’I-Behiyye
(fstanbul: Matbaatu’l-Cevaib, 1302), 213-221.

212 g]-Askeri, “et-Tefdil Beyne Belagateyi’l-Arab ve’l-Acem,” 218.
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Ayrica Eba Ahmed, Eb Bekir b. Dureyd’den aktarimda bulundugu ifadeler,

eserlerinin farkl1 yerlerinde gegmektedir. '3

Tabbane, basta onun Ebl Hilal’e ait oldugunu diisiinse de igeriginin Ebd

Hilal’in goriigleriyle ¢elistigini goriince vazgegmistir.?14

Eseri Ebti Hilal’e nisbedenler biri olan Corci Zeydan’in, eserin yalnizca fihrist

kismina bakmakla yetinmesi ve bu sebepten de hata etmis olmas1 muhtemeldir.
5.1.3. Risile mine’l-Edebiyyat ve’l-Ahlak

Her ne kadar Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde (Hamidiye, nr. 1464/5) bulunup
Ebu Hilal’e nispet edilen®®® bir eser olsa da tabakat kitaplarinda bu eserin izine

rastlanmamistir. Dolayisiyla EbG Hilal ait oldugu iddias1 zay:iftir.

213 Eb( Ahmed el-Askeri, Tasfihdtu’l-Muhaddisin, thk. Mahmdd Ahmed Mira (Kahire: el-
Matbaatu’l-Arabiyyeti’l-Hadise, 1402), 1/31, 180, 205, 286;2/405, 406, 533; Eb( Ahmed el-Askeri, el-
Mas(n fi ’I-Edeb, thk. Abdu’s-Selam Muhammed Hartn (Kuveyt: Matbaatu Huk(imeti’l-Muveyt, 1984),
62, 73, 82, 98, 139, 146, 147, 148, 150, 165 vd.

214 Tabbane, Eb{ Hilal el- ‘Askeri ve Mekdyisuhu'I-Beldgiyye, 45.

215 Arslan, “Askeri, Eba Hilal,” 3/490.
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IKINCI BOLUM
EBU HiLAL EL-‘ASKERI’NIN ESMAU BAKAYE’L-ESYA iSiMLi ESERi
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1. Arap Edebiyatinda Sozlikler

Esmau Bakdye’l-Egyd isimli eserin, 6zelde sozlikler arasinda genelde ise
Arap-islam Edebiyatindaki yerini daha iyi kavramak icin, Arap Dili mirasindaki

sozliiklerine kisaca deginmek yerinde olacaktir.

Herhangi bir dile dair yazilmis ve yazilacak kitaplar arasinda belki de en 6nemli
yere sahip olan sozliiklerin, Arapg¢a karsiligi mu‘cem ya da kamustur. Batlamyus’a
gore kdmds kelimesi, Grekge’deki okeanus kelimesinden gelmistir. Bu yilizden bazi
Arapga sozlik muellifleri kelimeyi Okiyands ya da bir diger Arapga karsiligi olan el-

muhit biciminde almslar ve eserlerine bu isimlendirmeyi vermislerdir. 26

Arapca llgatler mevzQi lugatler ve alfabetik ligatler olmak tizere temelde iKi
kisma ayrilmaktadir. Ilk olarak mevzdi ligatlere deginilecek olursa, bunlar yalnizca
ele aldiklar1 konularin temasindaki kelimelere hasredilmis olup, belli bir konuyu ele
alan ya da birden fazla konuyu ele alan liigatler seklindeki yine ikiye ayrilmaktadirlar.
Bir tek konu iizerine telif edilen eserler de bes gruba ayriliyor olup bunlar sirasiyla;
belli konulardaki kitapgiklar, Kur’an’daki garip lafizlar1 izah eden eserler, hadislerdeki
garip lafizlar1 izah eden eserler, Kur’an ve hadislerdeki garip lafizlar bir arada ele alan
eserler, fikihla ilgili terimler izah eden eserler ile 1stilah s6zliikleridir. Bunlarin aksine,
birden fazla konuyu ele alan eserler de mevcut olup bu tiir i¢in bir siniflandirma
bulunmamaktadir. Bu tiiriin en énemli 6rnekleri arasinda el-Heravi’nin (6. 224/838)
el-Garibu’I-Musannef’ini, el-Hunai’nin (6. 310/922) el-Miicenned’ini, Kudame b.
Ca‘fer’in  Cevahiru’l-EIfaz’mm, el-Hemezani’nin (6. 384/994) el-Elfazu’l-
Kitabiyye’sini, Ibn Side’nin el-Mujassas’i1 ya da el-Hatib et-Tebrizi’nin (6.

502/1109) Kenzu 'I-Huffaz’ 1 zikretmek miimkiindiir.?!’

216 [smail Durmus, “Sozliik,” Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
2009), 37/398.
217 Demirayak, Arap-Islam Edebiyat: Liiteratiir Bilgisi, 226-234.
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Ikinci ana baslik olan alfabetik liigatler ise dilin biitiin miifredatin1 ele amayi
amagliyor olup bes ayri smifta degerlendirilecektir. Bunlarin basinda harflerin
mahreglerini esas alarak telif edilmis sozliikler gelmekte olup en 6nemli 6rnekleri
arasinda el-Halil b. ‘Ahmed’in (6. 206/821) Kitdbu I ‘Ayn’1m, Eba ‘All el-Kali’nin el-

Bdri °sin1 ve el-Ezheri’nin Tehzibu 'I-Luga’sm zikretmek miimkiindiir.?*8

Ikinci sirada ilk harf gdz 6niine alinmakla birlikte kalp sistemi uygulanan
sozlukler gelmektedir. Bu gruptan da ibn Dureyd’in (8. 321/933) el-Cemhera’st ile ibn
Faris’in (6. 395/1004) el-Mucmel ve Mu ‘cemu Makdyisi’l-LUg@’st en meshur

orneklerindendir.?®

Uclincii olarak son harf sistemine gore tasnif edilen sozlikler gelmektedir. el-
Farabi’nin (0. 350/961) Divdnu ’I-Me ‘ani’si, el-Cevheri’nin (6. 393/1003) Tacu 'I-Luga
ve Sih@hu’l-‘Arabiyye’si, Ibn Manzirun (6. 711/1311) Lisdnu’l-‘Arab™, e-
Firuzabadi’nin (6. 816/1413) el-Kdmiisu I-Muhit’i ve ez-Zebidi’nin (6. 1205/1790)

Tacu’l-‘Ariis>u bu gruba 6rnek teskil eden eserlerdendir.?

Dordincu zikredilecek grup, ilk harf sistemine gore tasnif edilen sozliklerdir.
Her ne kadar bu gruptaki eserlerin hepsini zikretmeye imkan elverisli olmasa da es-
Seybani’nin (6. 213/838) Kitdbu I-Cim’i, ez-Zemahseri’nin (6. 583/1143) Esdsu’l-
Beldga’si, er-Razi’nin (6. 666/1267) Mubhtdru’s-Sthdh’1, el-Feyyimi’nin (6.
77071368) el-Misb&su 'I-Munir’i ve Butrus el-Bustani’nin (6. 1883) Muhifu I-Muhkir’i

bu alanin en 6nemlileridir.?!

Alfabetik liigatler baslig1 altinda besinci ve son olarak ele alinacak olan sinif,
kelimelerin okundugu gibi tertip edildigi sozliklerdir ki bu sozlikler kok harf

sistemine gore islemeyen alfabetik sozliiklerdir. Ornek verilecek olursa “:1x:” kelimesi

" (13 (1321 €C 9% C¢_ 9% ¢

icin “¢”, “J” ve *“»” harfleri degil, okundugu sekliyle “»”, “¢”, “J” ve “+” harflerine

gidilecektir. Muhlisuddin Mustafa’nin (968/1561) Arapca-Tiirkce sozliik seklinde telif

218 Demirayak, Arap-Islam Edebiyat: Liiteratiir Bilgisi, 237.
219 Demirayak, Arap-Islam Edebiyat: Liiteratiir Bilgisi, 241.
220 Demirayak, Arap-Islam Edebiyat: Liiteratiir Bilgisi, 242.
221 Demirayak, Arap-Islam Edebiyat: Liiteratiir Bilgisi, 246.
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ettigi Ahter? ile Abdullah el-‘Alayli’nin (6. 1996) el-Merca* bu tire 6nclluk eden

eserlerdendir.??2
2. Eserle Ilgili Genel Bilgiler

Bu baglik altinda Esmau Bakdye’l-Esya isimli eserin adi, niishalart ve

bolumleri gibi sekilsel 6zelliklerinden bahsedilecektir.
2.1.Eserin Ad1 ve Niishalari

Kaynaklarda Esmau Bakdye’l-Esya®?® ile el-Mu‘cem fi Bakiyyeti’'l-Esya®®*
olmak iizere iki farkli sekilde geg¢mektedir. Birincisinin Tiirkge karsiligi “Kalan
Nesnelerin Isimleri” olabilecekken ikincisinin karsiligi “Nesnelerin Kalanlar

Sozliigii” seklindedir.

Her ne kadar, Yak(t el-Hamevi ya da el-Baharzi gibi Ebi Hilal’in hayatina dair
miraccat edilen asli tirden biyografi muellifleri onun bu eserinden séz etmese de
bulunan dort ayr1 niisha nedeniyle eserin Ebt Hilal’e aidiyetinde stiphe yoktur. S6zii
edilen nishalardan, tg¢ tanesi Misir’daki Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye’de bulunmaktadir.
Ana nisha kabul edilen temel el yazmasi olup (nr. 866 el-Luga) 43 sayfadir ve el-
Mu‘cem fi Bakiyyeti’l-Esya ismiyledir. Ikinci niishast1 Ahmed Teymur Pasa’nin
istiktab ettigi niishadir (nr. H6188) ve 61 sayfadir. Son olarak Misir’daki Gglncu
niishasi (nr. 170) ise 50 sayfadan olusmaktadir. Esere hem bir zeyl yazan hem de onu
tahkik eden Ahmed Abdu't-Tevvab Avd, bu niishalarin ti¢tiinde de biyk bir ihtilaf s6z

konusu olmasa da ufak farkliliklar var oldugunu sdylemistir.?

Eserin ddrdunci ve son niishast Sam’daki el-Mektebetu’z-Zahiriyye’de (nr.
5929 Luga) bulunmaktadir.?%®

Eser ilk kez 1915 yilinda Berlin’de ve ikinci kez de h. 1353, m. 1934 yilinda
Daru’l-Kutubi’l-Misriyye tarafindan Ibrahim el-Enbari ile ‘Abdu’l-Hafiz Sibli’nin

ta‘likleriyle Kahire’de olmak lzere iki kez basilmistir.??” Eserin iigiincii baskis1 bu

222 Demirayak, Arap-Islam Edebiyat: Liiteratiir Bilgisi, 251.

223 gz-Zirikli, el-4 1am, 2/196.

224 Sezgin, Tarihu 't-Turdsi’I-Arabi - el-Luga, 2/580.

225 Ahmed Abdu’t-Tevvab Avz, el-Mu ‘cem fi Bakiyyeti’l-Esyd mea Zeyli Esmdi Bekiyyeti’I-Esydi
li Ebi Hilal el- ‘Askeri (Kahire: Daru’l-Fazile, 1997), 17.

226 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 19.

227 g|-Mesayih, EbQ Hilal el- ‘Askeri Nékiden, 28.
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calismada da takip edilecek olan Macid ez-Zehebi tarafindan tahkik edilen ve 1993
yilinda Merkezu'l-Maht(tat ve't-Turds ve'l-Vesaik tarafindan Esmau Bakdye’I-Esya

adiyla yayimlanan eserdir.

2.2 .Eserin Bolumleri

Eserde ilk harf sistemi takip edilmis olup, alfabedeki “%” ve “<” harfleri harig

her harf igin 26 bab halinde kelimeler tasnif edilmistir. Bu 26 babda toplam 82 kelime

ele alinmustir.
3. Eserin Metodu

Eba Hilal’in bu sozligl, Arap Edebiyatindaki sozliiklerde tek bir konu {izerine

telif edilen mevzi1i sozliikler kapsaminda degerlendirilmektedir.

Eserin genelinde gereksiz uzatmalardan kagmilmis ve agiklamalar
olabildigince 6z tutulmustur. Ancak bir taraftan ¢ogu kelimenin agiklamasi bir satir
dahi sirmezken bir taraftan da er-Ravdatu ve el-‘Ukbetu gibi kelimelerin iki sayfay1
asan aciklamalar1 olmustur.’® Bu bakimdan eserin, uzatilmasi gereken yerde
uzatilirken, séziin kisa kesilmesi gereken yerlerinde de olduk¢a yalin oldugunu
s0ylemek miimkiindiir. Nitekim her kelimenin ayn1 miktarda izahi gerektirmeyecegi

aciktir.

Eserde, ele alian kelime eger tekilse ¢ogullar1 ya da tam tersi olarak eger
kelime ¢ogulsa tekilleri verilmistir. Ancak bu her maddede boyle olmamustir, gogulu
ya da tekilinin hi¢ zikredilmedigi de olmustur. Tekil ve ¢ogul disinda, kelimenin
masdari, iSm-i fail’i, ism-i mef*al’i gibi farkli sigalardan orneklerinin de verildigi
olmustur. Bazen de agiklanan kelime ig¢in, farkli kokten olmasina ragmen ayni

vezinden gelen daha bilinen 6rnekleriyle genisletilmistir. Ornegin:

“Kiitiib kelimesinin tekili kitdb’da oldugu gibi, gulufuhi s6ziiniin ¢ogulu gilaf

seklindendir.”

228 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 46.
229 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 32.
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Eb( Hilal, kelimelerin anlamlartyla ilgili el-Halil b.‘Ahmed (6. 175/791),%C el-
Ferra (6. 207/822),23! el-‘Asma‘i (6. 216/831),2%2 ibnu’s-Sikkit (6. 244/858)2% ve
Sa‘leb (6. 291/904)?34 gibi 6nemli Arap dili alimlerinden istifide etmistir.

Kelimenin yalnizca kalanlar baglamindaki anlamiyla ilgilenmemis, eger varsa
baska anlamlarin1 da zikretmistir. Ayrica varsa, s6z konusu kelimeyle ilgili kalip ifade
ya da meselleri de eklemeyi ihmal etmemistir. Ornegin, el-Hidcu kelimesinin devenin
ictigi yalaktan kalan bulanik su anlam1 yaninda, zayif karakterli kisiler i¢in kullanilan

bir sifat oldugunu da zikretmistir.?*

Ele alinan kelimeler ile ilgili Kur’an’dan, hadisten, alimlerin sézlerinden,
mesellerden ve 6zellikle de siirlerden istishad edilmistir. Bu siirlerden bazen bir satr,
bazen bir beyit ve bazen de iki beyit nakledilmistir. Bunun yaninda yedi beyitlik bir
siir alintiladig1 da olmustur. Eb( Hilal kullandig: siirleri yalnzca zikredip birakmamus,
¢ogu zaman bu beyitleri ya manen aciklamis ya da siirdeki garib kelimeleri miistakil

olarak aciklamustir.
3.1.Kelimelerin Sunum Uslubu

Her ne kadar eserin ele aldig1 kelimeler sinirh olsa da ilk harf sistemine gore
diizenlenen her sozliikte oldugu gibi EbG Hilal’in bu eserinde de kelimeler harflerine
gore alfabetik olarak bablarina ayrilmistir. Ancak her harfin babinda bulunan kelimeler

icin herhangi bir siralama gbzetilmemis, karigik surette verilmistir.

EbG Hilal cogu maddede, kelimenin anlamini verdikten sonra gerekli

agiklamalarda bulunmustur. Ancak “5:2°23¢ ya da “:27?%" kelimelerinde oldugu gibi

nadiren de olsa, once farkli agiklamalarda bulunup daha sonrasinda kelimenin

anlamini vermistir.

20 Bk. el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 72.

21 Bk. el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 31, 39.

232 Bk, el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 31, 46.

233 Bk, el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 35, 63, 70.
234 Bk. el-Askeri, Esmau Bakdye 'I-Esyd, 32, 63.

235 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 41.

236 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 43.

237 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 64.
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3.2.Istishad

Bir kanitlama metodu olarak sahit getirme yani istighad, sozliiklerin hemen
hepsinde yaygin olarak kullanilan bir metottur. Ebd Hilal de eserindeki 82 ayri
kelimenin 54 tanesini agiklarken ayetlerden, hadislerden, siirlerden ve mesellerden
farkli oranlarda istishadda bulunmustur. Bazen bir maddede 6rnegin yalnizca siirden
yararlanirken, bazen de hem siirden hem ayetten ayni anda yararlandigir olmustur.

Kelimelerde ne oranda istishaddan yararlandigini gosteren tablo asagidaki gibidir:

Istishad Tiirii Sayisi
Kur’an-1 Kerim 10
Hadis-i Nebevi 1

Siir 47
Mesel 6
TOPLAM 64

3.2.1. Ayet ve Hadislerden Yapilan Istishadlar

Bu konuda istifade edilen ayetlerin hepsini burada zikretmek mimkin

olmadigi i¢in birkag 6rnekle iktifa edilecektir.
Eserde ilk ele alman “553 kelimesinin anlami, kalintt demektir.?% Kelime ayni
anlaminda bir ayette su sekilde ge¢mektedir:

239 Gl 3280 e e BT 5100 U5 e LB s

Eger iddianiz gergek ise bana, bundan once inmis bir kitap veya bir bilgi

kalintis1 getirin.?*°

Eb0 Hilal, su birikintisinde kalan su anlamimna gelen “L3s” kelimesi i¢in
Kur’an’dan bir ayet getirmistir. Kelimenin ayni1 kdkiinde bir fiil olarak “is” ya da

“Lyidl” birini vasitasiz ve aracisiz tanimak istemek ya da vurarak agagtan yapragini

238 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 31.
239 g|-Ahkaf 46/4.
240 Kur’an Yolu (Erisim 20 Mayis 2022), el-Ahkaf 46/4.
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diisiirmek anlamlarina gelmektedir.?** Bu fiil -kalan anlami olmaksizin- zikredilen
ikinci anlamiyla Kur’an’da su sekilde gegmektedir:

;,.,;jw RS RIA S L;JJ\
99242

“Seytanin ¢carparak sersemlettigi kimse

*99

Bu konuya dair bir bagka 6rnek ise “4%2)5” kelimesi i¢indir. Kelime, genel
anlamda bir seyden kalan anlamimdadir.?*® Kur’an-1 Kerim’de ise Firavun’un

6ldiirdiigli az bir insan grubu i¢in kullanilmistir.

Oyl Bazs Nga &y
“Bunlar, sayilari az, 6nemsiz bir topluluktur.”

Tabloda da belirtildigi lizere, eserde yalnizca bir hadisten istifade edilmistir.

“%L2” kelimesi, igildikten sonra kapta kalan su anlamina gelmekte olup?** bir hadiste
de ayn1 anlamda ge¢gmektedir.
245,691 waS ot V) Gl 52 %5 s E5 piay 2381 36 0 G

“Stiphesiz diinya gelip gecici oldugunu bildirmistir ve arkasini doniip gitmistir.
Bu diinyadan kalan ise, icildikten sonra kabin dibinde kalan su kadar bir miktardir.”

Eb( Hilal eserinde hadisi “.6y 52356 ¥ U1 3 .5 W lafizlartyla aktarmigtir. 246
Hadis kitaplarinda gegen rivayete gore farklilik bulunmaktadir.

3.2.2. Siirlerden Yapilan istishadlar
Eb0 Hilal, kalint1 anlamina gelen “:3” kelimesi igin Ra‘1 en-Numeyri’ye ait

olan (6. 97/716 [?]) bir beyitten istifade etmistir:>*" (Tavil)

241 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 43.

242 g|-Bakara 2/275.

243 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 51.

244 a|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 55-56.

245 Ebu’l-Huseyn Muslim b. el-Haccac Maslim, Sahthu Muslim, thk. Muhammed Fuad Abdulbaki
(Beyrut: Daru Thyau’t-Turas el-Arabi, 1433) ez-Ziihd ve’r-Rekaik”, 2967.

246 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 56.

247 al-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 31.
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JwoowEmsT g B Lk ausT gl ciy
Bir kalinti ve onun iizerine de kabugunun i¢indeki kurumus bir ot yedi.
Hurma kabinin tabaninda kalan hurma anlamindaki “:9” kelimesi icin de

Sa‘id b. Zeyd’e ait olan (6. 51/671 [?]) su beyitten istifade etmistir:>*® (Tavil)

s 4

B S R I
Ctiriik hurmalarin hepsini yiyor da heniiz ¢iiriimemis olan, hurma tabaginda

kalmis artik hurmayr kabul etmiyor.

Bu baslik altinda zikredilecek son 0Ornek ise kalan bor¢ ya da karasinek

anlamina gelen “4c0” kelimesi igin Evs b. Hacer’den (6. 620) aktardig: siirdir.?*° Bu
siirde s6z konusu anlamlarin her ikisi de miimkiin oldugu halde, daha az bilinen
anlamiyla borctan kalan anlami kastedildigi i¢in tevriye sanati goze carpmaktadir.
(\Vafir)
e Y m Y L oo gl o
Bende uyumayan ve uyutmayan bir sinek (borg), komsularimyn kapisin
calmiyor.

3.2.3. Mesellerden Yapilan Istishadlar

Tabloya bakildiginda 82 kelime i¢in alti mesel kullanildig1 goriilmektedir ki
bu, kalanlar gibi dar baglaml1 bir tema i¢in hatir1 sayilir bir miktardir. Bununla birlikte
EbG Hilal’in mesellere de hakim oldugu gormezden gelinmemelidir. Nitekim

kendisinin yalnizca meselleri ele aldig1 bir eseri de mevcuttur.
Ik 6rnek, yenilen yemekten higbir seyin kalmadigmi belirten “&.s” kelimesi
icindir. Ismi-i faili olan “Z54” kelimesi sopayla atan anlamina gelirken, “Zssw”

kelimesi tas ile atan anlamina gelmektedir. Ebd Hilal burada kottliikten ayrilmayan ya

248 a|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 32.
249 l-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 44.
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da ayrilsa da yine bir bagka kotiiliige ilisen insanlar i¢in kullanilan bir mesel

aktarmigtir: >0
38y 3 Gy o

Onlar, sopa atan ile tas atan arasmdadir.

Ikinci 6rnek yavas Oliim anlamina da gelebilecek olan, ruhtan kalan
anlamindaki “:L.0" kelimesi icindir. Ebu Hilal, bu baglamda son nefesini ge¢ veren

kisiler icin sdylenen su meselden istifade etmigtir.?>!

S e 2183 gl (el e sla JibT e
O, son nefesinde uzun dayanmas: bakimindan kertenkeleden daha iyi, zeka
bakimindan sicandan daha noksandir.
4. Eserin Muhtevasi

Bu baglik altinda, eserde ele alinan kelimelere deginilecektir. Devaminda ise
bu kelimelerin gogunlugunun yiyecek ya da iceceklerle ilgili kelimelerden oldugundan

hareketlerle, kendi aralarinda gruplandirilacaktir.
4.1. Eserde Ele Alinan Kelimeler

Eserde 82 ayri maddeye yer verilmis olup bu baslik altinda s6z konusu

kelimeler ayr1 ayr1 basliklar altinda incelenmistir.
4.1.1. el-Esaratu / 54
Kelime, umumi anlamda kalan ya da bilgiden kalan anlamindadir. Kur’an-1
Kerim’de de bu haliyle zikredildigi i¢in, bilgi kalmtis1 anlaminda “.\e . 5,&7 ifadesi
kaliplagmus ve limler tarafindan da kullanilir olmustur. Kelime 53 ;7 gibi sekillerde

de gelebilmekte olup, zikredilen ilk hali olan “%,&"” kelimesi, kelimenin masdar haline

250 o|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 42.
251 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 45.
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delalet etmektedir. el-‘Askeri, Ra&‘1 en-Numeyri’den (6. 97/716 [?]) bu kelimenin
gegmis oldugu bir beyit nakletmistir.?%2

4.1.2. el-Usunu / ;24

Kelimenin anlami1, devenin yagindan kalan artik anlamindadir. 22" kelimesi
de ayn1 anlamu karsilamaktadir. Bagliktaki halinin ¢ogulu “4L.7, ikinci zikredilen
kelimenin cogulu ise “bs seklindedir. el-‘Askeri bu kelimeyle ilgili Eb(

Ubeyde’den (0. 224/838) Sa‘id b. Zeyd’e ait olan (0. 51/671 [?]) bir beyit

nakletmistir,?%3

4.1.3. el-Ubulletu / &3

Hurma kabinin tabaninda kalan hurma anlamindadir. Kelimenin asli, bir deve

suya doydugunda soylenilen “”” kokiindendir. Suya doymus deveye de “ii )"
denilmektedir. “s=) 4" denildiginde kastedilen ise “Adam deve siiriisiine gobanlik

etti.” anlagilmaktadir. Ebli Hilal, bu anlaminin bazi siirlerde gectigini séylemekle

yetinip, siiri zikretmeye gerek duymamugtir. 254

4.1.4. el-Asu/ 2

Eba Hilal’e gore kelime, kovanda kalan bal anlamina gelmektedir. Ebd
Hatim’den (0. [?]) yaptigi bir aktarmaya gore ise kiilden kalan anlamindadir. Bu
konuda Ahfes el-Ekber’in de goriisiinii aktarmistir ki kendisi kelimenin arinimn pisligi
anlamina geldigini diistinmektedir. Aktardig1 bir bagka goriise gore de kelime, bir bitki
tirii olan sumak ya da mercankoske karsilik gelmektedir. Kelimeye istishadda
bulunmak Uzere Divdnu’l-Huzeliyyin’den Malik b. Halid el-Huna‘?’nin (6. [?]) bir

siirini aktarmistir.?%

252 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 31.
253 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 32.
254 al-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 32.
255 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 33.
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4.15. el-Asiyetu / iV

Mifred miennes ism-i fail sigasindan olan bu kelime, sofrada kalan yemek
anlamima gelmektedir. Hocalar1 kisminda bahsedilen ve kimliginden net olarak
bahsedilmeyen Ebti Bekir isimli kisiden alintilayarak, kelimenin hamur ve siitle

yogrulmus un anlamina da gelebildigini sdylemistir.2>®

4.16. el-Esyu/ : 23

Etten kalan anlamindadir. EbG Hilal bu kelimeyle ilgili baska bir izahta

bulunmamustir.?%’

4.1.7. el-Besilu / tl

Bir kapta saraptan kalan anlamindadir. EbG Hilal, kelimenin ¢irkin anlamina
da geliyor olan haliyle ayni isimlendirmeye sahip olmasini, nefsin bu artik sarabi

icmek istememe durumuna baglamaktadir. Nitekim yine cesur “ .1 kelimesinin de

ayn1 kokten geliyor olusunu, kisinin cesur kimseyle karsi karsiya gelmek istememesine
baglamaktadir.?®® Bu maddeden goriilmektedir ki Eb( Hilal’in kelimelere ve
anlamlarina dair derin bir anlama ve yorum giicii vardir. Bu kelime i¢in biri Bel‘a b.
Kays’tan (0. [?]) digeri de ‘Avf b. el-Ahvas’tan (0. [?]) olmak iizere iki ayr1 beyti sahid

olarak zikretmistir.

4.1.8. et-Teliyyetu /&

Borgtan kalan anlamindadir. Ayni kokten gelen “434” kelimesi de ayni anlama
gelmektedir. Borcumdan biraz kaldi anlaminda “G&5”  seklinde fiilinin  de

kullanilabiliyor oldugunu aktarmaktadir.?%

256 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 34.
257 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 34.
28 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 34.
29 gl-Askeri, Esmau Bakdye 'I-Esyd, 35.
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4.1.9. et-TamQru/ ;&)

Eba Hilal, kelimenin climle i¢erisindeki farkli kullanimlarina deginmis ancak
anlami sudur diyerek net bir ibare serdetmemistir. Ciimle igerisindeki kullanimlari ise

su sekildedir:

Mgl Lea 5T LS LN L3I0 5Ty 01,26 e i L 5 LS

Havug yedik, ancak ondan bir tamur birakmadik. Kurt kuzuyu yedi, ancak

ondan bir tamur birakmadi.

Yine de buradaki kullanimindan kelimenin dogrudan artik ya da kalan
anlamma geldigi anlasilmaktadir. Baska sozlikkler incelendiginde kelimenin kalp,

kilise, ibrik, su, kan, aslan ini gibi anlamlara gelebildigi goriilmektedir.26

Ebd Hilal, bu kelimeyle ilgili Evs b. Hacer’den (6. 620) ve ‘Amer b. Kan‘as el-
Muradi’den (0. [?]) iki ayr1 beyit nakletmistir.

4.1.10. et-Teriketu /&,J\

Kelimenin ¢ogulu “&5131” olup, ¢obanin ulasamadigi yerde kalan otlar icin
kullanilan bir kelimedir. Hocast Ebi Ahmed’in hocasi olan Ibn Dureyd’den bir
aktarimda bulunup, kelimenin insanlarmm kilitleyip igerisinde hayvanlarini
otlatmadiklar1 bahg¢e anlamina geldigini sdylemistir. Ondan naklettigi ikinci bir goriise
gore kelime, kusun yavrusu yumurtadan ¢iktiktan sonra kalan yumurta kabugu i¢in de
kullanilmaktadir. Ayrica miiennes bir sigaya sahip olan bu kelime, c¢irkinligi ya da

fakirligi sebebiyle evlenememis kadinlar i¢in de kullanilmaktadir.

EbG Hilal bu maddede, s6z konusu kelimenin gegtigi ve Kuseyyir ‘Azze’ye (0.
105/723) ait olan bir beyti alintilamigtir.?5!

%0 Seleme b. Muslim es-Sahari, el-Ibdane fi’l-Lugati’l-’Arabiyye (Maskat: Vizaratu’t-Turasi’l-
Kavmi ve’s-Sekéafe, 1999), 2/334.
261 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 37.
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4.1.11. es-Surtumu / £

Tabakta, tirit yemeginden kalandir. EbO Hilal, bu kelime igin sdyleyenini

zikretmedigi UG ayr1 beyit aktarmaktadir. Arastirma sonucunda siirlerin sahibine

ulagilamamigtir, 262

4.1.12. es-Semiletu / il

Karmndaki saman ya da yemek kalintisidir. Ziirrumme’den (6. 117/735) bu
kelimenin gectigi bir beyit aktarmistir. Hocast EbG Ahmed’in hocas1 Ebt Bekir ise
fethali haliyle “i#” kelimesinin her tiirlii kalana delalet ettigini sdylerken, dammeli

halinin “¥&” siitiin kopiigiinii ya da bir kabm igerisinde fermente edilerek sarhos edici

hale getirilmis siitii gosterdigini soylemektedir.?63

4.1.13. el-Curametu / &

Toplandiktan sonra hurma agacinda yas hurmadan kalandir. EbG Hilal bu

(13

maddede kelimenin gelmis oldugu “#=” kokiinii agiklama ihtiyact hissetmistir.

Kelimenin anlaminda zikredilmis olan toplandiktan sonra kismiyla iliskili olarak “#s”
fiili de toplamak anlamina gelmektedir. Nitekim su¢ anlamin gelen “4,-" kelimesi de
0 sugu toplayan yani elde eden anlamindadir. EbG Bekir’den yaptig1 alintiya gore

birisine “z4 ;<" denildiginde kastedilen sesinin giizel ¢iktigidir.

Bu madde altinda aktardig1 beyitte, asil agiklanan kelime igin degil, kokiinden

tiireyen fiile bir drnek gdsterilmistir.?%4

4.1.14. el-Cizmetu / &34

123

Ebu Hilal, cogulu “335>” seklinde olan bu kelimenin anlami igin “Li) £ yani

kirbagtan kalan anlaminda bir tabir kullanmustir. Ancak eserin muhakkiki, bunun

nasihin hatasi olup, “%s."” kelimesinin yerine ses anlamina gelen “«s.)” kelimesinin

262 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 38.
263 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 39.
264 a|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 39.
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kastediliyor olabilecegini diisiinmiistiir. Maddenin devaminda, hangi kelimenin daha

uygun olduguna karar verilebilecek bir ipucu yoktur. Ancak baska soOzlikler

incelendiginde “k 34 seklinde oldugu ortaya ¢ikmaktadir. 6

Ayrica “+34” denildiginde kastedilen kesmek, 14 denildiginde kastedilen ise
kesilmis bir seyin aslidir.?%6

Ebd Hilal bu kelimenin gectigi bir beyit aktarmig ancak beytin sairinin adimni
zikretmemistir. Ayni beyitten baska bir eserinde daha istifade etmis ve bu sefer ismini

zikretmistir. Bu sair Haris b. Va‘le’dir (6. [?]).%¢7
4.1.15. el-Ciz‘atu / i3
Hayvanin i¢ yagindan kalan anlamindadir. Araplar “Etten bir lokma, siitten de
bir yudum igtik.” demek igin “G BUi & w, 55 GLd 45t demislerdir. Buradaki “452”

kelimesi de siitten kalan anlamindadir ki EbG Hilal bu kelime igin ayr1 bir bashk

agmay1p, tek maddede sdylemekle yetinmistir.258

4.1.16. el-Hussetu / x4

Ruhtan kalan i¢in kullanilmaktadir ki canini tam olarak teslim etmemis kisinin
son nefesi anlamindadir. Ayrica bu kelime devenin ayak tabanindaki damga anlamina

da gelebilmektedir. 269

4.1.17. el-Hidcu / =4

Devenin igtigi yalaktan kalan, bulanik su anlamindadir ve ¢ogulu “zla-f”

kelimesidir. Ayrica bu kelime zayif karakterli kisiler i¢in de kullanilan bir sifattir. Bu

kelimeyle ayni1 kokten gelip ism-i alet sigasindan olan “is22” kelimesi de kiyafetleri

265 Ep( Mansdr el-Cevheri, Tdcu’l-Luga ve Sthahu’l-Arabiyye, thk. Ahmed Abdu’l-Gafiir Attar
(Beyrut: Daru’l-ilm 1i’1-Melayin, 1987), 5/1883.

266 o|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 40.

267 g|-Askerd, es-Sind ‘ateyn, 229.

268 o|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 40.

269 o|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 40.
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yikarken vurmak i¢in kullanilan sopa anlamina gelmektedir. “zta2”, “zU” ve “Jo1557

kelimelerinin de bununla es anlaml olabilecegini sdylemistir.2"

4.1.18. Hamhami / ;x>

Higbir seyin bulunmadig1 anlamina gelmektedir. Birisine “Sende falan seyden
bir sey kaldi m1?” diye soruldugunda cevap olarak bu kelimeyi kullandiginda,
kendisinde higbir sey kalmadig1 anlasilmaktadir. Tamamu kesrali biten “-u2”, “-t2”

ve “»g*” kelimelerinin de ayn1 anlama geldigini sdylemistir. Daha sonra hocas1 Ebl
Bekir’den, s6z konusu kelimenin gegtigi iki beyitlik bir siir aktarmigtir.2’*

4.1.19. el-Huvafetu / i

Bi¢ilmesinden sonra, yerde kalan ot anlamia gelmektedir. “Z3” kelimesi ise

pargalanip, ¢ocuklarin giymesi i¢in pestamal sekline getirilen deri parcasidir. Ebt
Hilal bu kelimeyle ilgili beyti aktarirken sairinin kim oldugunu zikretmemistir.?"2
Ancak baska kaynaklardan siirin sahibinin Eba Abdullah ibnu’l-*Arabi (6. 231/846)

oldugu tespit edilmistir.?”
4.1.20. el-Huzafetu / &1

Yenilen yemekten, hicbir seyin kalmadigini belirtmek i¢in kullanilir. Yani

esasinda bu kelime kalan bir seye degil, kalmayan bir seye delalet etmektedir. Ash

<

‘2is” fiilinden gelmekte olup, anlami atmaktir. “Z3dv” denildiginde kastedilen kiigiik
bir 6rdek ya da bir koyun cesididir. Bir erkek ismi olan “i:is” kelimesi de bu
kelimenin ism-i tasgiridir. Ismi-i faili olan “Z34” kelimesi sopayla atan anlamina

gelirken “Z3w” kelimesi tas ile atan anlamina gelmektedir.?’*

210 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 41.

271 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 41.

272 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 41.

273 Muhammed Murtaza ez-Zebidi, Tacu /- ‘Ar(s min Cevdhiri’l-Kamls (Kuveyt: Vizaratu’l-Irsad
ve’l-Enbai fi’l-Kuveyt, 2001), 23/174.

274 al-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 42.
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Bu kelimelerin gegtigi “cs36, 231> & 27 seklinde bir Arap meseli bulunmaktadir

ki Eb0 Hilal bu meselden Cemheratu’l-Emsél isimli eserinde bahsetmistir. Mesel,
kotiiliikten ayrilmayan ya da ayrilsa da yine bir baska kotiiliige ilisen insanlar igin

kullanilmaktadir.?"®

4.1.21. el-Hulletu / s

Kis mevsimi geldiginde kalan aga¢ anlamindadir. Bu kelime ayni zamanda bir

bolgede bitkinin bulunmamasi anlamma da gelmektedir. “’=:3” denildiginde ise
kastedilen develerin sevdigi tuzlu bir bitkidir. Araplarda bu iki kelimenin gectigi « 4
LezeST Saedls (1Y) ;=7 seklinde bir tabir vardir. Tiirkge karsiligr “Otun bulunmadigi yer

devenin ekmegi, hamdu bitkisi ise devenin meyvesidir.” seklindedir. Burada ekmek
ve meyve ile mecaz kullanilmaktadir. Deve, otun olmadig1 yere oturmay1 sevdigi igin
once boyle bir yer bulur ki bu onun ekmegi gibidir. Sonrasinda da sevdigi bu otu

yediginde ilizerine meyve yemis gibidir.

Ebd Hilal, bu maddede dogrudan kelimenin gectigi bir beyti degil, baska
vezinden olan )\ kelimesinin gectigi Ru’be b. ‘Accac’tan (0. 145/762) bir beyti

ornek gostermistir.?’®
4.1.22. el-Hibtu / Lkt
Su birikintisinde kalan sudur. Ayni zaman kapta yemegin suyu disinda bir sey
kalmadi demek i¢in de “plb v s Vi sleh 3 .3 W denilebilmektedir. Fiil olarak “l:s”
ya da “Lz=” denildigin de ise, birini vasitasiz ve aracisiz tanimak istemek anlamina
gelmektedir. Ayn1 zamanda “%=” fiili, vurarak agactan yapragini diisiirerek bununla
devenin otlanmasi anlamina da gelmektedir. Ayni fiilin farkli babindan “%%” fiili bir

seye elle vurmak demektedir ki bu kelime Kur’an-1 Kerim’de de ge¢mektedir. Ebl

215 a|-Askerl, Cemheratu’l-Emsal, 1/212.
276 a|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 42.
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Hilal bu maddede “Lz” fiilinin gectigi ayet ile sdyleyenin zikretmedigi bir beyit ile
istishatta bulunmustur. Ayn1 zamanda Ebi ‘Ubeyde’den de bir alint1 yapmustir.

4.1.23. el-Hameratu / 54

Giizel bir kokudan kalan anlamina gelmektedir. Eb( Hilal bu kelimeyle ilgili
baska bir agiklamadan bulunmamis ve dogrudan Gaylan b. Haris’e (6. [?]) ait iKi
beyitlik bir siir aktarmigtir. Daha sonra “%&J)” kelimesinin de giizel konudan kalan
anlamina geldigini sdyleyip bu kelimeyle ilgili de sahibinin zikredilmedigi yine iki

beyitlik bir siir aktarmustir.?”” Ikinci siirin sairi tespit edilememistir.
4.1.24. Da‘i’I-lebeni / 1 sis
Siit sagan kisinin, sutiin yeniden inmesi igin hayvanin memesinde biraktig: siit
anlamindadir. Deveyi sagan kisi, hayvanda hi¢ siit birakmadi anlaminda ise “z3 fiili

kullanilmaktadir. Bu deveye ise siitsiiz birakilan anlaminda, ism-i mef*dl sigasindan

“osl” denilmektedir. Ayni kelime, aklinin tamami gitmis anlaminda, akilsiz goriilen

kimse i¢in de kullanilabilmektedir. Ebll Hilal’in bu maddede de kullandig: siir,
aciklanan asil kelimeye degil, ikinci kelime olan devede sitlin birakilmamasi fiiline

ornektir.278

4.1.25. ez-Zubabetu / &6

Kalan bor¢ anlamina gelmektedir. Kalan borgta insana rahatsizlik verdigi igin
borcun bu tiiriine, karasinekle ayni anlama gelen bu kelime verilmistir. Ebi Zeyd’den

yaptig1 alintrya gore daha 6nce ele alinan “£3°” kelimesi ile s6z konusu “4e 3 kelimesi
ayn1 anlama gelmektedir. Cogulu “sL0” seklindedir. Eba Hilal ayn1 zamanda tek bir
sinek demek i¢in “xL1" denilmesinin yaygim bir hata oldugunu ve dogru kullanimmin

(3]

Lu seklinde oldugunu diistinmektedir.

217 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 43.
278 al-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 44.
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13

Kelimenin geldigi “23” kokii ise kovmak, defetmek anlamina gelmektedir.
Ism-i mef*0l sigasindan olan “Z.,.35” kelimesi de sineklenmis anlaminda iizerinde ¢ok
sinek bulunan demektedir.

Eba Hilal bu kelimeyle ilgili Evs b. Hacer’den bir beyit almtilamigtir.?’®

4.1.26. ez-Zibyan / S

Ebl Hilal “swl” kelimesiyle ilgili tafsilath bir agiklamada bulunmayip Ebi

‘Ubeyde ve ismini zikretmedigi bir kiginin gorisiinii aktarmistir. Eba ‘Ubeyde’ye gore

kelime, kalan tiiy anlamindadir. Diger kisinin goriisiine gore ise devenin boynunda ya

dudagmin kenarinda kalan tlydur.28°

4.1.27. ez-Zemau [ s
Ruhtan kalandir. Yavas 6liim baglaminda da diisiintilebilir ki kertenkele i¢in
“.us s s JobP yani son nefesinde en uzun dayanan denilmektedir. Birisi hastalanip bu
hastalig1 normalden uzun siirdiigiinde, tesbih mesabesinde son giinleri anlaminda “ &)
Ll 3 e denilmektedir. Kokii olan “ 3™ fiili de yine 6lmek lizere olanlar igin

kullanilmaktadir.

Eb( Hildl bu kelime icin EbQ Zieyb el-Huzeli’den (6. 28/648-49) bir beyit

nakletmistir. Daha sonra uzunca bir paragrafta bu siiri agiklamigtir,?8

4.1.28. er-Rukhatu / iss3
Canakta kalan tirit yemegi i¢in kullanilan bir kelimedir. Kelimeyle ayn1 kokten
olan “5,” fiili de tabagn tiritle dolu olmas1 anlamindadir. EbQ Hilal asil anlaminda

genis olmaktan geldigini sdylemektedir. *“J#! =5 denildiginde dagm etiginin iistii olan

2719 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 44.
280 o|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 45.
281 o|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 45.
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yiiksek ve genis kisimlar1 kastedilmektedir. Bu kelimeyle ilgili de el-Kutami’den (0.
101/719-20 [?]) bir beyit aktarmigtir.?8?

4.1.29. er-Ravdatu / <>

Diger kelimelerle karsilastirildiginda, EbG Hilal bu kelime i¢in daha biiyiik bir

(13

alan acmistir. Golette kalan su anlamindadir ve c¢ogulu “’st,” seklindedir. Ismi

vermedigi bir kisiden yaptig1 alintihya gore kelime, yesil otlarin bulundugu yer
demektedir. el-Asma‘i’den (0. 216/831) yaptig1 alintiya gore de igerisinde su bulunan
bahcedir. Bazilar1 dedigi bir gruptan yaptig1 alintiya gore ise kirmizi ve sari ¢igeklerin
oldugu bahge demektedir. Sonrasinda bu kelimeyle ilgili olarak, Ebu’n-Necm’den (0.
125/743’ten 6nce) bir beyit, Kuseyyir ‘Izze’den iki beyit ve A‘sa’dan (0. 7/629 [?]) ise

Uc beyit alintilamistir.

Bir yer bahgeye doniistiiglinde “_2u,” fiili kullanilmaktadir. Ayrica Araplar, bir
yerin giizelligi igin “o3 2\, o L demektedir ki ifadedeki “&41” kelimesi yayla gibi
yiiksek yerlere soylenmektedir. Su halde bu ifade “yay bahgelerinden daha giizel”
mealinde bir anlam kazanmistir. Eb(i Hilal’in yorumuna goére, Araplar yliksek yerleri
alcak yerlere gore daha gok sevmektedirler. Ayrica Ebu Hilal, Allah’in da bu ylizden
cennet tasviri icin “sy; €723 yani “bir tepede kurulmus giizel bir bah¢e” seklinde

buyurdugunu diisiinmiistiir.?84

4.1.30. er-Rameku / 55

Ruhtan kalan anlamindadir ve ¢ogulu “Gu,” seklindedir. “z%” fiili ise

4599

yudumlamak anlamina gelmektedir. Eger bir kisi igin “ s 5527 deniliyorsa, kisinin

(13

darlik ve zorluk ¢cekmesi anlamindadir. “%= fiili ise bir seyin zayiflamasi, giiciinii

s

yitirmesi anlaminda kullanilmaktadir. “3.)” denildiginde kastedilen, kus avlama

esnasinda aveinin diger kuslarin ¢gekmek igin koydugu kustur. ““. ) &35 ifadesi ise

282 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 45.
283 g|-Bakara 2/265.
284 a|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 46.
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“Bir seye gizlice baktim.” anlamimi karsilamaktadir. EbQ Hilal bu kelimeyle ilgili bir

beyit nakletmemistir. 28

4.1.31. er-Rasisu / el

Kalpte kalan arzu ya da viicuttaki hastalik anlamindadir. Kelimenin anlami igin

Ebt Bekir ve Ebli Zeyd’den yaptig1 alintilarda da yine ayn1 baglamda kalinmustir. “¢51”

kelimesi ise kat1 ve beyaz toprak anlamina gelmektedir. Bu kelime Kur’an-1 Kerim’de

“o9) oo seklinde bir topluluk adi olarak gegmektedir. EbG Hilal bunun Ebl

‘Ubeyde’nin tefsirinde gegtigini soylemekle yetinmis, S6z konusu ayeti

zikretmemistir.

Ebd Hilal bu maddede Nabiga el-Ca‘di’den (6. 65/685 [?]) tek satr halinde

almtida bulunmustur.28®

4.1.32. er-Ratratu ve’r-Ricricu / £ s biby

Eb0 Hilal bu kelimeyle ilgili kendi fikrini belirtmemis ve ashdbimiz da bu
kelimeyi bilmiyor demistir. Her iki kelime icin de dogrudan Ebl Bekir ve Ebi
Malik’in gorislerini aktarmistir. Onlara gore bu iki kelime de devenin su kabinda

yarim biraktign su anlamina gelmektedir. “z:)” kelimesinin ¢ogulu “%\-”
seklindeyken, “Lils” kelimesinin ¢oguluyla ilgili bir malumatta bulunmarmustir. 4.3,

W7 ifadesiyle kastedilen ise insanlar1 geneli anlamindadir.

Ebd Hilal bu kelimeyle ilgili bir beyit nakletmemistir.?’

4.1.33. er-Raymu / &

Devenin kuyruk kemigi ve bu kemige bitisik seylerdir. Kelime ayni1 zamanda

fazlalik ve erdem, fazilet, lituf gibi anlamlara da gelebilmektedir. “g, o3 Lo o547

denildiginde “Falan kisinin, falan kisi iizerinde litfu vardir.” anlasilmaktadir. EbG

285 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 48.
286 |-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 48.
287 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 49.
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Hilal, kelimenin her iki anlam1 i¢in de biri Evs b. Hacer’e, digeri el-Muhabbel’e (6.
12/633) ithafla iki ayr1 beyit zikretmistir.?%®

4.1.34. er-Rafedu / =%

Kirbada kalan az miktardaki su ya da siit i¢in kullanilan bir kelimedir. « &5,
Las;” denildiginde “Suyu tamamen bitirmedim, bir miktar biraktim.” anlamina
gelmektedir. Ebl Hilal, bunun gibi “ &%), “/li2d”, “U.3 ve “#lasll” kelimelerinin de
sudan kalan anlaminda kullanildigin1 aktarmaktadir ki bu kelimelerden yalnizca “i.3”
kelimesine bu eserinde yer vermistir.

Eba Hilal “Giiy”, o, “aag”, “ea)” ve “J32” kelimelerinin de su damlasi
anlamina geldigi soylemistir. 289

4.1.35. ez-Zehemu / ;5

Hayvanin igyagmdan kalandir. EbO Hilal, harekeleri farkli haliyle 7

kelimesinin, devekusu yagi anlamma geldigini sdylemekle birlikte bu konudaki

stiphesini belirtmistir. Yine kelimenin harekeleri farkli bir bagka haliyle “;9” kelimesi

de yagl anlamina gelmektedir. Ehlu’l-luga dedigi bir gruptan yaptigi alintiya gore son

zikredilen kelime yalnizca at ya da devekusu i¢in kullanilmaktadir.?%°

4.1.36. es-Semeletu / Az

Su birikintisinde kalan sudur. Eba Hilal’e gore, harekeleri farkli haliyle “ile)”

Gy 0

kelimesi de ayn1 anlama gelmektedir. ““z2)” kelimesi, kizgin demirle yakilmasindan

sonra slirmelenmesi islemine verilen isimdir. EbG Hildl’in aktardigina gore bu islem,

g0ziin iyilestirilmesi i¢in yapilmaktadir.

288 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 39.
289 |-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 50.
29 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 50.
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Sahr b. ‘Umeyr’den (0. [?]) kelimenin gectigi bir beyit alntilamustir.

Devaminda ise yalnizca bu beyti agiklamistir.?*

4.1.37. es-Sey’u [+ 22

Eba Hilal bu kelimenin izahini olduk¢a kisa tutmustur. Anlami, buzaginin
agzinda kalan siittlir. Bu kelime i¢in Ziiheyr isimli bir kisiden bir beyit aktarmistir. Bu

kisinin kim oldugu mechuldiir.?%

4.1.38. es-Su’ru / 3

I¢ildikten sonra kapta saraptan kalan anlammndadir. “; fiili de bu anlama

« 29 [

gelmektedir. Ism-i fail-i “;=2”, miibalagali ism-i faili ise “3L.” seklindedir. “5.”

e

kelimesi de “26,” kelimesine karsilik gelmektedir ki anlami gokga ziplayan demektir.

EbG Hildl bu kelimeyle ilgili el-Ahtal’a ait olan (6. 92/710-11) bir beyit

nakletmistir.%3

4.1.39. es-Sirzimetu / &332

Genel anlamda bir seyden kalan anlamindadir. Kur’an-1 Kerim’de Firavun
6ldirdugii az bir insan grubu igin kullanilmigtir. Ebu Hilal, kelimeyle ilgili isimlerini

vermedigi iki kisiden iktibasta bulunmustur.?®*

Ancak incelendiginde alintilanan
beytin sahibinin Ebu’l-Ferec el-‘Ukayl’ye (6. 120)?® alintilanan satrin ise Ebi

“Ubeyde?®® oldugu sonucuna varilmustir.

4.1.40. es-Seliyyetu / &%)

Bu kelime de genel anlamda herhangi bir seyden kalan anlaminda

kullanilmaktadir. Cogulu “w3” seklindedir. EbQ Hilal’in aktardigina gore, EbQ Bekir

21 el-Askeri, Esmau Bakdye 'I-Esya, 50.

292 Esmau Bakdye’l-Esyd eserinin muhakkiki Macid ez-Zehebi de bu sairin kimligini tespit
edememistir.

2% gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 51.

29 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 51.

2% gs-Sealibl, el-Kesf ve 'I-Beydn "an Tefsiru’l-Kur 'an (Cidde: Daru’t-Tefsir, 2015), 13/228.

2% es-Semin el-Halebi, ed-Durru’I-Mes(n fi "Ulimi 'I-Kitabi’l-Mekn@n, thk. Ahmed Muhammed
el-Harrat (Dimesk: Daru’l-Kalem, 1406), 8/522.
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(13

31+ kelimesi i¢in les anlaminda, ciiriimesinden sonra insan cesedinden kalan
anlamina geldigini sdylemistir. Bu kelimenin cogulu “:>” seklindedir. Isim
vermeden yaptig1 bir alintiya gore “sLs 31s” yani koyunun lesi denildiginde kastedilen
koyun lesinin kafasiz ve ayaksiz olmasidir. “xza e <IS0 137" denildiginde “Av igin
kopegi kiskirtt1.” anlagilmaktadir.

Eb0 Hilal, kelimenin bu son zikredilen anlami igin biri Ziyad el-‘Acem’e?’

digeri ise mechul bir saire ait iki beyit aktarmistir.2%

4.1.41. es-Sevlu / 32

Kirbanmn igerisinde kalan su i¢in kullanilan bir kelimedir. Cogulu “Jix”

seklindedir ki Ebi Bekir’den alint1 yaptig1 beyitte de kelimenin ¢ogulu gegmektedir.
Ebl Hilal daha sonra beyitteki kelimelerin agiklamasi i¢in bir paragraf ayirmustir.

Kelimenin tiiredigi fiil olan “J&” kelimesi, bir seyi yiikseltmek, kaldirmak demektir.
Bu baglamda siitii gogalan deve igin de “Js)” denilmektedir. Aym kelime, bir sey
tasty1p kuyrugunu kaldiran deve i¢in de kullanilmaktadir. “ 2 &5z kelimesi, akrep
diye bilinen burca karsilik gelmektedir. “J;':J\” kelimesi ise bir sey alirken hizli ve
kivrak olan kisiye sOylenmektedir. Bir fiil olarak “Jss” karsilikli vurusmak
anlamindadir.

Eb( Hilal bu kelimeyle ilgili olarak Ebti Bekir’e ait bir beyit, Imruu’l-Kays (0.
540 dolaylar) ait bir satr®® ile el-A ‘sa’ya3® ait bir beyit aktarmistir.30

297 Bu sahsiyet ile ilgili net bir bilgiye sahip olunmasa da Emev{ halifesi Hisam b. Abdilmelik (6.
125/743) zamaninda yasayip, halifenin vefatina sahit oldugu aktarilmaktadir. Bk. Ibnu’l-Adim,
Bugyetu’t-Taleb i Tarthi Halep, thk. Sitheyl Zekkar (Dimesk: Daru’l-Fikr, 1983), 9/919.

298 e|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 52.

2% Eserde ne miiellif ne de muhakkik tarafindan siirin sahibi zikredilmemistir. Ancak s6z konusu
satrin Imruu’l-Kays’a ait oldugu tespit edilmistir. Bk. es-Satibi, Serhu Elfiyyeti Ibn Malik 1i’s-Satibi
(Mekke: Ma’hedu’l-Buhtisu’l-*llmiyye ve Ihyai’t-Turasi’l-islamiyye bi Cami‘ati Ummii’l-Kurd, 2007),
3/504.

300 Arap Edebiyatindaki yirmi kadar kiginin lakab1 olan el-A‘sa ile hangi el-A‘sa’nin kastedildigi
bilinmemektedir.

301 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 52.
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4.1.42. es-Sefa /[ iz

GoOrme yetisinden kalan ya da batisi esnasinda giinesten kalan anlaminda
kullanilmaktadir ki bunlardan iki de gérme durumuyla alakalidir. Az goriilen bir sey
icin bu kelime kullanilabilir. Ayrica bu kelime, vadinin ug¢ kismi1 ya da ona benzer olan
seyler i¢in de kullanilabilmektedir. Nitekim bu anlamiyla bir ayette3%? de gecmektedir.

Ebi Hilal, meghul bir sairden bu kelimenin gectigi bir beyit aktarmistir.303
4.1.43. es-Sevaya / Gize

Helak olan bir kavimden geriye kalan anlaminda ¢ogul bir kelimedir. Tekili

“%y” seklindedir. EbQl Hilal bu kelimeyle ilgili meghul bir sairden bir beyitlik bir

alintida bulunmustur. Bagka kaynaklar incelendiginde bu siirin EbG Ali isminde bir

saire nispet edildigi goriilmektedir.3%*
“f@:ﬁ\” kelimesi de ke¢i ya da koyun siiriisii anlamina gelmekte olup tekili “z2”

seklindedir. Eba Hilal, kelimenin bu anlamiyla ilgili sdyleyeni mechul olan, ¢olin
betimlendigi bir beyit aktarmistir. Birka¢ satirda da bu beytin agiklamasina yer

ayirdiktan sonra maddedenin kelimesini aciklamaya devam etmistir. “4is%)” kelimesi
ise genel olarak bir seyden parca, bir seyden bir boliim anlamma gelmektedir.  sl52
s»u”seklinde bir climle kuruldugunda kastedilen “Zaman onu terk etti.” anlamidir.

Buna benzer sekilde “;s4 W 5,31 L denildiginde de ayni1 anlam kastedilmektedir.3%
4.1.44. es-Semeletu / 4%

Hurma agacinda yas hurmadan kalan anlamindadir. Hurma agacinda az bir

hurma kaldiginda “i& V) .& " denilmektedir. Cogulu olan “/J&” kelimelesi de bu

302 Al-i “fmran 2/103.

308 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 53.

304 Eb(i Ubeyd el-Bekri, Sumtu 'I-Lealt f Serhi Emali 'I-Kali, thk. Abdu’1-Aziz el-Meymeni (Beyrut:
Daru’1-Kiitiibi’l-“lImiyye, 1935), 1/828.

305 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 54.
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baglam icin kullanilabilmektedir. Bir deve igin “Jst v ya da ““Lis v denildiginde,
o devenin hizli oldugu kastedilmektedir.

Fiil olarak “f*” kelimesi de kostu, acele etti, hizland1 gibi anlamlara
gelmektedir. Bir kisi “ds £I&” diyorsa kastettigi, meyvesi ¢ok olan hurma agacinin

altina, koyunun sol tarafindan alinarak elde edilmis deri pargalarini, agacin altina

serdigidir. Yine bir kisi “wi&” diyorsa, bir seyi sol tarafa koydugunu kastetmektedir.
Sol tarafa koyma anlami diginda “&” fiilinin; kapsamak, igermek anlami da vardir.
Alkol de kisinin aklim kapsayip, ona mani oldugu igin “J.22” kelimesiyle icki de
kastedilebilmektedir. “i::)” kelimesi ise lizere giyilen kiigiik parga ortii anlamindadr.

oy

Son olara :1” kelimesi ise bir adamm kusandig1 kili¢ anlamidadar.30®

4.1.45. es-Suféafetu / HUky

Icildikten sonra kapta kalan su anlamindadir. Uykusuzluk durumu igin, gozde
kalan uyku anlaminda da ayni kelime kullanilmaktadir. Devaminda Eba Hilal,

Zirrumme’den bu kelimenin gegtigi bir beyit alintilamastir.
Fiil haliyle “:w &2 denildiginde, su aramak kastedilmektedir ki “Z.:5” fiili de

(13

ayni anlami karsilayabilmektedir. “Zz:™  fiili de suyun tamamii tiiketmek
anlamindadir ve “Oudl s &) 0" denildiginde sulama esnasinda suyun tamaminin

tiikketilmedigi kastedilmektedir. Devaminda ise bu kelimeyle ayni1 anlama sahip olan,

eserde ve dolayisiyla bu ¢alismada daha Once bahsedilen “’i)” kelimesi tekraren
agiklanmustir. 37 Daha sonra yine “;3J” kelimesiyle ilgili soyleyeni meghul olan bir

satr alintilamigtir.3%®

306 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 54.

307 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 55.

308 Bu gatrin sahibine erisilemese de eserdeki bu alintida bir hata tespit edilmistir. Bu satrda “_ 3w
kelimenin gegtigi yerde, kaynaklarda “w<8” kelimesine rastlanmistir. Dolayisiyla sirf 3" kelimesi
icin verdigi bu 6rnek, bu noktada gecersiz kalmistir. Bk. Ebi Mansiir es-Sealibi, et-Temsil ve’l-
Muhédara, thk. Abdu’l-Fettdh Muhammed el-Hulv (Kahire: ed-Daru’l-’ Arabiyye, 1981), 203.
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4.1.46. es-Subabetu / &1a)

Bir onceki kelime gibi bu kelime de icildikten sonra kapta kalan su
anlamindadir. Ayn1 zamanda, bir dnceki kelime gibi yine bu kelime de uykusuzluk
durumu i¢in kullanilabilir. EbQ Hilal bu kelimeyle ilgili Lebid b. Rebia’dan (6. 40 veya
41/660 veya 661) iki beyit ile bir hadis-i nebeviden alintida bulunmustur.

4.1.47. es-Sulsulu / el

Matarada kalan su anlamindadir. Ayn1 zamanda guvercingillerden Uveyik

kusunun bir tiirli i¢in ve kisa kadehler i¢in de bu kelime kullanilmaktadir.

Ebu Hilal bu kelimenin agiklamasini oldukca kisa tutmus ve son olarak ‘Abde

b. et-Tabib’den bir beyit alintilamistir. 3%

4.1.48. ed-Damedu / %)

Ebi Hilal bu kelimenin agiklamasini kisa tutmus ve kendi goriislinii
belirtmeden yalnizca Ya‘kab isimli kimseden alint1 yapmustir. Kelime, birine gecen
hak anlaminda kullanilmaktadir ki bu anlamda bor¢ ya da diyet de buna dahil

olabilir.310

4.1.49. et-Tahariru / 3=k

Gokyiiziinde kalan bulutlar i¢in kullanilan ¢ogul bir kelimedir. Tekili ““3; 25"

seklindedir. Eb Hilal, Ebl Zeyd isimli bir kimsenin de goriisiinii aktarir ki onun

gorlisti de ayni yondedir. Bu kelime de eserde izdhi kisa tutulan kelimeler

arasindadir.3!!

309 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 56.
310 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 56.
311 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 56.
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4.1.50. et-Taha / k!

EbG Hilal, burada yalnizca “:4l” seklinde kelimenin tekili vermis ve hichir

aciklamada bulunmamstir.3!? Bagka sozliiklere bakildiginda da kalanlar baglaminda

bir anlamiyla karsilagilmamastir.

4.1.51. ‘AKibu / s

Bir aydan geriye kalan gunler anlamindadir. Ebti Zeyd’in goriisiine gore “ Li

dlzs)” denildiginde kastedilen Ramazan aymin son on giinii itibariyle kalan gtnleridir.

2899

Harekeleri farkl: haliyle “OLas, 25 denildiginde ise bu sefer kastedilen, Ramazan’in
devami anlaminda Sevval ayidir. Son olarak “iLz., i denildiginde ise Sevval ayinin

ilk gecesi anlasilmaktadir ki bu da Ramazan Bayrami’dir. “Z:” kelimesi ise mabat

anlamindadir.313

4.1.52. el-‘Ukbetu / i

Odiing alinmis bir tencerenin sahibine verilmek istendigi zaman dibinde
kalanlardir. Eb( Hilal, kelimenin bu anlamiyla el-Kumeyt’ten (6. 126/744) bir satr

nakletmistir. Daha sonra “is.” kelimesine deginilmistir ki anlami, bir seyin basina bir

hal gelmesi, degismesi seklindedir. Bu anlamiyla ilgili de Kasim b. el-Kuzeyl’den (0.
[?]) bir beyit nakletmistir. Daha 6nce ¢ok kez yaptig1 lizere buranin devaminda da bu

[P

beyit agiklamigtir. Hatta agiklamakla kalmamus, beyitte gegen “#55” kelimesi igin yeni
bir beyit daha zikretmistir.

Buradan sonra asil kelimeye tekrar doniilmiis ve Su‘ayye b. Garid’den (6. [?])
iki beyit ile sz konusu kelimeyi icermese de bu beyitlerle ayni anlama gelen, Ahtal’a

ait bir beyit alintilanmustir.

312 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 56.
313 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 57.



76

Bunlardan bagka “iix” kelimesi iz siirticiilerin yiliriidiigii bilinen bir yiirtiyiis

13

miktar1 anlamindadir. “<3¢” fiili ise cezalandirmak anlaminin yaninda dontistimlii

olmak anlamina da gelebilmektedir. Eba Hilal, fiilin buradaki doniisiimlii olmak
anlamiyla, meghul bir sdirden yildizlarin kaybolup tekrar ¢ikisini anlatan iki beyit
aktarmigtir. Devaminda da yine kelimeyi icermemesine ragmen, bu beyitlerle yakin
anlama sahip bir bagka iki beyit daha aktarmistir. Bu beyitlerin de sahibi

bilinmemektedir.

“caxl” kelimesi, kendisini takip edilen yildiz anlamindadir. Bu anlamuyla ilgili

de mechul bir sairden bir beyit nakletmistir ve yine devaminda beyitteki diger

kelimeleri agiklamustir.
Fiil olarak “ci” takip etmek, pesinden gelmek; “ci: sonrasinda gelmek,

sonlandirmak, sonuna gelmek anlamimdadir. Devaminda, doniigiimlii olmak

anlamindaki “<3&” fiile yukarida yildizlar i¢in verilen 6rnegine mukabil burada gece

ve giindiiz i¢in tek beyitlik ikinci bir rnek daha verilmis.3!* Bu baglamda Ebd Hilal’in

bu maddeyi gereginden fazla uzattigini sdylemek miimkiindiir.

4.1.53. el-‘Unsuvetu / 5523

Basta az miktarda sa¢ kaldiginda, o sa¢ i¢in kullanilan bir kelimedir. Cogulu

“ 42" seklindedir ve kelimeyle ilgili baska bir agiklamada bulunulmamistir.3'°
4.1.54. el-*Akabilu / ;.G

Ebt Hilal bu kelimeyle ilgili yalnizca “Hastaliktan kalandir.” demekle

yetinmigtir. 3

314 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 57.
315 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 59.
316 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 59.
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4.1.55. el-‘Usmu / a3

Kirmizi boya ya da safrandan kalanlar i¢in kullanilmaktadir. Nitekim bir kadin,

bir kadindan kalan kinalarmi istemek i¢in “iut> 22t sLe” demektedir. EbGl Bekir’den
aktardigina gore “:it i..=” ise kinanin elde biraktig1 iz anlamindadir. Bu baglamda

“o kil 122" da katranin elde biraktigi izdir.

“122Y1 2230” ifadesi, elinin birinde beyazlik bulunan kisi i¢in kullanilmaktadir.
Aymi sekilde “~22¥1 2147 denildiginde kastedilen ise, kanatlarmin birinde beyaz tiir
bulunan kargadir. “>) iz denildiginde korumak anlaminda “Adamin haksizliga

13

ugramasina engel oldum.” anlasilmaktadir. “~2& fiili bir kisinin herhangi bir seyi
tutmasimi kastederken, “sa:e” fiili ise bir kisinin siginma amaciyla birine gelmesi

anlamindadir.

4.1.56. ‘Afi/ 3¢

Bu kelime tipki “&i” kelimesi gibi 6diing alinmis bir tencerenin dibinde
kalanlar anlamindadir. “Gs” fiili, birine soru sormak i¢in gelmek anlamindadir. ““ s«
)7 ifadesi, 6len bir kusa gelip, onu yiyen anlamindadir. “Gs” fiili ¢ogald1 anlamina

gelirken, bir seyi terk etmek anlamima da gelebilmektedir. Terk etmek anlamiyla
iligkili olarak affetmek, bagislamak anlamina gelmektedir. Nitekim affetmek de o s6z

konusu seyi cezalandirmay1 birakmaktir. “Jus & ifadesi birine ¢cok miktarda para
getirmek anlamindadir.

Bu kelimeyle ilgili mechul bir sairden bir satr ile yine mec¢hul bir sairden bir

beyit almtilanmustir.3’

817 el-Askeri, Esmau Bakdye 'I-Esyd, 60.
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4.1.57. el-“Ufafetu / &G

Hayvanin memesinde kalan siit anlamina gelmektedir. EbO Hilal burada bir

3

kadinin kizina sdyledigi “ ity JiZ” climlesini aktarmigtir. Bu ciimlenin karsihg:

“Eritilmis i¢yag1t ye ve hayvanin memesinde kalan siitii i¢.” seklindedir. L.
kelimesi, hayvanin eritilmis igyagina anlamina da gelebilmektedir.3®

4.1.58. el-“Ulaletu / 85

Bir onceki kelime gibi bu kelime de hayvanin memesinde kalan siit ve ¢ok
kuvvetli olmayan bir atin son kosusu anlamima gelmektedir. Ayn1 zamanda kelime,

kostuktan sonra tekrar kogsmak yani ikinci kez kosmak anlamindadir. Bu anlami iz’
kelimesinden tiiremistir ki bu kelime de ikinci kez igmek anlamindadir. “ a0 aye”

kelimesi ise bahsedilen ikinci anlami kastediyor olup, ¢ok kuvvetli olmayan bir atin
son kosusu i¢in kullanilan bir kelimedir. Bu at ki gliciinil yitirmistir ve yalnizca kirbag

ile kosar. “4+34” denildiginde, kastedilen at i¢in ayn1 anlamdir ve kelimenin miiennes

olusu atin disi oldugu anlamina gelmez. Disisinin de erkeginin de kastediliyor olmas1

mUmkundar. “iu s ;301 1. ifadesi de yine yalnizca kirbag ile kosan at1 kastetmektedir.

Bu maddede biri meghul bir saire nispetle bir satr ile, Imruu’l-Kays’a nispetle

bir beyit nakledilmistir.3°

4.1.59. el-‘Ariketu /&,{,:J\

Deve horgiictindeki yagdan kalan anlaminda kullanilan bir kelimedir. el-
Kattan’dan ve el-Asma‘i’den yaptigi alintilara gore, kelime yine ayni mefhumu
karsilamaktadir.

EbGd Hilal, bu kelimeyle ilgili sdyleyenin meghul oldugu iki beyit

nakletmistir.320

318 ol-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 61.
319 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 62.
320 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 62.
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4.1.60. el-“Ulkatu / &l

Bir kavmin kis mevsimi geldiginde onunla hayvanlarin1 besledikleri, agagtan

kalan sey anlamindadir. “ 2y &35 denildiginde “Onu yedim.” anlagilmaktadir.3?!
4.1.61. el-Gubru / 53

Bu kelime de hayvanin memesinde kalan siit anlamina gelmektedir. Eb0 Hilal
burada el-Héris b. Hillize’de (6. 570 [?]) yedi beyitlik bir siir alintilamistir ki bu
eserinde, bu kadar uzun bir beyit zikretmesi bakimindan ilk ve tek 6rnektir. Devaminda

uzunca bir paragraf halinde bu siirdeki kelimeleri agiklamistur.

“izi 427 kelimesi, hayizdan kalan anlamimdadir. Burada da Eb( Kebir el-
Huzeli’den (6. [?]) bir beyit nakledilmigtir. Fiil halinde “s+4 »¢” denildiginde, yara
tyilesiyor anlamindadir. “:\;& 557 ifadesi ise fakirler anlamina gelmektedir ki bu
baglamda Tarafe’den (6. 564 [?]) bir beyit nakledilmistir. “4;%” kelimesi yery(z(

anlamma gelmektedir ve bu noktada fakir kimselere “yeryliziiniin ogullar1”
denmesinin sebebi, kendilerine ait bir arazi olmadigindan yeryliziine mensup olarak

gortlmeleridir.3?

4.1.62. el-Gabesu / 'z

EblG ‘Amr’in Sa‘leb’ten aktardigi goriise gore, gecenin son kisimlari igin,

CCn,

gecenin kalani baglaminda kullanilan bir kelimedir. Cogulu “’:u” seklindedir.
Aktarilan bir bagka goriise gore kelimenin anlami karanliktir. “5:2” kelimesi de ayni

sekilde karanlik anlamini karsilamaktadir. Kelimenin bu anlamiyla ilgili olarak,

Zirrumme’den bir beyit aktarilmistir.

321 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 62.
322 g|-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 63.
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S “éag” ve “i” kelimeleri gecenin ilk an1 i¢in kullanilirken, “ig”,
“5an”, “41y” ile burada ele alnan “:2” kelimeleri gecenin seher vaktine yakin olan
¢ok kismui i¢in kullanilmaktadir.

Ebi Hilal bu maddede s6z konusu “’:3"” kelimesinden ve kalanlar

baglamindaki anlamlar1 disinda, geceyle ilgili diger kelimeleri ele almustir.3?

4.1.63. el-Giryenu / tz2

Eb( Hilédl bu kelimenin, ¢camur ya da kir gibi bir havuzun dibinde kalan su

anlaminda oldugunu sdyledikten sonra baska bir agiklamada bulunmamustir. 324

4.1.64. el-Ferru/ 32

Eb0 Hilal, bu madde i¢in daha 6nce kullanmadig1 bir yontem olarak, kelimeyle
ilgili 6nce Eb( Zieyb el-Huzeli’den aktardigi bir beyitle baglamistir. Daha sonra
kelimenin her tiirlii kalan anlaminda oldugu sdylemis ve devaminda Eb Ziieyb’e ait
olan bu beyti agiklamaya baglamistir. En sonunda da bir bagkasindan aktardig1 goriise

(1%}

gore kelimenin tekilinin “3s” seklinde oldugunu sdylemistir.32
4.1.65. el-Kuraratu / &2
Tencerenin dibinde kurumus et suyundan kalandir. Eb ‘Ubeyde’den aktardig:
goriise gore kelimeyle ayni1 kokten gelen “%” fiili, tencerenin i¢indeki yemegi bosaltip,
tencere yanmasin diye igerisine su dokmek anlamidadir ki “%52" kelimesinin karsiligi

da iste bu dokiilen sudur. Bu baglamda “:L .. 555 «l= %” ifadesi de lizerine su dokmek

anlamindadir. Ebl Hilal ayn1 zaman bu fiilin fonetiginin, suyun sesini taklit oldugunu

da diisiinmektedir.32°

323 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 64.
324 ol-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 64.
325 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 64.
326 l-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 65.
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4.1.66. el-Kusamu / 525

Sofrada kalan ekmek kirintis1 gibi seylere verilen bir isimdir. “wi” kelimesi

ise, sofradan diisiin sey anlamindadir. Bu madde de EbG Hilal’in, agiklamasini kisa

tuttugu maddelerden birisidir. 3%’

4.1.67. el-Kurametu / &2

Tandira yapisan ekmekten kalana verilen bir isimdir. “s2” kelimesi, bir seyi
agzin bir tarafiyla yemek demektir. “su.t ¢ 20 &35 ifadesi “O seyi dislerimle kestim.”
anlamindadir. Buna bagl olarak “w.2" kelimesi, dislerle koparilip atilan her seye
karsilik gelmektedir. “4~dt 25" clmlesi, devenin agiz kismina kadar ¢akmak tasiyla

tirag edilip, sonra bu kismin kuruyana kadar egrilme isleminde sdylenir. Ayrica bu

islemin adi1 “%2” seklindedir. Bir devenin erkegine ya da bir kavmin efendisine “32”

denilmektedir.328
4.1.68. el-Kusaratu / L2
Ogiitiildiikten sonra basak tanesinden kalana verilen bir isimdir. EbQ Hilal,
bunun Sam’da “{, 24 diye isimlendirildigini sylemektedir. Ayrica evlerdeki saksimnin

da buradan ilhamla “%,22" seklinde isimlendirildigini aktarmaktadur.

Lam ile “duad ise, degirmencilerin kullanmadigi, uzun kamigin kokleridir. Bu
kelimenin asli da ‘123" kelimesidir ve anlami kesmektir. Bu anlamda arpa

kesildiginde, yas kismina da bu isimlendirme kullanilmaktadir. EbG Hilal, halkin buna

sin harfiyle “ .3 dedigini ve bunun yanlis oldugunu sdylemektedir.3?

327 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 65.
328 al-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 65.
329 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 65.
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4.1.69. el-Kudahatu / i=133)

Bu kelime, tencere et suyundan kalan ya da sarap tulumunda bir kepcelik kalan
sarap i¢in kullanilmaktadir. Birinci boliimde de bahsedildigi iizere Eba Hilél, bu notu

153

babasinin yazisinda buldugunu soylemistir. “=313" kelimesi tek i¢im igin, “i=3”
kelimesi ise servis edilerek kadehlenen sey i¢in kullanilmaktadir. Kadeh kelimesinin
bu sekilde isimlendirilmesinin sebebi, servis edilen sarap testisinin basinin delinmesi

sebebiyledir. Ciinkii “#38” fiili delmek, delik agmak, ates tutusturmak anlamlarina da

gelebilmektedir. Bu yiizden de kendisiyle atesin tutusturuldugu demir pargasina

“4-1320" denilmektedir.

EbG Hilal kelimeyle ilgili olarak eserde zikredilmese de et-Tizi’ye ait oldugu
tespit edilen3%® iki beyit nakletmistir. Devaminda kimlikleri mechul dort farkl sairden
dort ayr1 beyit nakletse de bunlar dogrudan s6z konusu “i=134" kelimesi ile ilgili degil,

ilk zikredilen beytin anlami baglamindaki baska beyitlerdir. Eb( Hilal, gerek

gordiigiinde bu beyitlere de kisa agiklamalar getirmistir.33!

4.1.70. el-Kurabetu / &5
Toplanmasindan sonra, hurma agacinda kalan yas hurma i¢in kullanilmaktadir.

Bir kiginin bu hurmay1 alip yemesi fiiline “<:5” denilmektedir. “255” ise genis hurma

[

yapragmin kokii anlamindadir ve “Z:5550” kelimesi de bu anlamdadir.

Kelimenin ash ise katilik, sertlik, agirlik manasindadir. Bu yiizden kalpteki

sikintinin agirligina <255 denilmektedir. 332
4.1.71. el-Ka‘betu / &5

Yag tulumunda, yag tortusundan kalan az miktara verilen isimdir. Her kip

seklindeki eve de “ixs™ denilmektedir ki el-Beytu’l-Hardm’da bu isim verilmistir.

330 Eb(l Hayyan et-Tevhidt, el-Basdir ve ’z-Zehair, thk. Veddad el-KadT (Beyrut: Daru Sadir, 1988),
9/45.

331 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 66.

332 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 67.
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“.Sxd"” kelimesi, kiip haline getirmek demektir. Bu yiizden “o5% £32” denildiginde
“Elbiseyi dortgen sekilde katladim.” anlagilmaktadir. “<.5 fiili ise gogsi buyumek

anlamidadir.333

4.1.72. el-Kumnetu / &5

GOz iltihabindan kalan anlamindadir. Ebi Bekir’in goriisiine gore ise gozii

orten karanliktir. Bu illete sahip olan kisiye de 5,255 *2,” denilmektedir. Bu madde de

Eb( Hilal’in izahin1 detaylandirmadigi maddelerden biridir.33*

4.1.73. el-Lumazatu / udy

Agizda kalan yemek artigidir. Ayn1 kdkten “%213” kelimesi ise, agizdaki kalan

seyi dil ile yoklamak anlamindadir. Bir kisiyi ¢ekistirip, hakkinda giybet yapan kisiye

“Gag cbil W yani boyle yaparak kardesinin 6lii etini yemis oldun anlaminda

“Agzindaki eti dilinle yokladim.” denilmektedir. “i::” kelimesi, nokta anlanindadir ve

%99

bu anlamindan yola ¢ikarak “%:Jf ».3” ifadesi de toynaginda beyazlik bulunan at

anlamina gelmektedir.33®

4.1.74. el-Metitatu / il
Havuzda kalan bulanik su anlamindadir. Kesilen ya da top top olan bir sey igin
“L1# fiili kullanilmaktadir. “%s” fiili ise uzadi anlamindadir. “};ﬁ"’ kelimesinin aslt
da “LLd” kelimesidir. “Asy <l 289 L2 ibaresi “Adam biiyiiklendi, kibirlendi.”

anlamindadir. Kisi parmaklarmi kullanarak hitap ettiginde “L.f 12 denilmektedir. 33

333 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 67.
334 al-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 68.
335 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 68.
336 al-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyad, 68.
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4.1.75. el-Mesitatu ve’l-Melitatu / &y, i

Camur ya da kir gibi bir havuzun dibinde kalan su anlamindadir. EbQ Hilal,
kelimenin basinda mim harfinin fazla oldugunu sdyler ve yine mim harfinin zaid

oldugu “:L.1,2” bir kelimeden érnek verir. Bununla da yetinmez ve s6z konusu maddeyle
ilgisi olmayan bu kelime i¢in Cerir’den iki ayr1 beyit nakledip bu beyitleri agiklar.

Buranin devaminda da yine asil kelimeden uzaklasip “Z.24 kelimesini izah

etmis ve hakkinda Sezzdz b. ed-Dabi’den bir beyit nakletmistir®®’ ki EbG Hilal’in

burada yine baglamin disina ¢iktig1 sdylemek miimkiindiir.

4.1.76. en-Nufasetu / £G

Agizda kalan misvak kiymiklarinin tiikiiriilmesine verilen bir isimlendirmedir.

(13 < ®-99

[N
e (‘J

cx” filli tikiirmek anlamina gelmektedir. Yaralinin tiikiirdiigii kana
denilmektedir. “%;” tiikiirik anlamindadir ve ayni anlamdaki “:&” ise daha ¢ok

3s 9

miktarli olan1 i¢in kullanilmaktadir. Yilanm tiikiirdiigii sey ise “32.” yani zehirdir.

B 0w R o, J;n cc,;" L)

Ebl Bekir’den aktardigi gorilise gore “iais”, “ilas”, “3,%” ve burada ele alinan

“%1” kelimelerinin hepsi ayn1 anlam dairesi icerisindedir.33®
4.1.77. en-Nefesu / 2.
Kapta kalan sey anlaminda kullanilmaktadir. EbG Hilal devaminda Cerir’den,

bu kelimenin soguk sudan kalan anlaminda kullanildig1 bir beyit nakletmistir.

Kelimenin kalan olmaksizin yalnizca su anlamina geldigini diistinenler de
vardir ve Eba Hilal buna da uygun olacak sekilde el-Asma‘i’den bir beyit
almtilamustir. Cok uzun olmayacak sekilde bu beyti agikladiktan sonra 2.2

kelimesinin ruh anlamina da geldigini sdyleyerek sonlandirmigtir. 3%

337 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 69.
338 gl-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 69.
339 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 70.
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4.1.78. en-Nediyyetu / £2%

Bu kelime de genel anlamda herhangi bir seyden kalan anlaminda

€y 79

kullanilmaktadir. Sonundaki yuvarlak ta’siz haliyle “%=" kelimesi, boyun kemigi
anlamina gelmektedir. Bu bakimdan bir kavim igin “zz¥% Jib” denildiginde,

boyunlarinin uzun oldugu anlasilmaktadir. Ebti Hilal burada es-Seremdel b. Serik el-
Yerbt‘i’den (0. [?]) bir satr nakletmistir.
“* 23" kelimesi ayn1 zamanda, okun ucu ile tiiyii arasinda kalan ahgap kismi i¢in

de kullanilmaktadir.34°

4.1.79. el-Vezimu / &3

Tencerenin dibinde kalan et suyu anlamindadir. Bu anlamda Halid b. es-
Sak‘ab’dan (6. 20’den sonra/640’tan sonra) bir beyit®*! nakletmistir. Kelime aym
zamanda yesillik demeti anlamma gelmektedir. Ayrica yesilligin basladigi hurma
yapragl anlamma geldigi de sOylenmektedir. Bir diger anlami ise kartallarin
yuvalarinda topladiklar1 ettir. Bu son anlamiyla ilgili el-Musakkab el-‘Abdi’ye ait bir
beyit**2 nakletmistir.

Bir kisim ise bu kelimeyi “herseyin i¢inde bulunan” seklinde tanimlamistir.
Son olarak, “z;” fiili agizda hafife ¢ignemek anlamina gelmektedir.3*
4.1.80. el-Husametu / &Lzl
Biiylik kisminin taginmasindan sonra geriye kalan odunlar i¢in kullanilan bir
isimlendirmedir. Eger bunlar kamis ise o zaman “£4” ya da “4;y” seklinde

isimlendirilmektedir.

340 el-Askeri, Esmau Bakdye 'I-Esya, 70.

341 Eserin miiellifi ya muhakkiki tarafindan siir zikredilmese de Halid b. es-Sak‘ab’a ait oldugu
tespit edilmistir. Bk. Ibn Kuteybe, el-Me ‘Gni ’I-Kebir fi Ebydti’l-Me ‘ani, thk. Ebd Muhammed Abdullah
b. Mislim b. Kuteybe ed-Deynuri (Haydarabad: Matba‘atu Daireti’l-Ma‘arifi’l-‘Usmaniyye, 1949),
1/65.

342 Eserin miiellifi ya muhakkiki tarafindan sair zikredilmese de el-Musakkab el-‘Abdi’ye ait
oldugu tespit edilmistir. Bk. Imil Bedi’ Ya’ktb, el-Mu cemu’l-Mufassal fi Sevdhidi’l-’Arabiyye
(Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-’Ilmiyye, 1996), 2/460.

343 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 71.
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Kelimenin ash olan “.«4” ise kuru ya da i¢i bos bir seyin kirilmasi
anlamindadir. “i&f £225” denildiginde “O seyin sapini kirdim.” anlagilmaktadir. “&ed”
kelimesi cam kemik olarak bilinen, kemikleri kiran bir rahatsizlik anlamindadir. <L
s 257 ifadesi yeryliziindeki ot ve bitkilerin kurudugu anlamini kastetmektedir.
“A 257 ifadesiyle, et suyuna ekmek dogramak anlamindadir. Son olarak “:2”

kelimesi, bir iste eli hizl1 olmak anlamin1 karsilamaktadir.3**

4.1.81. el-Hevadetu / 53154

el-Halil b. ‘Ahmed’den (6. 175/791) aktardigi goriise gore, bir kavim islah
olmasi i¢in kalan anlamindadir ki etik bir terim olarak ahlak ya da bir umut 15181 olarak
diistliniilebilir. EbG Hilal devaminda kelimeyle ilgili olarak Haris b. Va‘le’den bir beyit

nakletmistir. Beyitteki kelimeleri kisaca izah ettikten sonra asil konuya donmiistir.

“s” fiili gonli yumusamis bir halde tevbe etmek anlamindadir. “33”

kelimesine Kur’an’dan Yahudilere hitap edilen bir ayetle 6rnek verilmistir. Yahudiler

de tevbe edip tekrar giinahlarma dondiikleri igin bir yergi olarak 3.3 ismini
almiglardir.

“4,49” kelimesi ylirime konusunda yavas yiiriimek anlamima gelirken, mantik
sanatinda konugmanin sakinligi anlamindadir. Son olarak “:z” kelimesi horgig

anlaminda olup ¢ogulu “*s4” seklindedir.3%

4.1.82. el-Hilalu / J3u

Mdellifin hocas1 Ebt Bekir’den aktardigina gore kelime ya havuzda kalan
bulanik su ya da degirmeninde kalan par¢a anlamindadir. Eba Hilal, bu ikinci anlami

baglaminda mechul bir sairden bir beyit nakletmistir.

344 al-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 71.
345 el-Askeri, Esmau Bakdye I-Esya, 72.
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Bilindigi {izere “JS4” kelimesi ayin bir evresi olan sekle de verilen bir isimdir.
“1za) 3" ibaresi vahsi eseklerin dizlerinin kesilerek sakatlanmasi islemine de verilen

bir adlandirmadir. Bu anlami baglaminda Eba Hilal, ismini vermedigi bir sairden iki

beyit nakletmistir.

Kelime ayn1 zamanda ¢ok ¢iftlesen erkek deve ve derisini degistirmis yilan igin
de kullanilmaktadir. Bu ikinci anlamiyla ilgili de yine ismini vermedigi bir sairden bir

beyit nakletmistir. * ) Js»” denildiginde kastedilen per¢em, kahkiil, zuliif ya da bukle

anlasilmaktadir. Son olarak bu kelime zaferle sonuglana kusatma ve toz pargasi

anlamina gelmektedir.346
4.2 Kelimelerin Gruplandirilmasi

Esere genel olarak bakildiginda, agirhgin yiyecek ya da iceceklerle ilgili
kelimelerden olustugu goze ¢carpmaktadir. Bunlarin hangi oranda bulunuyor oldugunu

gosterir tablo su sekildedir:34

Tema Gectigi Madde Sayisi Eserde Bulundugu
‘ Y Uzdelik

Yiyecek-I¢ecek 44 %54,3

Herhangi bir seyden kalan | 31 %38,2

Diger 6 %7.4

Bunlarin arasinda da sudan kalanlarin biliyiikk bir kismini olusturdugu

gorlilmektedir. Nitekim 82 kadar kelimeden 17 tanesinin sudan kalan anlaminda

oldugu distiniiliirse bu kelimeler, toplamin %20°lik bir oranini olusturmaktadir. Kendi

temast igerisinde degerlendirildiginde ise bu oran %31 e kadar ¢ikabilmektedir.

346 ol-Askeri, Esmau Bakdye I-Esyd, 72.
347 Eserde 82 kelime ele alinsa da tablonun degerlendirilmesine 81 kelime dahil edilmistir. Ctinkii
eserde “lkl” kelimesiyle ilgili kalanlar baglaminda bir anlam agiklanmamustir.
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5. Zeyli Olan el-Mu‘cem fi Bakwyyeti'l-Esyid me‘a Zeyli Esmii Bekiyyeti'l-
Esyii li Ebi Hildl el-‘Askeri isimli Eser
Zeyil kelimesi sozllkte kuyruk anlamina geliyor olup, terim olarak bir eserde

icerik olarak eksikler goriildiigiinde o eseri tamamlamak igin yazilan ek anlamindadir.

Baska dillerde “supplement, appendice, excursus” gibi karsiliklar1 vardir,348

Misir’daki ‘Aynii’s-Sems Universitesinden Dr. Ahmed Abdu't-Tevvab Avd,
Ebl Hilal’in bu eserine el-Mu ‘cem fi Bakiwyyeti'l-Esyd me ‘a Zeyli Esmdi Bekiyyeti'l-
Esyai li Ebi Hilal el- ‘Askert isminde bir zeyil telif etmistir.

Zeyil olan bu eserde Eba Hilal’in tespit edemedigi 127 farkli kelime ele

34

alinmustir. Eserin adindan da anlagilacagi iizere®* eserde yalnizca bu 127 kelime degil,

Eba Hilal’in tespit ettigi kelimelere de yer verilmistir.
Eser, ilk kez 1997 yilinda Daru’l-Fadile’de nesredilmis olup toplam 192
sayfadan olugmaktadir.

5.1.Zeylinin Muhtevasi

el-Asiyyetu / £.31: Esyalar1 baglaminda bir evden kalanidir. 3%

28
Gl 12
Pl

el-Eseru / 3% Herhangi bir seyden kalandir ve ¢ogulu “;¢™ ya da

seklindedir. 3

el-Ussu / 2.4 Kiilden kalan anlamindadir.3%

el-Umdete / i3 Herhangi bir seyden kalan anlammin yaninda, kirbada kalan
353

bir yudumluk su anlamina da gelebilmektedir.

el-Ehze ‘u | £33 Okun, sadakta kalan kismi anlamia gelmektedir.3%

348 [smail Durmus, “Zeyil,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul, 2013), 44/339.
349 Zeyli olan eserin Tiirkge karsili1 “Ebd Hilal el-‘ Askeri’nin Nesnelerin Kalanlar1 Kitabina Zeyil
ile Nesnelerin Kalanlar1 Soz1igii” seklindedir.

350 Avz, el-Mu ‘cem, 141.

351 Avz, el-Mu ‘cem, 141.

352 Avz, el-Mu ‘cem, 141.

353 Avz, el-Mu ‘cem, 142.

354 Avz, el-Mu ‘cem, 142.
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el-Bezimu / =z Tencerenin dibinde kalan, igerisinde etin bulunmadig: et
suyudur.3%

el-Basbasu / L2 Dalda kalan yesil yaprak anlamindadir.3°®

el-Bulletu / &2 Bir 6nceki kelime gibi, bu kelime de dalda kalan yesil yaprak
anlamindadir.®’

el-Bulaletu / #5u:: Herhangi bir seyden kalan anlamindadir. 38
et-TefsTlu / ;1223 Hayvanin memesinde kalan siit anlamina gelmektedir.3°

es-Se’vetu | it Cok seyden kalan az sey anlamindadir ki bir kisitlama
getirilmemistir, 36

es-Seblu / :£3: Kabin dibinde kalan anlamindadir ve kap baglaminda ya da
icindeki kalan baglaminda bu kelimeye de herhangi sinirlama getirilmemistir.36*

es-Surmuletu / i3 Mutlak anlamda bir kabin dibinde kalan sey
362

anlamindadir.

el-Cehufetu / &szt: Su toplama havuzunda kalan sudur. 363
el-Cenlfu / &,241: Tabagin ortasinda kalan tirit yemegi anlamindadir. 364
el-Cuzametu / {»i: Hasat edilmesinden sonra ekinden kalan anlamindadir.3%°

el-CuzmQru / ;-4 Kesilmis ya da dilimlenmis herhangi bir seyden kalandr. 366

355 Avz, el-Mu ‘cem, 143.
356 Avz, el-Mu ‘cem, 143.
357 Avz, el-Mu ‘cem, 143.
358 Avz, el-Mu ‘cem, 144.
359 Avz, el-Mu ‘cem, 144.
360 Avz, el-Mu ‘cem, 144.
361 Avz, el-Mu ‘cem, 144.
362 Avz, el-Mu ‘cem, 144.
363 Avz, el-Mu ‘cem, 144.
364 Avz, el-Mu ‘cem, 144.
365 Avz, el-Mu ‘cem, 144.
366 Avz, el-Mu ‘cem, 144.
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el-Cerdu / 341: Mal, miilkten ya da paradan kalan anlamindadir.3%’
el-Ceridetu / {141 Bu kelime de paradan kalan anlamindadir. 3

el-Cezletu / &1: Somun ekmek ya da giibreden kalan anlamina gelmektedir.3%°
el-Celsu / ;-141: Baldan kalan anlamima gelmektedir. 3"

el-Hasulu / ;.-&: Herhangi bir seyden kalan anlamindadir.3

el-Hutametu / is:4; Sofra iizerinde kalan yemek anlamindadir.3"2

el-Hutfulu / :&2; Tencerenin dibinde kalan et suyuyla beraber, ufak et
pargalaridir.3"3

el-Husfuratu / 534 Testinin dibinde kalan anlamindadir.3"#
el-Hislimu / ;&4 Sisenin dibinde kalan yag anlamina gelmektedir.3"

el-Husafu / e Yenilebilir tiirden olan herhangi bir seyden kalan anlaminda
kullanilan bir kelimedir.37®

el-Hasefetu | ii:4: Hasat edilmesinden sonra ekinlerden kalan kokler anlamina

gelmektedir.3”7

el-Hasalu / ;x=41; Arpadan kalan anlamindadir."

el-Hafimu / ;4 Kuruyup pargalanmast igin ilk yilin bitkisinden kalandur.3"®

367 Avz, el-Mu ‘cem, 144.
368 Avz, el-Mu ‘cem, 144.
369 Avz, el-Mu ‘cem, 145.
370 Avz, el-Mu ‘cem, 145.
871 Avz, el-Mu ‘cem, 146.
372 Avz, el-Mu ‘cem, 146.
373 Avz, el-Mu ‘cem, 146.
374 Avz, el-Mu ‘cem, 146.
375 Avz, el-Mu ‘cem, 146.
376 Avz, el-Mu ‘cem, 146.
377 Avz, el-Mu ‘cem, 146.
378 Avz, el-Mu ‘cem, 146.
3719 Avz, el-Mu ‘cem, 147.
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el-Hufafu / &udi: Kel bir kimsede kalan saglar anlamindadir. 38

el-Hufafetu / &Gt Samandan ya da “£3” ismi verilen bir ottan kalandir. Cogulu

“i3-1 seklindedir.38!
el-Hufaletu / & Tohum ya da hurmadan kalan kabuk nevinden seylerdir. 32
el-Hikletu / 4it: Su havuzunun dibinde kalan saf su®® anlamindadir.38

el-Haklletu / iit: Hurmanin yenilmesinden sonra geriye kalan atiklari
anlamina gelmektedir.38

el-Husdratu | &4 Sofrada yenilesi, iyi vasifta bir sey kalmadigi anlaminda
kullanilan bir kelimedir.38®

el-Husasatu / i-ui: Bagbozumundan sonra kalan {iziim anlamina
gelmektedir.387

el-Huldsatu / i-y&: Toprak kavanozun dibinde kalan sut ya da tortu gibi
anlamlara sahiptir.388

el-Hilfetu / &ls: Disler arasinda kalan yemek anlamindadir.38°
el-Humaru / et Sarhosluk halinin kalmasi anlamindadir.3%

el-Hummeti / &2 Mutlak anlamda kirbada kalan seyler anlammdadir. 3!

380 Avz, el-Mu ‘cem, 147.

381 Avz, el-Mu ‘cem, 147.

382 Avz, el-Mu ‘cem, 147.

383 S6z konusu eserde bu kelimeyle ilgili “arkasmin goriinmedigi” seklinde bir ifade yer almaktadir
ki bu saf su ile ¢elismektedir. Ancak Lisdnu’l-’Arab sozligiinde de ayni tezat ifadeler yer almaktadir.
Bk. ibn Manzir, Lisdnu’l-’Arab, 11/160.

384 Avz, el-Mu ‘cem, 147.

%5 Avz, el-Mu ‘cem, 147.

386 Avz, el-Mu ‘cem, 148.

387 Avz, el-Mu ‘cem, 148.

388 Avz, el-Mu ‘cem, 148.

389 Avz, el-Mu ‘cem, 148.

390 Avz, el-Mu ‘cem, 148.

391 Avz, el-Mu ‘cem, 148.
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el-Hunsiisu | '»+:%: Mal, miilkten ya da paradan kalan anlamindadir.3%
ed-Di ‘su / s Havuzda kalan su anlamindir. 3%

Delesun / ».55: Bitki ya da yesillikten kalan anlamina gelmektedir ve gogulu

“» N3P seklindedir. 394
ez-Zummetu / &0 Herhangi bir seyden kalan anlamindadir.3%

ez-Zunanetu / %6 Zayif, hasta ya da yash bir seyden kalan anlamina

gelmektedir.3%

er-Ru’betu / &3: Gecenin geri kalan1 anlamindadir®®’

er-Racracetu / i53%: Bir kapta kalan su anlamindadir.3%
er-Rasmu / :23: Herhangi bir seyden kalan anlamindadir.3%
er-Rasefu / Lx22: Su havuzunda kalan su anlamindadir. 4%

er-Ramesu / &z: Sagildiktan sonra hayvanin memesinde kalan siit anlamina
gelmektedir.4t

es-Surratu ve’s-Siraru / 5z, 523 Ebenin kestigi sey anlamina gelmektedir®®?
ki bu baglamda gobek bagi olarak diisiiniilebilir.

es-Sebidu / 42y Ottan kalandir.4%3

392 Avz, el-Mu ‘cem, 148.
38 Avz, el-Mu ‘cem, 149.
3% Avz, el-Mu ‘cem, 149.
3% Avz, el-Mu ‘cem, 149.
3% Avz, el-Mu ‘cem, 149.
37 Avz, el-Mu ‘cem, 150.
3%8 Avz, el-Mu ‘cem, 150.
39 Avz, el-Mu ‘cem, 150.
400 Avz, el-Mu ‘cem, 150.
401 Avz, el-Mu ‘cem, 150.
402 Avz, el-Mu ‘cem, 151.
403 Avz, el-Mu ‘cem, 151.
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es-Seferu / sz Gilines battiktan sonra gilindiiziin aydinhigindan kalan
anlamindadir.4%4

es-Suktetu / &9 Mutlak anlamda bir kaptan kalan anlamindadr.4%
es-Su 'detu | i3580 Genglikten kalan anlamindadir.*®

es-Seza | ¢i&h: Tam olarak giderilmemis diismanlik anlaminda, diismanliktan

kalan demektir.407

es-Sezatu / 51%: Giic ve siddetten kalan anlamindadir.4%®

es-Sezebu / &4%): Ottan kalandir.*%°

es-Ses ‘u | ) Paradan kalan anlaminda olup, meblagi az miktarda olan

paradir.*1°

es-Sard / %) Siitten kalan olup tad: degisen siit anlamindadir. !

ed-Dariru / 3,%): Bir maddeden ya nefesten kalan anlamindadir.*'?

ed-Dulduletu / i2l2); Sudan kalan anlamina gelmekte olup ¢ogulu /-9
seklindedir.*'3

etr-Tif"elu | 1<y Su havuzunda kalan bulanik su anlamindadir.#14

er-Tafflu / suby: Bu kelime de su havuzunda kalan bulanik su anlamina

gelmektedir.45

404 Avz, el-Mu ‘cem, 151.
405 Avz, el-Mu ‘cem, 151.
406 Avz, el-Mu ‘cem, 151.
07 Avz, el-Mu ‘cem, 151.
408 Avz, el-Mu ‘cem, 151.
409 Avz, el-Mu ‘cem, 152.
40 Avz, el-Mu ‘cem, 152.
41 Avz, el-Mu ‘cem, 152.
42 Az, el-Mu ‘cem, 152.
413 Avz, el-Mu ‘cem, 152.
44 Avz, el-Mu ‘cem, 153.
415 Avz, el-Mu ‘cem, 153.
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er-Talhu / ‘CDZJ\: Yine bu kelime de su havuzunda kalan bulanik su anlamina
gelmektedir.*

er-Tameletu / i) Son kez bu kelime de su havuzunda kalan bulanik su

anlamina gelmektedir. !

et-Tin’u [ 3%y Ruhtan kalan anlammdadir.*8

el- ‘Abakilu / 1su: Hastalik ya da asktan kalan anlamindadir.**®

el- ‘Abakatu / i2: Mal, miilk ya da paradan kalan anlamindadir.*?°

el- ‘Itratu | 5 Farenin kokusundan kalan anlamindadir.*?

el- ‘Azeru / ;iw: Vergilerden, vergi tahsil edene kalan bagislar anlamindadir.#??

el-‘Irzalu | Jsa: Etten kalana ya da az miktardaki esyaya verilen bir

isimlendirmedir.423

el- ‘Armu [ 32 Tencerede kalan kir anlamina gelmektedir.*?

el- ‘Urvetu | &#0: Corak arazide “U=” ismi verilen dikenli ¢aldan ya da “’=="
ismi verilen eksi bir ottan kalan anlamindadir. 4%

el- Usdneru | % Hurma agacindaki hurmalarin toplanmasindan sonra
426

kesede kalan yas hurmadir.

el- ‘Akabisu / ;.G Hastalik ya da agktan kalan anlamindadir.*?’

46 Avz, el-Mu ‘cem, 153.
a7 Avz, el-Mu ‘cem, 153.
48 Avz, el-Mu ‘cem, 153.
49 Avz, el-Mu ‘cem, 153.
420 Avz, el-Mu ‘cem, 153.
21 Avz, el-Mu ‘cem, 153.
422 Avz, el-Mu ‘cem, 153.
428 Avz, el-Mu ‘cem, 153.
424 Avz, el-Mu ‘cem, 154.
425 Avz, el-Mu ‘cem, 154.
426 Avz, el-Mu ‘cem, 154.
427 Avz, el-Mu ‘cem, 154.
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el- ‘Akikatu / &:.:: Bulutlarda simsekten kalan 1siklar anlamina gelmektedir ve

“122” kelimesi de bu anlamdadir.428

el- ‘Aldkatu / %321 Nasipten kalan anlamindadir.4%®

el- ‘Unsiisu | ’»,:320; Mal, miilkten ya da paradan kalan anlamindadir.*3°

el- ‘Unsuletu / i&=: Paradan kalan anlaminda olup, meblagi az miktarda olan

paradir.*3!

el- ‘Itku | 2% Gecenin ligte birinden kalan anlamindadir.*32

el-Gabiru / ;& Zaman baglaminda geride kalan demektir. 3

el-Gadiru / ;>w: Herhangi bir seyden kalan anlamindadir.*3*
el-Gaderatu / 53 Herhangi bir seyden kalan anlamindadir.*%

el-Gusdnetu | %4 Hurma agacindaki hurmalarin toplanmasindan sonra
kesede kalan yas hurmadar.*3¢
el-Guraru / L Gecenin siyahligidan kalan anlamindadir. %37

el-Ferdsetu [ ixua: Golette kalan su anlamindadir.*38

el-Fadletu / 24 Herhangi bir seyden kalan anlamindadir.**

428 Avz, el-Mu ‘cem, 154.
429 Avz, el-Mu ‘cem, 154.
430 Avz, el-Mu ‘cem, 154.
B Avz, el-Mu ‘cem, 154.
432 Avz, el-Mu ‘cem, 154.
433 Avz, el-Mu ‘cem, 155.
434 Avz, el-Mu ‘cem, 155.
435 Avz, el-Mu ‘cem, 155.
436 Avz, el-Mu ‘cem, 155.
437 Avz, el-Mu ‘cem, 155.
438 Avz, el-Mu ‘cem, 156.
439 Avz, el-Mu ‘cem, 156.
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el-Feleku / 54 Bardagin dibinde kalan siit anlamindadir.44°
el-Katalu / Jei: Can ya da candan kalan anlamindadir.*!

el-Kadihu / z.&: Tencerenin dibinde kalip, servis edilmesinde zorlanilan

yemek anlamina gelmektedir.44?

el-Kaze ‘u | {3 Sagtan kalan anlamindadir.*43

el-Kasmeletu / {221 Sudan kalan anlamindadir.*4*

el-Kaddetu / =21 Herhangi bir seyden kalan anlamindadir.*4°
el-Kata ‘atu [ k3 Kesilmis elden kalan demektir.446

el-Kavsu / ».331: Glbrenin altinda kalan kurma demektir.*4’
el-Kusbetu / &0: Siit ya da sudan az miktara verilen isimdir.48

el-Kudadetu / 530 Tencerenin dibinde kalan yemektir.44°

el-Kudametu / &80 Bu kelime, yenilebilir tiirden olan her seyden kalan igin
kullanilabilmektedir.*>°

el-Kirdidu / L5501 Gubrenin altinda kalan kurma demektir. %!

el-Kirnafu / Ze50: Hurma agacindan yapraklari kesildikten agacin govdesinde

kalan kokler anlamina gelmektedir, 52

40 Avz, el-Mu ‘cem, 156.
441 Avz, el-Mu ‘cem, 156.
42 Avz, el-Mu ‘cem, 157.
443 Avz, el-Mu ‘cem, 157.
44 Avz, el-Mu ‘cem, 157.
45 Avz, el-Mu ‘cem, 157.
46 Avz, el-Mu ‘cem, 157.
47 Avz, el-Mu ‘cem, 157.
448 Avz, el-Mu ‘cem, 158.
449 Avz, el-Mu ‘cem, 158.
450 Avz, el-Mu ‘cem, 158.
41 Avz, el-Mu ‘cem, 158.
452 Avz, el-Mu ‘cem, 158.
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el-Kesemu [ ;23 Bu kelime, elde kalan herhangi bir kuru sey igin
kullanilabilmektedir. 452

el-Kuwvaratu / $%0: Arini bal yaptigi kovanda kalan herhangi bir seydir.*%
el-Lu ‘d ‘aru [ %=uli: Kirbada kalan bir seydir.*%°

el-Lu‘dku | &l Parmakla siyirilan herhangi bir yiyecekten elden kalan

anlamina gelmektedir. 4%

8

el-Lufazatu / Byl “ieu ve “iu kelimeleriyle es anlamda olup kalan az bir

sey anlamindadir.*’

el-Mi’haru / j=3: Kesim zamaninin sonuna kadar meyvesi kalan hurma
agacidir, 8
el-Mucellefu / Zsb: Kendisinden bir sey kalan anlamindadir.*>
el-Muphardeletu / #524: Hurma agaci silkelenip, ham hurmasinda kalanin ¢ok
460

oldugu anlamindadir.

el-Mesizatu / &l Su havuzunda kalan bulanik su anlamina gelmektedir.*6?
el-Murletu / ib: Su havuzunun dibinde kalan su anlamina gelmektedir.462

el-Mukletu / #u: Bir kuyu ya da bir kapta kalan az miktardaki su

anlamindadir.463

458 Avz, el-Mu ‘cem, 159.
454 Avz, el-Mu ‘cem, 159.
455 Avz, el-Mu ‘cem, 159.
456 Avz, el-Mu ‘cem, 159.
7 Avz, el-Mu ‘cem, 159.
458 Avz, el-Mu ‘cem, 159.
459 Avz, el-Mu ‘cem, 159.
460 Avz, el-Mu ‘cem, 160.
461 Avz, el-Mu ‘cem, 160.
462 Avz, el-Mu ‘cem, 160.
463 Avz, el-Mu ‘cem, 160.
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el-Muva ‘atu | ‘=5 Eritilebilen herhangi bir seyden kalan anlamindadir.*64
en-Nazlu / -ut: Olgekte kalan artik anlamimdadir.46°

en-Nesiletu / i.:3: Hayvanm igyagindan kalandir.4%®

en-Nesisu / ;-3 Ruh ya da candan kalan anlamia gelmektedir.46”
en-Nusferu / 43 Bir kapta bir yudum kadar az miktarda kalan seydir. 6
en-Neszyyetu / .25 Herhangi bir seyden kalan anlamindadir.*6°

en-Nudadatu / &= Herhangi bir seyden kalan anlamindadir.*™

en-Nugfetu / &k Bir kovada ya da kirbada kalan az miktardaki su anlamina

gelmektedir.4*

el-Hunaetu / é:zh: Katrandan kalandir.4

el-Hunanetu / £cu; Tlikten kalandir.47

el-Hevcelu / ;=34; Uykulu olma durumundan kalan anlamindadir.4™

el-Vekalu / :53: Hurma yapraklarinin kokiinden ¢ikintil bir sekilde kalandir.#™

el-Veltu / &g Comert bir sofrada kalan hamur ya da bilyiik bir bardakta kalan

su anlamindadir.*’6

464 Avz, el-Mu ‘cem, 160.
45 Avz, el-Mu ‘cem, 160.
466 Avz, el-Mu ‘cem, 160.
47 Avz, el-Mu ‘cem, 160.
468 Avz, el-Mu ‘cem, 161.
49 Avz, el-Mu ‘cem, 161.
470 Avz, el-Mu ‘cem, 161.
411 Avz, el-Mu ‘cem, 161.
472 Avz, el-Mu ‘cem, 162.
473 Avz, el-Mu ‘cem, 162.
414 Avz, el-Mu ‘cem, 162.
475 Avz, el-Mu ‘cem, 162.
476 Avz, el-Mu ‘cem, 162.
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6. Eserin Arap Dili ve Edebiyatindaki Yeri

“Mu‘cem” teriminin “kelimelerin alfabetik dizimi” seklindeki anlamiyla
tarihte ilk kullaniminin hadisgiler eliyle oldugu bilinmektedir. S6zliikk alimlerinin bu
terimi, s6z konusu hadisgilerden aldigi bilinmekle birlikte kesin tarihi séylemek
miimkiin degildir. Nitekim var olan bilgilere gore, Araplarin Cahiliye déneminde
miistakil olarak sozlik ilmiyle ya da sozlik telifiyle mesgul olmadiklart

bilinmektedir.4”

Bu bakimdan Eba Hilal’in el-Mu ‘cem fi Bakiyyeti’l-Esyd isimli eseri, mu‘cem
terimini bugiinkii anlamiyla kullananlar arasinda ilklerden olmasi bakimmdan 6énemli

bir yere sahiptir.

417 Demirayak, Arap-Islam Edebiyat: Liiteratiir Bilgisi, 225.
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SONUC

EbG Hilal el-‘Askeri, Arap-islam Edebiyatinda énemli edebiyatg1 ve dil
alimlerinden birisidir. Pek ¢ok orta ¢ag alimi gibi, onun da dogum ve 6liim tarihlerinde
ihtilaflar vardir. Tabakat kitaplarmin zikrettigi belli bash bilgiler disindaki verilere
yine Eb0 Hilal’in siirlerinden ¢ikarim yoluyla ulasmak miimkiin olsa da bunlar bir
varsayim diizeyinde kalmaktadir. Bunun i¢in eger mevcut bilgilere ek olarak daha
ayrintili materyaller bulunursa, o zaman Eba Hilal’in biyografisi yeniden ele alinmay1
hak edecektir. Bu ihtilaflar bir yana, Ebi Hilal’in dogumu, yagami ve 6liimiiyle birlikte

h. IV. yy alimlerinden oldugu rahatlikla sdylenebilir.

Ismindeki el-‘ Askerf nisbesi, ilk ¢agrisimda akla gelen ordunun bir {iyesi olan

asker i¢in degil, dogdugu yer olan Askerimiikrem’e yapilan bir nispettir.

Eb0 Hilal’in gerek mahtfit gerek matbi* eserleri incelendiginde, onun Islam
kiiltiir miras1 i¢in dil, edebiyat, tarih, hadis ve tefsir gibi farkli konular ele alan bir
hazine birakmig oldugu goriilmektedir. Bu eserlerinden de yaris1 kadar1 guinimiize
gelememistir ancak yine de bir o kadari nesredilebilmistir. Bunlarin i¢inde etki ve
yetkinlik bakimindan en 6nemlisi sliphesiz ki es-Sind ‘ateyn isimli kitabidir. Bunlari
strastyla Divdnu’l-Me ‘ani ile Mu‘cem fi Bakiyyeti’l-Esya isimli eserleri takip etse de
tirlerinde bir ilk olan el-Evail, et-Telkis fi’l-Luga ile el-FurlQku’l-Lugaviyye isimli
eserleri de yine adindan sikga soz ettiren eserlerindendir. Ne yazik ki Ebd Hilal gibi

bdyle yetkin bir dil alimin biyografisi, tabakat alimlerinin géziinden kagmustir.

Ebt Hilal tefsir, tarih, dil ve edebiyat gibi birden fazla alanla ilgilenmis olsa da
onun en meshur oldugu alan edebiyat ile filoloji alanlaridir. et- Telkis, el-Mu ‘cem fi
Bakuwyyeti’l-Esyd ve el-Furlk gibi dile dair U¢ miistakil eser telif etmistir. Ancak yine
de bunlarin higbirisinde dil konusunu temel meselesi yapmamis, dilin yalnizca belli
bir yonine deginmistir. Bu bakimdan Eba Hilal el-‘Askeri filoloji konusunda

batunlikel bir muellif olarak gorilmeyebilir.

Bunun yaninda Eba Hilal’in tek hocasi olarak sayillan EbG Ahmed el-
‘Askeri’nin tesirinin, Ebti Hilal’in eserlerine de yansidigini gérmek miimkiindiir. Ebl
Ahmed Smind ‘atu’s-Si‘r’i yazarken, Ebu Hilal es-Sind ‘ateyn en-Nazm ve’'n-Nesr’i

yazmistir. Ebi Ahmed el-Emsdl ve’l-Hikem’i yazarken, Eba Hilal Cemheratu’l-
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Emsal’i yazmistir. Eba Ahmed Tashihu 'I-Vuciih ve 'n-Nezair’i yazarken, EbQ Hilal el-

Vucith ve’'n-Nezair’i yazmistir.

Ebt Hilal’in, Eb0 Ahmed ile donem ve mekan birligine sahip olmasinin
disinda, onun tek ve en 6nemli hocasi ve yakin bir akrabasi olmasi sebebiyle Ebi

Ahmed’in hayatina bu ¢alismada yer verilmistir.

Bu calismada, Eba Hilal’in eserlerinden olan Esmau Bakaye’l-Esya isimli
s0zIigii, muhteva ve sekil bakimindan incelenmistir. Pek ¢ok sozliikte oldugu gibi Eba
Hilal de sozliigiindeki kelimelere agirlikli olarak siirlerden sevahid getirmistir. Bu
beyitleri yalnizca zikretmekle kalmamis, ayni zamanda gerektigi yerde detayl
aciklamalarda bulunmustur. Bu da aslinda Eba Hilal’in bir sarih oldugunu géstermekle

birlikte miinekkid yoniine de bir atiftir.

Ebi Hilal’in bu eseri her ne kadar hacimce kiiciik goziikse de sevahide oldukga
genis bir yer vermistir. On adet Kur’an ayeti, bir adet hadis, alt1 adet meselle birlikte

farkl1 47 siirden alintilar yapmustir.

EbG Hilal, ele aldigi kelimeleri tekili, cogulu, farkli sigalari, kullanilan kalip
ifade ya da meselleriyle birlikte vermistir. Buradan hareketle Ebt Hilal’in bir dilci

olarak Arap diline tam ve bltuncil bir hakimiyeti oldugunu séylemek miimkiindiir.

Bu sozliige yazilan bir zeyil vardir ve ¢alismanin temel konusu olan Esmau
Bakdye’l-Esya’dan ayr1 disiiniilemeyecegi igin, bu c¢aligmada incelemeye tabi
tutulmustur. Zeylinde, kalanlar baglamindaki kelimelere 127 kelime daha ilave
edilmigtir. EbG Hilal’in eserinde 82 kelime oldugu diistiniildiigiinde bu say1 209’a

kadar varmaktadir.

Asil eserdeki kelimelerden, anlamca sudan kalanlarin biiyiik bir kismin
olusturdugu goriilmektedir. Nitekim 82 kadar kelimeden 17 tanesinin sudan kalan
anlaminda oldugu diisiiniiliirse, toplamin %20’lik bir oranini farkl baglamlarda sudan
kalan anlamindadir. Kendi temasi igerisinde degerlendirildiginde ise bu oran %31’e

kadar ¢ikabilmektedir.

Arap-islam Edebiyatinda mu‘cem terimini “kelimelerin alfabetik dizimi”
seklindeki anlamryla tarihte ilk kullananlarin hadisciler oldugu bilinmektedir. Sozliik

alimlerinin bu terimi, s6z konusu bu hadisgilerden aldigi bilinmekle birlikte, simdilik
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kesin tarihi sdylemek miimkiin degildir. Bu bakimda Eba Hilal’in el-Mu ‘cem fi
Bakuyyeti’l-Esya isimli eseri, var olan bilgilerine gore mu‘cem terimini bugiinkii

anlamiyla kullananlar arasinda ilklerden olmasi bakiminda 6nemli bir yere sahiptir.

Esmau Bakdye’l-Esyd, 6zgin bir temaya sahip 6zel bir s6zlik olmasi
bakimindan sozlikk ilminde hususi bir yere sahiptir. Tek basma boyle bir s6zligiin
varligi bile, Arap Dili’nin kelime dagarciginin ne kadar genis oldugunu

goOstermektedir.
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